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Devant une carte allemande
‘ par N. IORGA.

Au monent oit la ,,Dobrouadja‘, de Bubadag envoyait
par  ses succursales helwnquc.. des informations ethno-
gx'aphlqde‘ au monde entier. pour lui prouver que la
Dobrogea. cotte vieille terre bulgare, appartient de droit
aujourd’hint encore 2 la Bulgarie. au moment on M. Milé-
nisch, le savaut philologue de Sofia, est plus que jamais
certain qu'au temps de Mircea nos boiars ue parlaient
que le slavon. ¢'est-d-dire le bulgare — il Vaffirma jadis—,
¢t que, par leurs colonies de Vinga et de Cergin, los Bul-
cares ont des droits 2 faire valoir au Banat et en Tran-
svlvanie—il 'insinua dgalement,— je ne puis détonrner mes

veux d'une carte ethmwmphxque ott figure la Dobrogea.

Cette carte n'a point un Roumain pour auteur ; elle
¢st annexde 2 won article: Lo territoire national rou-
main et le développement d'Iitat des Roumains, article
nque me demanda, en 1915, nn an avant la guerre, la
grande, la plus grande revue allemande de gcographie :

.Petermanns \Ixrrclluu;_mx La carte a ¢té faite, sans
IZHZZ@ communicaiion de ma part, — je ne 'ai connue
qu’a l'apparition de la revue — par un des plus compétents
anteurs de l'Allemagne, M. Paul Langhans, qui avait &
sa digposition la plus riche source d’informations, rou-
maine el non roumdaine.



Sur cette earte le vert-clair est réservé aux Bulga-
res, l'orange aux Turcs et le violet aux Roumains.

. Voici ce qu'on peut y apprendre. '

. Les Bulgares forment, dans I'Iist de la Dobrogea
trois groupes, les deux derniers ¢tant reliés entre eux par
une bande étroite. Dans le ddépartement de Tulcea, en de-
hors de la tache vert-clair dela ville méme de Tulcea,
nous trouvons un carré de 12 mlme couleur, s’étendans
au Sud de la rivitre de Telita jusqu’a Babadag, sur une
largeur qui natteint point la moiti¢ de la distance. com-
prise entre le Danube ¢t la mer. Puis laizsant & d’antres
toutes les rdgions avommanteq du g¢rand lac de Razelm,
les Bulgares n'existent qu'a P'Ouest des trois lacs, — plus
petits,— qui communiquent avec la mer : Golowgf\, Zimaica,
Sinoe, De lia une bande qui pousse jusqu’au cap de Midia.
En dehors de ces groupes, ia carte ne nous indique qu'une
tache prés de Tuzla et eing bandes dtroites indgalement
avancées vers le Sud, sur Vancienne frontitre (nous par]e-
rons bientot de la nouvelle) !

On rencontre des Tures pres d‘]saccoa, dans le cerele
Ortachioiu Atmaged-Cucurova, i 'zt de Babadag, pris
entre les Roumains et les lipovans; puis une chaine
inipterrompue qui reliec Megidia & Constantza. par 1lasan-
cea ot Murfatlar ; enfin quvlqut» rayures, orientées Sud-
Ouest-Nord-13st, coupent la province.

Pour les Roumains, nous ne voyons ni tache: nu

oasis, ni riégions mouchetdes -— représentant une popuia-
tion wmélée, de Roumains et de Tures.— mais des z’crw’-

toires compacts, Les iles du delia, Chilia-Veche, Gura
Chilier, Caraharman, leur appartiennent; a eux dégalement,
tout le bras de Saint-Georges jusqu'a Mahmudia et. relii
L cette région par une large bande ininterrompue, tout ic
territoire compris entre le conrs principal du Danube et
Babadag, ou plus exactement la diagonale Harsova-Uaba-
dag. Done. un bon liers de la Dobrogea. Sans parler
des torritoires olt — jusqu'h la frontitre de 1878 — Rou-
mains et Turcs se sucetdent. :

Les Roumains de la Dobrogea représentent le,zpan-
sion nalurelle de notre peuple sur les deux rives dis



Danube; cela résulte de la forme méme des territoires qu'ils
y occupent. Les Bulgares furent incapables de fournir
une expansion paralltle pour une raison fort simple: méme
8'ils avaiont ¢té 13, ils auraient disparu par suite des for-
tifications turques qui y turent constiuites aux XIV® et
XV® g, pour la défense des frontitres; ils seraient partis
sans espoir de retour, car il n’y avait point, & proximit’,
des masses bulgares puissantes et homogines. .

Les fondations turques du bord du Danube ont peu
a peu disparu d notre avantage. Celles de lintirieur,
qui forment les mouchetures dont nous avons parlé, mon-
trent clairement l'impulsion qui les y amena. Lxception
faite, bien entendu, des groupes tatares colonisés plus
tard sous forme d’oasis ou de lignes de colonisatiin
progressive, lignes qui ont réussi & avancer et & se mainte-
nir, étant donnds les buts militaires visés.

Considérez, au contraire, les fondations bhuleares.
N’ayant point une source d’ou ils se soient continuelle-
ment déversés, les  Bulgares du département de Tulcea
présentent le mdme caractére de colons venus pour.
obtenir des terres: ils ont évité le rivage du Danube.
oxpoa(- aux innondations. Partis de Bessarabie pendant la
premitre woiti¢c du sidcle dernier, ces laboureurs descen-
dent jusqu’au cap de Midia, apris avoir dépass¢ Ia lione
militaire turque de Babadag.

Plus au Sud, dans le département de Constantza,
nous rencontrons encore quelques lignes de - péndtration:
mais, de date récente, sans vigueur, eller ne riussiszent
pas. Leur source cst dans la Dobrorrm annexée par nous
en 1913 et dans la Bulgario Orientale. Mais cetic source
qui n’est pas relide a la masse de la population bulgare
de- I'Ouest, dont elle est séparde par un formidable ras-
semblement turc, résistant o toutes les tentatives de dislo-
cation, montre que Ia colonisation, appuyée par le gou-
vernement, se fit par coups, par suauts, non par une
¢volution historique naturelle.  Les mouchetures vertes
qui tachent le massif orange montrent la direction dans
laquelle s’effectue de ce coté le refoulement; il va du



Sud-Est au Nord- Ouest en direction opposéé aux rayures
qui coupent la Dobrogea. .
I interprétation lon'lque de ces ¢léments fournis par
un Gtranger, par un allié des Bulgares, sujet de I'Empereur
qui a promis la Dobrogea au Tzar bu]gare vaut, croyons-
nous, toutes les argumentatxons
(Neamul Romdnese, année X111, No. 19.)

Le dr. Rizov et le plebiciste en Dobrogea
par Jean N, Roman, docteur en
droit, ancien dépuié de Con-
slaniza. .

On connait les revendications das Bulgares dans la
Péninsule Balkanique. lls demandent: la Dobrogea aux
loumains ; les fterritoires macédoniens aux Grees; ¢
région de Niche etle bassin du-Timoc aux Serbes,

Tant que les annexions territoriales constituaient un
droit de la I'orce, les Bulgares ne se donntrent jamais
la peine de justifier d'ude antre mamere lears prétentions.
Mais, depuis que les bolendvies ont compluluvla que\tmn
en 1)1()c1f1111.111t la force di droét qu’ont les nations des
territoires contestés de ddetder de leur sort au moyen du
plébiscite, les Dulgares s'etforcent de s’adapter & la nou-
velle doctrine, Lantant plus quelle est en taveur auprds
de nombreux socialistes d’'Europe et quon crut & un mo-
wment donné qu’elle serait adoptée aussi par les Gouver-
nements.

C’est une semblable Juctlhcanon que tente feu le dr.
lizov, ancien ministre de Bulgarie & Berlin, dans un vo-
lume paru peu de temps avant sa mort.

Le volume est intitalé: ,,Les Bu'gares dans leurs
frontieres historiques et polit'quest:. Il contient qaurante
cartes de différentes époques, accompagndes par les explica-
tions ndcessaires et précédées d’une préface de vingt
pages en allemand, anglais, francais et bulgare.



‘Ce travail a pour but d’éclairer les hautes sphéres
eonductrices de Popinion publique enropdenne, sans indis-
poser Popinion, moins haute, des classes socialistes : un tra-
vail habile ‘qui voudrait concilier la rigide formule des
plebiscitaires avée les intéréts bulgares anti-plébiscitaires,
en remplacant Pépreuve décisive du plébiscite par de ca-
ptieuses  apparences résultant de la simple considération
d'un grand nombre de cartes polvchromes et de linsinu-
ante cnumédération d’habiles arguments théoriques, 1maginés
pour les besoins de la cause. '

Un tel travail devait ¢étre fait, non par ui homme
de science, mais par un diplomate et méme par un habile
dlplomato’ le dr. Rizev ¢dtait tout indiqué,

He
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Comment le diplomate bulgare s’v prend-il pour re-
jeter le plébicite en ce qul concerne la Dobrogea

Il comwmoence par reconnaitre ¢ue la plus grande
partie des socinlistes europdens, dans leur tendance huma-
mtaire et iddaliste de mettre fin & la grande guerre, re-
cominandent /e plébiscite comme le moven le plm juste
ot le plus démocratique’ pour riésoundre les différends sur
les teritoires qui ont ¢té annexés dans le passé ou bien
“doivent “tre annexés a la fin de la guerre actuelle”; il
ajoute qu'en principe, Uéquité et le démocratisme de ce
moven sont hors de discution™; .pourtant™ — observe-t-il
aussitot — [ Fapplication de ce principe dans les circon-
stances actnelles . pemne. donnerait-elle 'les rézultats sin-
eérez et justes quon attend d'un plébiscite” '

Ceci dit. anteur passze aux exemples et s'occupe de
la Pdéninsule Balkanigque, en commencant par Ia Dobrogea.

Nous citons textuellement 'argumentation de habile
dxplmnax qu'il est utile de connaitre et de conserver. & titre
de. docnment :

«La Dobrogea, c¢édée & la Roumanie en 1878, est le pays ol at
<1€ fondé en 679 je premier Royaume de Bulgarie. Depuis cette époque
jusqu’en 1878 la Dobrogea entrait toujours dans les fronticres de la
race bulgare, — mdme lorsque la Bulgarie était dominée par Byzance

et la Turquie.
«Lors de son annexion 3 la Roumanie en 1873, la Dobrogea était
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hahitée par quelques peuples 2 la tite desquels se trouvdient les Bai-
gares. Un plébiscite a cette époque-la aurait constaté dans la Dobroges.
une majorit¢ bulgare, forte dans sa conscience nationale et d’une plns
haute culture que tous les autres peuples de eette province.

«La Turquie méme avait avoué ce fait, en 1870, en reconnaissant
comme bulgare Téparchie de Tulcea, — l’umque qurchxe dans la Do-
brogea. Et Ja méme chose fut reconnue par des Houmains, bons eon-
naissenrs de la Dobrogea, tels que: Kogilniceanu, Roman, Luca lonescu,
Grigore Didnescu, Alexandre Sturdza, Nac:an etc, dont Jes ouvrages
figurent dans notre Bibliographie. 1l ¥ pluq Presque toute Iz
presse 1oumaine de cette époque se prononga contre Pannexion de la Do-

. brogea, et méme seize députés roumains déclarerent publiquement alors
que y'Ja Roumanie w’a aucun futérét i annexer nn territoire aw-deld du
Danube, ce qui serait la cause de futures complications et troubies.
Tandis que les anciens ministres-présidents en Roumanie, fen D. Sturdza
et M. Pierre Carp, qui est encore en vie, protestérent élequemment av
Sénat contre annexion de 1a Dobrogea. Jusqu’a quel point la Dobrogea
en 1878 était considerée comme pays bulgare en dit le fait clrrmﬁcan‘
que la proclamation par laquelle le feu roi Carolannon¢a aux habitents.
de la Dobrogea qu’ils devenaient désormais des sujets roumains Stait
éerite dans la langue officiclle—le roumzin—et dans la langue du pays—
le bulgare.

«Mais, apros Pannexion de. 1a Dobregea, le gouvernement roumain
employa les trois moyens suivants pour changer sa phvsionomie ethno-
graphique : il abolit Pautonemie scolaire et eceitsiastique des Buls gares
dansia Dobrogea, il forea des milliers d’indigines bulzares, qui “for-”
maient I'¢lément intellectuel du pays, d’émigrer en Bulgarie et fit immi-
arer dans Ja Dobrogea plus de cent mille Roumains de la Roumanie
méme. Par ce.meyen original la majorité bulgare du pays fut 1éduite:
a la minorit¢ et sa place “fut occupce par ufie majorité roumaine créde
artificicllement. Il me semble que méme le socialiste le plus doctrmaln
reconnaitra_que par des procédés si avbitraires Ia phiysionomie ethno-
graphique de chique pays peut étre modifice ; mais cela ne de monfr»
encore nullement le véritable état national du pays.-

rox
vk

Avant de parler de la valeur et du bien-fonde de
ces arguments, quelques mots sur 1¢'trange conception qul
se dégage de ces lignes.

Ainst done 'humanité sagite toujours at se dimi-
ne dans une perpétuelle transformation; mais il existe un
coin de terre enchanté, olt rien ne change, rien ne <o
transforme, au cours de plus de douze sidcles, depuis H79
a nos jours. Et ce coin n'est autre que la Dobrogea et
quelques régions de la Péninsule Balkanique.

Tei .les fronticres de la race bulgare® restent viter-
‘nelles, méme si la race bulgare vient & disparaitre, dtant
remplacée par d’auires races, par d'autres peuples. -

Unec fois cette particularité établie, de mime que
Pimmutabilité des ,frontidres de la race bulgare®, on cim-
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prendra plus facilement les conséquences qui logique-
" ment en découlent par rapport aux circonstances actuel-
les, & savoir :

— La-bas, dans ]Ja Dobrogea, dans la Macédoine, dans
la region de Niche et le bassin du Timoe, le plébiscite sera

,sinetre ct , juste™ g’il donne des résultats favorables.
aux Bulgares (les résultats que lon attend d’un plébis-
cite; autremont il sera ,non sincdre et ,nique™);

— Le plébiscite, . admissible’* & -un certain moment
(1878), lorsque personne ne le demanda, devient ,,inad-
missible!* & un autre moment (1918), lorsque la  plus
grande partie des socialistes de 1'Hurope le demandent,
car dans le premier cas la majorité était bulgare, tandis
que dans le second elle ne Vest plus; '

— La physionomie ethnonmplnque nest, ¢ualement,
.vraie“ que dans le cas ol elle est bulnm«' elle ese
.changée*, modifide», si elle ne T'est pas

— IT* tat domlnant s'il n’est. point ILtdt bulgare,
n'a pas le droit de pormettre 4 ses sujets de  se fixer &
Vintéricur des . irontitres de la race bulgare®, cer cele
changerait la ph)monomxe cthuique® px,mmw et dépla-
cerait les .majorités® de jadis...

Admirons; sans plus mcxatex, ces concvptmm qui ne
sont point seulement de M. Rizov, wais dque tous les
bons ,patriotes® bulgares partagent entidrement | mais pay
respect pour Ia véritd tachons de corriver les interpréta-
tions interessées et de dévoiler les inventions ~auda-
cieuses contenues dans le passage citd ci-dessus,

#* %

Lo dr. Rizov ne peut nier que lu populalion rox-
mmaine de la Dobrogea est actucllement en majo-
rité, — ce qui est Uessentiel; mais il affirme qu'er
1878 cette majorité dtait détenue par les Bulgares, per-
sdcutds et forcds d'émigrer & la suite - de 'annexion ot
remplacés par des Roumains; il en conclut qu'avec ces
.majorités artificielles® roumaines et avec la ,physiono-
nomie cthnographique modifide® le plébiscite est inadmis-
sible.



1 xaminons ces questions une @ une.

ISt d’abord la prétenduc majorité des Bulgares
+n 1878

Quelles sont les preuves de. M. Rizov ? .

Nalle preuve directe, nulle statistique, -— mais la
présomption qui découlerait de I’ aveu® de la Turquie,
des ,derits® de certains auteurs roumains,, de lattitude .
de la presse et des hommes politiGues, en 1878, lors de
I’annexion de la Dobrogea, du fait, enfin, que le roi
Charles publia la proclamatlon de ldnne\mn aussi dans

Jla langue du pays® — le bulgare.

Or cos faits sont simplement faur.

Iin 1870 les Bulgares gagutrent le dioctse de Tul-
cea par une scandaleuse cmruptlon des magistrats turcs,
dénonede o temps par les Roumains; ayant eu gain de
cause dans ces dtranges  conditions, h ne saurait {tre
question d'un ,aveu de la Turquie” : s la Tarquie
avait ea quelque chose 4 dire, i1 faut pour le moins
cmire qu'elle anrait affirmé, non pas que la Dobrogea

ait p‘l\ bulgare on habité¢ par une population en ma-
'Jonta- bulgare, “hais que s’était une province turque®
it la véritt — 2 population ‘en majorté musul-
mane (turque et tataw}

Parmi les derivains roumaing bons  connaisseurs
de la Dobrouea® cités parle dr. Rizov, aucun n'a re-
connu que les Bulgares détenaicnt en 1878 la wma-
dordté de lu population, et ilsne pouv: aient le faire, car
cette majorité bulgare n'a /funazs eisle ; bmn au
contraire, Luca lonescu trouva & la prifecture de Tulcea,
parmi o’ autres vieux papiers, Poriginal de la statistique
e Bielosercovitsch, pour 1878, — dont nous parlerons
plus lom. — qui constitue un document précicux pour
Ja these apposée’). o '

Ni la presse roumaine, ni les hommes politiques

1) En ee qui me concerne, il suffit d'observer que j'emprunte
la plupart des donndes statistiques de cet article 4 mes écrits sur la
Dobrogea (- Dobrogea st drepturile politice ale locuitorilor eis, p. 19
et suiv. et «Studin asupra proprietdtii rurale din Dobrogea», p. 79 et

“.suiv., et Pon comprendra comment j’ai  reconnu® la msajorité das
Halgares en Dobrogea en 1878 ,
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ne proltestérent, comme Vaffirme M. Rizov, conire
Pannexion de la Dobrogea, mais conire le rapt des
trois disiricts de la Bessarabie rétrocédce.

Enfin la proclamation que le roi Charles adresse-
de Braila, le 14 novembre 1878, ,aux habitants de la
Dobrogea“ n’a pas été redm(,emlssz en bulgare, mazs
seulement en roumain.

L’afflrmatxon du dr. Rizov, de la prédominance, en
1878, de Pélément bulgare n’est donc fondée que sur
de pures inventions,

La vérilé est que la majorité appartenait a-
vant, pendant et aprés Uannexion, auxr Roumains..
) Avant V'annexion, en 1851, Jean Tonescu de Ia Brad
constata 'dtablissement en Dobron‘ea de 3.656 familles
roumaines ct de 1.194 bulgares (outre 2.268 familles-
turques et 2.22H tatares), donc wune population rou-
maine trois fois plus importanie que la popula-
tion bulgare.

in 1878, annéde de V'annexion, qui revient si sou-
vent sous la plume de M. Rizov, Bwlosexkovmgh le gou-
verneur de la province pendant 1'occupation provisoire-
russe, dressa, pour les besoins de son administration.
une statistique qu’il ne termina malheureusement pas, Ii
fit néanmoins, avant 'occupation de la province par les
autorités roumaines, le recensement des circonscriptions
de Tulcea, Macin, Hargova, Babadag, Kustendsché, Megidia,
et Sulina, qui, avec les cxrconscuptions de Mangalia,
.Cernavoda et Silistrie — ot la statistique ne fut point
dressée — constituaient, & 1'époque de la domination tur-
que, le Sandjac de Tulcea“. Bieloserkovitsch a donc
fait la statistique des régions du sandjac qui . corespon-
dent & Vactuel département de Tulcea. i une moitid de
celui de Constantza, trouvant: 15,719 chefs de famille,
. dont 5542 Roumains et 4.750 Buljmes ¢'est-d-dire
une majorié roumaine. Méme dans la région qui cor-
respond au département de Tulcea — Ia oll, comme on
le sait, les Bulgares sont plus nombreux qu’'en d’autres
régions de la Dobro"ea—la statistique donne 3.973 chefs
de famille Roumatns (320/ de la population totale du
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<¢partement) et seulement 3.691 Bulgares '(99.726). I
~ost sans doute regrettable que cette statistique ne soit
point compléte, surtout en ce qui concerne Cernavoda et
Silistrie, ot I'élément autochtone roumain (les anciens
Czczem) ¢tait fort important et avait une vicille organi-
sation scolaire et rcligiense, alors que les Bulwares n'y
existaient pre:que pas. On aurait pu s’assurer mieux en-
core de la supériorité de lelument roumain par rapport
4 Yélément bulgare.

Deux ans aprés 'annexion, en 1880, & 1'époque, par
constquent, ol la plupart des Musulmans fugitifs étaient
rentrés dans leurs foyers et ol il ne saurait encore &tre
questlon d’nne colonisation avec des Roumains de Rou-
manie, les autorités roumaires dressérent une premidre
atatistique de la population et enremstrcrent 43.671
Rowimnains et 24.915 Bulgares. A cotte Lpoque -1y les
Roumains sont toujours en téte, par rapport i toutes les
autres nationalitéds de la Dobrogea, alors que les Bulga-
res cident Je deuxitme rang aux Tatars — 99.476 —
et ne se placent quen troisitine lieu.

Depuis, et surtout & partir de 1882, le nombre des
Roumains augmenta beaucoup plus rapidement. "La sta-
tistique de 1911 donne 186334 Rowmains (54.7%,
de la population totale, qui est de 338.276 habitants) et
48963 (14.3°],) Bulgares; cclle de 1913: 216.425
(56.9",) Rowmains ct 51.149 (1345%,} Bulgares sur la
population totale de 390.430 hablt‘mts En 1915 la po- .
pulation de la Dobrogea montait & 397.441 habitants;
elle était plus de 400.000 en 1916 et la mnombre des
Rowmmains dépassait 220.000.

Les Roumains etaient donc quatre Jois plus

nombreux que les Bulgares et plhis nombreuxr ausst

- que le reste des habitants de différentes origines,
pris en bloc.

s a

,Cette miajorité est artificielle“, assure le dr. Rizov,

— yelle a été acquise b la suite des persécutions de 1'é-

1ément bulgare: en supprimant I'autonomie religieuse et
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scolaire et en forgant des milliers d’indigtnes bulgares
3 émigrer en Bulgarien.

' Cola serait, en effet, condamnable, & condition que
ce fat vrax. Or cette affirmation de M. Rizov n'est elle
‘aussi qu'une mdéchante calomnie. - :

- La ,Constitution de la Dobrogea» du 3 mars 1880
assure la liberté¢ des cultes et de lenselgnement dans la
mesure ou clle n’est point préjudiciable & l'ordre public
et aux bonues mocurs (art. 16—20). Les communautés
bulgares fonctionntrent toujours sans interruption depuis
1878 & nos jours, ct entretinrent les églises et les écoles
privées. Nulle autonomie ecclésiastique ou scolaire, qui
aurait existé auparavant, ne fut supprimde, de droit ou de
fait; aucun Bulgare — mais absolument aucun! — ne
fut forod de partir en Bulgarie, ce qui légalement aurait
d’ailleurs été 1mpobsxble, Ies Bulgares de la Dobrogea étant
considérés et traités comme des citoyens roumains.

Si M. Rizov fait allusion & Dcabolition», dans les
dcoles privées de Tulcea des cartes suspendues aux murs
qui, il y a vingt ans, reprc;entmmt la: Dobrogea comme
une province mco1poue 4 la Bulgarie, il a raison. De
méme s’il pense a quelques instituteurs bulgares ,patrio-
tes, envoyés de Sofia avec lesdites cartes et un autre
matuwl didactique de la méme espbce, pour susciter
chez les enfants bulgares des sentiments de haine contre
les Roumains et des tendences irrédentistes, 11 ne se
trompe que sur un point, & savoir : les instigateurs ne
furent pas .foreds» & émigrer, mais ils rentrirent d’eux-
mémes & Sofia, dés qu'ils comprirent qui Tulcea leurs
agissements n'avaient point de chances de réussite -et
gu'on enfreindrait leur «louable» oeuvre ,patriotique®.

Si M. Rizov entend parler de ces choses, il aurait
di les présenter tellés qu’elles furent en réalité et se
garder de transformer un incident dont le chauvinisme
bulgare ¢tait la cause en un acte de persécution de la part
(des autorités roumaines, ct le retour & Sofia de quatre ou
cing agents «patriotes> semeursde haine et de discorde parmi
les sujets de I'Iitat roumain, en une ¢migration «forcde» de
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«milliers» de Bulgares «<indigtnes», «élément intellectuel
du pays», ete. k

«Mais, apris Vannesion. Plitat roumain fit i immigrer
dans la Dobrorfea plus de cent mille Roumains de la
Roumanie méme». — A part Yexagdration du chiffre,
voici la scule affirmstion exacte de M. Rizov.

En 1882, I'litat roumain, héritier de 1'Fitat ottoman
et, comme tel, possesseur de prezque tont le territoire de”
Ia Dobrogea, dderéta une loi sur la propriété immobilibre
rurale. Deux principes fondamentaux dtaient & la base de -
cette loi: 1) Vunification durégime de la propriété dans la
Dobrogea avec le régime de la Roumanie proprement
dite, c¢’est-d-dire la transformation des anciennes emphy-

théoses (,mirié*) en propriétés absolues, par le rachat

de la .dime~, et 2) la vente de cette propriété aux par-
ticuliers, de préférence aux laboureurs sans terre de la Do-
brogea et du reste du pavs, en lots jusqu'd 10 hectares.

Cette loi a 'permis,- d'un ¢oté, de simplifier une
question tellement compliquée qu'était la question de
la propriété dans la législation ottomane, et, d'autre part,
de rendre propri‘taires plus de 100.000 laboureurs sans:
terre, en commencant par ceux de la Dobrogea.' sans
distinction de nationalité, Inl méme temps, Ia foi du 3 avril”
1882 rendit possible la ercation dans la Dobrogea dune

puissante propriét¢ moyenne, de 10 ¥ 100 heetares, qui

représente 40.2°/, de la surface cultivable de toute la
province, alors que dans le reste du pays la propriété
movenne ne représente que 4.49,. ISt de ces avantages ce
sont surtont les Bulgares qui ont profité, ayant acquis
beaucoup d'entre eux des grandes et moyennes propridteés,

Apriz avoir ainsi consolidé la propriété aux mains
des anciens ditentcurs, apres avoir donnd des terres, jusqu'i
gaticté, o tcus les laboureurs de la Dobrogea (il existe au
Ministere des Domaines des plaintes de la part des Bul-
gares de la région de Babadsg, qui trouvent que nos
commissions leur alloutrent de trop orands lots!), I'Etat
roumain vendit, comme c¢’était son droxt et son 1ntérét,
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les lots disponibles aux laboureurs de Ronmanie, qui n’y
possédaient point de terres.

~ I’Etat -roumain donna donc la plus sage et la plus
satisfaisante solution & un probléme déconomique de la
plus grande importance pour la Dobrogea, et on ne san-
rait lui reprocher si 'une des conséquences de ces me-
sures fut Vimmigration et la fixation dans la’ province
d’un certain nombre de laboureurs . venus de Roumanie,
de méme ‘qu'on ne saurail lui reprocher la présence en
Dobrogea des fonctionnaires et des protessions libres, sans
lesquels on ue saurait imaginer le fonctionnement normal
du mdeanisme social dans un litat organisé.

Pour accomplir ce qu’il considérait comme un devoir,
I'Etat'roumain ne pouvait voir un obstacle dans la théorie
.de T'immutabilit¢ des _frontitres de la race bulgare~ : il
ne pouvralt renoncer & donner des terres aux paysans rou-
mains & laseule fin de ne point modifier ,la phvsionomie
‘ethnographique primitive“ ¢t de ne pas créer une ,ma-
jorité artificielle“, & cause de laquelle le pléhiscite ne saurait
~donner les résultats attendus® par les ,patriotes“ bulgares !

11 n'en est pas moins vrai que le fait quen Dobrorrea

700.000 hcetares constituent la propriété privée et que
les deux tiers de cette propriété sont détenus par
les Roumains est un fait réel, avec lequel on doit
compter,

*x &

-’

Apris avoir rétabli la vérité quant & la prétendue
majorité des Bulgares de Dobrogea, en 1878, il faudrait
peut-étre parler de l'ancienneté de leur fixation ici et de
Ia haute culture que leur attribue le dr. Rizov. Nous v
renoncons, l.e public verra les dtudes de MM, N.
Iorga, . Valsan et C. DBrittescu; quant & M. Rizov, &'il
avait voulu dire la virité sur Yancienneté de D'élément
bulgare de la Dobrogea en général, il aurait trouvé d’am-
ples informations dans les derits du professeur bulgare
Milétitsch '). Iinfin on ne saurait sérieusement parler de la

1) Voir a ce sujet aussi notre .Studiu asupra proprietdfii ru-
rale din Dobrogea-, p. 79.
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haute cultnre® des Bulgares de 1a Dobrogea, car, exception
faite pour la culture des Iégumes, ol il sont, en effet,
fort experts, un autre genre de culture, une culture intel-
lectuelle, — et encore une ,haute® culture intellectuelle,
—¢chappa jusqu’ici aux chercheurs les plus minutieux.

Il est 1intéressant cependant de savoir pour quels
motifs les Bulgares refusent ¢galement la solution d’un
plébiscite pour Tes autres régions de la Péninsule Balka-
nique, pour les #égions imacédoniennes détenues par
les Grees, pour la région de Niclhe ct le bassin du
Timoc, détenus par les Serbes, toutes ,terres bulgares®,
de Favis de M. Rizov, comprises entre ,les frontitres de
la race bulgare® et comme telles présentées dans les nom-
breuses cartes ethnographiques du volume cité. )

Les motifs sont les mémes : Les Bulgares e sont
pas en majorilé dans ces régions par .excellence
bulgares, de sorte que le plébiscite ne saurail donner,
lee non plus, ,les résultats que Uon en allend®.

Les Grecs ont employé exactement les mémes pro-
cédés que les Roumains pour déplacer la majorité bul-
care du pass¢ et modifier la physionomie ethnographique
des territoires macdédoniens, Ils ont fait venir tous les
Grees enfuis (Rizov ne wnouws dit pas pourquoi ? —
et ¢'est dommage !) de la région d’Andrinople et de la
Thrace bulgare et ont forcé des milliers de Bulgares in-
digtnes d’émigrer en Bulgarie. Donc le méme procédé, i
une seule différence pris, & savoir : les Grecs, gens plus -
expcditifs que les Roumains, ne mirent point, comme
nous, quarante ans & transformer cette physionomie ethnogra-
" phique ; deux ans (1919—-1‘)1¥) leur suffxrent avouc
Rizov lui-méme.

Le cas des Serbes est différent, et méme plus amusant :
I.e gouvernement serbe ne dut pas se donner la peine
de forcer les Bulgares & émigrer et a les remplacer par
des Serbes venus d’ailleurs ; en effet, ,les Bulgares,
Slaves (?) comme les Serbes, se serbisérentl..« Et
le diplomate bulgare fournit des exemples saisissants i
Vappui de son affirmation : M. Nicolas Passitsch, le mi-
nistre prisident de la Serbie, est un Bulgare serbise,



19

né a Zailschar ; le géncral Missitsch, actuel comman-
-dant des armées serbes, est aussi un Bulgare serbisé, né
@ Veliki-Izvor, prés de Zailschar. De sorte que, suspectant,
‘5 bon drott, les voix de M,M. Passitsch, Missitsch et autres
Bulgares serbisés — capables de voter pour la Serbie !,—
M. Rizov demande, d’un: air triomphant, satisfait d’avow
-démontré, jusqu’a I'évidence, sa thise:

rl n plébiscite fait aumurd’hm dans ces pays et dans de telles
-conditions pourrait-il étre juste ¥»

Il répond :

.Je suppose que tout qocmhste consciencieux et impartial ne
‘saurait donner i cette question gu'une réponse négative“,

Sans doute ! De plas, afin de compléter M. Rizov, le
-socialiste en question ajoutera &
.,Déserbisons d’abord les Bulga; es, rébulgarisons
des, et procédons ensuife au plebzsczle ..
* .

¥ N

Séricusement parlant. il est facile de comprendre
pourquoi les Bulgares refusent d’accepter ia solution du
plébiscite en dans la Dobrogea.

Dans les quarante années de domination roumaine nous
‘réalizames la-bas une admirable oeuvre de civilisation.

Nous fondames de nouveaux villages et nous amdé-
horames les conditions hvgiéniques des vnllanes déji exis-
tants ; nous defrichames la steppe ct en fimes une
belle et fertile plaine, en triplant la surface cultivable et
en qumtuplant le rendement du sol; nous donnimes
un essor inconnu i lindustrie, au commerce et en gé-
néral & tout genre de travail qui emploie la main d’oeuvre
et aumnente Ia richesse nationale, en procurant laxsance
aux - lnbltant~; nous fondames 300 c¢eoles primaires,
nous introduisimes, dans les deux ddépartements, I'ensei-
anement secondaire ct professionnel et ¢levames plus de
150 ¢églises 1 nous batimes dans toutes les communes
de beaux ¢difices pour les autorités, des hopitaux-modele

¢ de nombreuses infirmerics ; — nous mimes en valeur
183 pécheries de Razelm et de Dunaviat, les carriéres de
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granit de Turcoaia et de Iacob-Deal, les mines de cuivre.
de mangantse et de fer d’Altin-T¢pé, Lozova et Cara-
pelit; mnous multipliames les routes empierrées, que
nous portémes de 90 3 1.050 km., et les voies ferrdes de-
66 & 239 km.; nous fimes les fnands travaux néces--

ssités par la construction du pont sur le Danube et du

port de Constantza, la conduite de pétrole, les réservoires.

et les magnifiques silos du port... ln un mot, nous.

rendimes la Dobrogea i une vie heureuse et prospire, et,
sans oublier le passé, & la mcémoire duquel nous consa-

crames de beaux monuments, nous préparames, grice ao.
concours de I'Kitat et i l’admirable esprit de sacrifice
des habitants, les plus belles perspectives d'un  brillant
avenir.

Mais nous fimes encore plus. :

Sous la protection de nos lois, garantis contre l'ar-
bitraire de jadis, bons et tolcrants “de mocurs doncea,
d'un caracttre profondément Cll!‘btle]], nous réussimes i
amalgamer le conglomdrat de peuples que nous trouvames
dans Ia Doblowm et a faire de ce mélange u#n peuple qui
présente toutes les quahtga d’une parenté- morale, ainsi
que lexpression d’une mdme conscicnce natxona]c, rou-
maine. .

Dans de telles conditions, malgré occupation de la
 Dobrogea par les Bulgares, ]e rcsultat d'un plcb‘scxte ne-
saurait ¢tre douteux.

Les lhabitants de la Dobrogea, sans distinction
d’'origine -— de mnombreur Bulgares méme — imon--
treraient pai Ulloquente el lécrasante majoriié de
leurs wvoix qu'ils enlendent, qu’ils désirent restei
sujels de la LRowmanie.

Voici pourquol tous ces effmts poussés jusqu'a 'ab.
surdité, du diplomate bulgare de Berlm contre le plébiscite:
n’aboutissent A rien.

L’absurdité a parfois, elle aussi, sa logique,

(+Neamul Romanesc-, Nos. 141, 142, 143, du 24, 25 et 26 mai 1918.)



Comment nous sommes entrés dans la Dobrogea
) par

N. 1IORGA

Ainsi done, de l'avis de M. Rizov — que Dieu lui
pardonne,—nous sommes allés, en 1878, dans la Dobrogea
comme de véritables bandits, oppresseurs de nationalités,
Nous nous immiscimes danz la guerre qui mettait aux
pnw un pm»ant Ftat avee un autre, que, seuls, nous
n'aurions jamais pu vaincre. nous nous jetimes sur lui &
Ja suite des autres et, apris avoir commis un nombre
'inutiles atrocités, nous nous vantimes davoir ¢on-
©jGI§ une province A Ia  possession  de Iaqudlc nous
n'avions nul dvoit, pour v rentreprendre ensuite une oeuvre
de véritable dénationalisation. Les premicrs jours nous
debutames en rédigeant enbuleare des proclamations fort
civiles o Pégard de la scule nationalité chréticnne plus
importante de la provitice: ce ui ne nous empdcha point,
le lendemain, d'expulser des milhiers |, d'intellectuels bul-
wares, puis de faire venir une colonic de 100.000 Rou-
maing, Aujourd’hui, enfin. nous avons audace de parler
e nos droits ethuiques et historiques sur la Dobrogea.
M. Jo N Roman a répondu comme il convient a ces
affirmations gratuites, en montrant ptelles ne contiennent
aucun dlément de vérité et n'ont pour fondement que la
plus absolue mauvaise foi; une diplomatic une peu plus
fine auraitsu du moins se dresser un ¢chafandage qui ne
='veroulat point a la premicre chiquenaude.

Nous fl]outorom quchlu(uu :laircissements subsidiaires,
puisés  dans les mémoires du rot Carol, dans les pages
sumizes a notre disposition par M. Brutus Cotovu, ancien
mstituteur de Tulcea, et dans les notes tirdes, 1l v a
quelques anndes. des Archives du Ministre des Affaires
Iitrangeres de DBucarest.

J'al montré ailleurs (. Drotts des Rowmains sur la
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Dobrogea, Jassy 1917), l'ancienueté de 1'établissernent:
des Reumains dans la Dobrogea, en prouvant qu’a ancun.
moment notre nation ne cessa de fom ner une nnpor :
lante populanon ¢ celte province, —— ce (ui n'est point le-
cas, ni pour les Bulgares, ni pour la population musul-
mane, . autrefois en majorités Iin ce qui concerne une
¢poque plus récente, 'époque de I'Union des Principautis.
notamment, nous ne saurions trop insister sur le précieux
carnet, trouvé dans 'église d’Azaclin, ot un mstituteur,
qui avait appris le rouman la-bas sans passer en Rou--
manie—on le reconnaitra & l'orthographe,—note les som-
mes recueillies dans chaque village, pour la construction-
d’une dglise roumaine, Je demandais I publlcatxou de co
carnet. lies précieux services quiil nous auramit mainteannt.
rendus! Iincore une fois jmsiste i demander sa publi-
cation.

Avantla guerre, nous av ions & Tuleca--car Constantza..
créée par nous, n’dtait quune misérable bourgade avant
1877, — seule ville de la Dobrogea, refaite, de lavis de
MM. Cotovu ¢t C. Tcodorescu. par les habitants roumains
des villages voisins, Bechtépe et Prislava, une puissante base
ethnique roumaine. Les commercants dtaient des Roumains.,
originaires de Transylvanic: les Bulgares venus ='v fixer
travaillaent sourtout aux bateaux du Danube.

Ce ne fut qu’aprés IN28 qu'un puissant mou-
ventent d’émigration porta les paysans des colonies:
bulgares de it Bessarabie domninée par les Russes -
vers la nouvelle ville de Tulceu, relevie de ses ruines,
Ces ' Bulgares, venus alors en foule, n"apportaient sans.
doute nul droit avec eux. La prospirité opoissante de co
centre de la Dobrogea, ainsi que le désiv de la Turquic -
menacde de perdre le delta au profit de la Moldavie —-
d’y consolider sa domination de manitre i n'en plus itre
¢loignde, eurent pour conséquence la eréation d'un pachaiic
turc vers 1860. Le Pacha représentait, en méme ternps,
la Turquie & la Commission danubienne, alors institude.

Malgré la résistance turque, la Roumanie y envoya—-
et non seulement pour la forme — un consul, Stoianovict.
On batit I'dglise roumaine de St. Nicolas, & une époaue



23

ou les Bulgares n’avaient pas la leur. En 1867, raconte
M. Cotovu, Carol I-er, en route pour Constantinople, invité
a wvisiter la wville, fit de beaux présents & Véglise en con-
struction et lui donna cent ducats, étant pour cela inserit
sur la liste des donateurs. Si les Bulgares envoytrent icr
Grégoire, ¢véque de Roustschouk, il eut & lutter pousr
léglise roumaine contre 1'éviéque gree Denig, qui
apres la crdation, & la suite de linsistance russe, de
I’Exarcat slavo-bulgare des Baleans, représenta Forthodoxie
constantinopolitaine contre le schisme (I'évéché canonique
-date, dit M. Cotovu, de 1828). Enfin, si Griégoire trouva
un appui chez les Roumains, ¢’est que, dans son désir de
grouper autour de lui un grand nombre de fiddles, il
accepta Dexistence de 'école roumaine, résolument refusie
par Denis,— car, en fait, chacune de ces autorités. ecclézi-
astiques travaillait pour un but national contraire aux
droits natiomux roumains,

I.’école roumaine prospéra avee, comme maitres, Jean
Filofteiu, C. Andrian et C. Costescu, envoyés dos 1860-
1870 par Pévéque Melchisédec et grace aux effort: de N.
Balagescu, — mort en 1880, originaire de Sibii,"bien connw
pendant la révolution roumaine de Transylvanie, en 1848
il fut charg¢ par Ie prince Stirbei d’¢laborer un dictionnaire
latin-roumain, dont on publia une partie; a Vépoque
de Vunion des Principautds, le méme Balagescu annon¢ait
la publication d’un autre dictionnaire, trancais-roumain.
Cet homme intelligent et cultivé, mais malheurcusement
adonné aux vices, dtait le bienvenu, en tant gqu'homme
d’éeole, auprés de ses compalriotes venus de Transyl-
vante, gens aisés, qui voulaient avoir leur décole rou-
marne. Pour avoir une école bulgare i Tulcea, on dut—
notre dglise de St. Nicolas, précédée elle aussi par une
autre petite ¢glise roumaine en bois, ¢tait depuis longtemps
terminde — construire 1'dglise schismatique des Saints
Empereurs. Les Roumains n’y alltrent point, et, malgré le
refus de Denis de secourir ['école roumaine, ilz lui res-
terent fidtles, parce qu’il avait permis qu'on officiat en
roumain,

En ce qui concerne les fonctionnaires turcs, allérent gar_

.
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dirent jusqu'aux révoltes bulgares d'avant 1878 une at-
titude hostile & I'égard des Roumains, qu’ils considéraient
comme de sérieux adversaires. I.e Pacha Fachri en par-
ticulier ne cacha jamais ses sentiments. Aussi ne faut-il
point s’étonner de le voir, en décembre 1876, appeler les
notables bulgares & féter la proclamation de la Constita-
tion turque; mais ceux-ci, attendant autre chose, s'ab-
stinrent. Quant aux Roumains, on savait fort bien de quel
coté ils dirigeaient leurs espérances

- IL

Tes Russes, commandds par Zimmermann, passtrent le
Danube # DBraila, le 10 avril 1877, et occuptrent la Do-
brogea, abandonnde . sans résistance par les Tures, Pen-
dant I'été de la méme année, ayant vu tant de ditficultés
se¢ dresser devant’ lui, le ministre Kogalniceanu regretta
de n'avoir point fait occuper par les troupes roumaines
une proviuce qui sous tant de rapports revenait de droit
& la Roumanie.

Et ce ministre roumain des Affaires Iltrangtres i-
gnorait, au moment oit il formulait son regret. 'oeavre
que les occupants do la Dobrogea v avaient entreprise. A
I'épogue ou les ames russes taient toutes plu\ ou moins
domindes par le panslavisme ui avait provoqud la guerre.
contre la volont¢ du Tzar et de ses diplomates, tous ces
officiers n'avaient qu'un but: faire prospérer le slavisme
dans Ie\ Baleans par la pxotoctxon accordée aux ,petits
frires” — bratouchki® —, qui devaient ¢tre . restituds
dans leurs droits™. Tout 2 fait signilicatif & cet dgard est
fe choix du gouverneur de la provmce, dans.la personne
de Dic lObC‘lLOVltbCh ancien consul & Tulcea. qui ne tarda
pas i sentourer de Bulgares, jusqu’alors emplovo dans
les agiszements contre la luxqule' il pmmettazt un puis-
sant appui it la ,eause slave”, car c¢'était pour elle, et
non pour nous, deédaignés et hais, qu'on avait déployé les
aigles. Lia visite du Grand-Duc Alexis, fils A’ Alexandre II,
ne fit qu'aviver ces sentiments.

Le traité russo-turc de San-Stefano — aux ndégocia-
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tions duquel les Roumains n’avaient point 6té admis —
accordait la Dobrogea au Tzar, qui pouvait, commo il en
avail Vintention, P'échanger contre les trois districts de la
Beszarabie méridionale. On sait que la Roumanie n’admit
pas cette solution et que les représentants de 1'Ilurope,
assembldés & Berlin pour la révision du traité ou plutot
pour reprendre les discussions sur tous les points contes-
tés, se contentirent de donner & la Russte les trois districts
bessarabilens et & nous la Dobrogea, jusqu’a une ligne qui
allalt ultérieuremnent étre fixée ; cela, sans donner le
moins du monde « ces modifications de fronlicres
le caraclére d'une échiange.

De notre coté, sans jamais parapher de notre
Signalure un renoncement quelconque, nous retirdines
vurement el simplement nos autorités de la Hessa-
rabie : quant it la Dobrogea, personne ne nous en jit
le present. mais, avec un mandat de la pavt de UL-
rope, nous [‘occupdines militairement au v et au
Sw de armées russes, fortes encore de 10.000 hpmmes;
ces dernicres ne nous lalivrérent point, comme d’adl-
leurs nous ne leur demandions pas de le faire.

Fest ainsi que nous devons interpréter 'annexion en
18%49 a4 la Roumanie de ectte vielle province d'expansion
cthmique. et parfois politique, roumaine. Andrdssy, di-
recteur de conscience exclusif, & cette dpoque-la, de notre
politique. pensait que notre entrée dans la Dobrogea res-
semblerait o Toceupation—i la suite de tant d’efforts—
¢t de zacrifices, au milieu des massacres et des incendies, —
de Ja Bosnie-Herzégovine par les troupes austro-hongroises.
Tous sex conseils Vindiquaient : il fallait nous hater, pré-
parer une puissante armde, nous montrer forts. et pleins
d'¢énergie. . . Mais. contre I'attente da chancelier, 1a Do- °
brogea ne devait pas avoir un MHadschi-Tova.

Tout d'abord une commission effectua pendant un
mois des recherches locales ; elle rencontra partout le me-
illeur accueil auprés de la population musulinane,
cruellement maltraitée ot honteusement dépouiliée — selon
un proed¢dé¢ fort répandu dans toute la Bulgarie — par
les Bulgares, empressés de prendre une inique vengeance
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de leur récent esclavage. Nous aurions di publier depuis
- longtemps le rapport du colonel FFilcoianu. Dans les Md-
moires du roi Carol nous lisons: ,J’aé recu une dépu-
lation lurque de la Dobrogea, qui me prit d’occuper
rapidement ce pays et de permelire la retour de la
population lurque el latare, — ce qui, naturellement,
a 6té accordé® (,Aus dem ILeben Konig Karls) IV, p.
123 : octobre), Peu apris, less nouveaux maitres préle-
vaient une dime, qui ne frappait point les Tures 77bid..
p- 137).

Le géncéral Georges Angelescu fut chargé de faire pas-
ser ses troupes dans la Dobrogea, par le point ou un an aupa-
ravant avaicnt pass¢ les Russes. La société autrichienne de
navigation sur -le Danube s’empressa de mettre ses bati.
ments i notre disposition. Au moment olt nos hussards.
nos chasseurs, un régiment de ligne ct une batterie pas-
satent le Danube, le prince Carol donnait une procia-
mation dont le contenu est tout différent de celni qua tui
attribuent M. Rizov et les partisans de la spoliation d’au-
Jourd’hui. La Dobrogea y est appelée .la Roumanie nou-
velle ot est copsidirée comme un hiritage des anciens
Voévodes de Valachie, qui redevient terre ioumaine.
Quant ¢ la population, on iy dit clairement que, poir
la plupart, elle w’a pas besoin défre roumanisée,
étant rounmaine ; on considere les habitants comme des
ofreres'', méme s'ils sent de nationalité et de religion dif-
férentes des notres (14 novembre).

A Tuleea, nos soldats furent recus avec la pius
grande sympathie, le clerge se placant a4 la téte des di-
verses communautds religieuses et nationales. Un Roumain
de Tulcea, le vieux Boambi, originaire de Transylvanic.
souhaita la bienvenue aux troupes, en leur prézentant le pain
et le sel. 1l parla-de nos droits historiques et du sang versd
pour les faire valoir. Nos drapeaux furent chargés de
couronnes fleuries. Le consul francais, Langlé, se tensit
2 la téte des manifestants. ,,On ne saurait imaginer*, dit
M. Cotovu, ,le bel enthousiasme qui s’empara du peuple
au moment olt nos troupes se mirent en marche®.

Il en fut de méme partout, d’un bout & I'autre d2 la
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province, oit nous fames requs comme les messagérs de-
la liberté et de la civilisation. Les Russes de Tulcea, do
Babadag, Sulina et Kustendsché, qui dis le début cher-
chiérent b transformer les débats relatifs i la délimitation
des frontitres du coté de Silistrie ¢n un antagonisme entré
la- Roumanie et la jeune Bulgarie ressugeitéo — on nous.
avait indirectement offert Ia rive du Danube, que nous
refusdmes (voy. notre , Politica exterioarit a regelui Carni,
p. 248) — sefforctrent en vain d’exeiter les ospntw

Lors do Voccupation de la Dobrogea, payde par le
sang roumain versé dans les luttes eontre Pennemi des
chrétiens, 11 ne coula, done, puint une goutte du sang Jde-

ses habitants.
(-, Neamul RRom@nese-.:

Comment les Bulgares se forgent des ,droits*

sur la Dobrogea
par N. IORGA,

~

Nous avons eu l'occasion de lire deux des nombraux
chapitres qui composeut le gros volume appelé a4 tairs
valoir les droits bulgares sur Ta Dobrogea, volume &ditd-
par le journal allemand de Sofia et udnw par un group-:
de _savants, littérateurs et artistes bulg(m_\ * (Verbaud dor
bulgarischen (Gelehrten, Schriftsteller und  Kinstler).

Nous sommes dounc en mesure de répondre, parti=l-
lement du moms, & ce qut semble & nos colltgues de
Sofia constituer des arguments — entendez: des argumeants
scientifiques — d’une infaillible authenticité et d’un 1
manquable enchainement logique,

Nous retrouvons d’abord le géographe Ichucov brave
homme qui semble ne pas pouvoir se décider @ faussei

.



28

-

Tes faits ot & cn inventer d’autres, bien que la patrie le
tui enjoigne, celui-la méme qui ecut jadis le courage
<’avoner combien peu de ses compatriotes se trouvent dans
la Ilobrogea et de reconmaitre, par suite, U'inanité de leurs
prétentions sur cette provincee.

M. Ichircov se contente d’affirmer — ce que tous les
wénlogues se refusent i admettre — que ,la Dobrogea se
rattache @ la Bulgarie danubienne et constitue, au point
de vue historique® (M. Ichircov est-il - compétent en cette
natiire 7, ,<r("mrraphique ethnographique et ¢conomique,
ane partie intégrante de la Bulgarie®. Ist, pour raffermir
le fondement mal assuré de ce.m,,dloxts“. quil reste &
démontrer, le géographe bulgare ajoute que, de tout temps,
<t mombreux  cartographes englobirent la Dobrogea dans
Yensemble - de territoires quiils désignent soux le nom de
Bulearie,

Clest tour. M. Icmm\' reconnait, dailleurs, que les
Mocans, de méme gue ses compatriotes de Cotel — et
ajeutons-nous. en une beaucoup plus large mesure-— réali-
avrent la-bas une importante ovuvre de colonisation; que
Madministration roumaine travailla pour hoiser un pays
couvert par endroits de roches arides. oit 'agriculture, &
cagse de Dabsence de toute vigdtation, drait constamment
manacce  de sécheresse. 1 avoue dégalement que clest
wrhce aux recherches faites par ded houmanm que-Ton doit
de connaitre >uumfulucnmm et fous tous #es aspects la
Dobrogea er, enfin. que la ligne Cernavoda-Constantza,
avee ta bande de territoire quelle wraverse sur le plus
court trajet. est d une grande importance pour I'exporta-
tion et Dimportation roumaines. ear c¢'est de I que T'on
défend les bouches du Danube; dailleurs, ajoute M.

Ichircov, .le gouvernement roumain s'efforca de rendre
<eite voie utilisable pour tout I'Occident ¢t le centre de
I'urope®. .
*
* S

AL Zlatarski, connu par ses- minutieuscs recherches’
sur les ¢poques les plus reculées de Ihistoire bulgare, a
ane tout autre conception sur le devoir et la dignité de
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I'homme de science, libre, certes, et obligé méme de se
~vouer & la ddéfense et 3 la rdéalisation des aspirations de
son pays, mais tenu néanmoins i se garder de tremper
dans tout ce qui ressemblerait & une falsification et A
une mystification. :

L’historien bulgare, dont la compdétence ne porte quer
sur les premiers pomts de son'exposition, présente tout
d’abord une bizarre théorie, A l'entendre, toutes les races
huniques qui traverscrent la région des bouches de Danube
et In steppe russe, Utrigoures, Coutrigoures — exceptinn
faite sculement pour les Khazars et les Tures — sont des
. Bulgares huniques®, ,de la branche d’Occident ou dn I
branche d'Orient®; ect, puisqu'il en est ainsi, M. Zla-
tarski s’empresse de. les fixer sur ces terves, bien qu'ilz
ne se souciaient point d’agriculturc et ne songeaient nul-
lement i cboisir une demeure stable. Huno Bulgares®,
»Bulgaro-ITuns®, aujourd’hui. Bulgares, tout court, damam,
ne réclamerait-on pas - bientot Dudapest pour la Girande
Bulgarie ?

Bt, pour ne point briser la continuilé, Ispérich estc
présenté, non pas comme un simple chef de bande de
pillards, mais comme le prince des ,Unogoundours® i
,organise® i l'instar de nos meilleurs organisateurs d’au-
jourd’hui: et cc farouche chef d'une troupe de barbares
a une caplta]e, comme Clovis ne peut se vanter d'en avolr
eu, priés de Niculitel... 19n voulez-vous la preuve ? 11 existe
un vallum a pm\'imitc Iit, comme il en existe un second,
de Cernavoda a Const‘mt/a. il doit avoir appartenu, lui
aussi, & Ispérich, qui devient ainsi .prince autonome de
la Dobrorrea

Apris avoir résolu les problémes dordre ntérieur,
cet extraordinaire rejeton des Huns réalise .une alliance
politique entre la Dulgarie et les Slaveset fonde un .
nouvel Itat féddéraliste bu]frfno slave”. Ispérich, le fédéra-
liste de Niculitel, enferm¢ entre ses (lell\ vallum—— pour
ne pas porter p1u< loin ses pll]afres peut-étre 7 —, eh bien
révons-nous, mon cher colltgue? g

Mais ce nest pas tout. La Dobrogea de M. Zlatarsk:
n'est pas une province frontitre au Nord de la Bulgariei
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Iepinich  regne 7'usqn’au Dniesler, 7'1/9{11.1.’au Daniéper,
{I'Ukraine amie n'a qu'a bien sc¢ tenir...), la Bessarabie
st une partie de son »Ostgebiet“, Mais la Dobrogea con-
stitae _le point central de 1'unités bulgare!
Plus tard, 11 est vrai, on perditla Bessax abie et 'Ukraine.
F.a Dobrogeareste cependant .un tidtle poste de défense de
ia Bulgarie pendant tout le moyen-age“. Ce n’est que vers
'an 1000 que les Russes de Sviatoslav s’efforcent de
~s'emparer de la province et se montrent .fort cruels pour
Ja population® ! lLies Pétschénigues, venus plus tard, furent
des allids. ' )
' J.es Bvzantins sculs, avec leur jeruauté” de — bar-
bares, dérangent un peu cette harmonieuse civilisation. Mais
du fond de la Macdédoine se love Samuel, pour _libérer -
la Dobrogea'; il répond, sans doute, & Pappel des ,cito-
" vens®... Quand aux Cumans, leur alliance avec les Assé-
nides de T'rnovo rend possible la  réunion de la Dobrogea
4 Ja Bulgarie. Iit d'ailleurs qu'est-ce que les Cumans?
De eimples successeurs, de purs .continuateurs de la tra-
dition bulegare*. Ils étatent ,vassaux® du Tzar de T'ronovo...
Vaiei. enfin, Théodore Sviatoslav venant de loin, de Vi-
din. pour .réunir” — une seconde fois — _la Dobrogea &
4 la Bulgarie*. Cuman aussi le Roumain Balica, qui,
en fait de politique extérieure, suit de pris la politique
bulgare de son temps®.
+Notre Mircea-le-Vieux — qui devient, sous la plume
©.de M. Zlatarski Mirtsch, Mirtscho—ne serait-il pas, lui
ansst, un de ces Cuman: 4 .politique extérieure bulgare® ?
Ces visions. maladives -—- que nul texte honnéte-
ment interprété ne vient confirmer — constituent 'histoire
te la Dobrogea. Oui. telle est bien, pour les savants his-
ortens de Sofm loute Vhistoire'de Ia Dobrogea, -— car
:l n'est point questinn de T'époque romaine et ‘encore
moing de I'dpoque roumaine: le nom méme de Roumain
semble effraver singulitrement M. Zlatarski. qui se garde
bien de le prononcer et ne parle que du ,veste de la
population chrétienne® (sonstige christliche Bevilkerung).
Quelle autre meilleure preuve de I'inanité¢ de certaines
prétentions que cette caricaiure de Uhistoire, i laquelle
- a recours, pour les faire valoir aux veux du. monde?

(,Neamul Rominesc*y




Encore un Bulgare qui nous meprise
' M. e professeur docteur LIOUBOMIR MILETITSCH —

Vierive un livee sur la Dobrogea en collaboration
aver tous les savants, derivains et artistes dont dispose
‘a Bulgarie, le faire dditer par la ,Balkan-Zeitang® de
Scha. c¢'est une 1dée comme une autre. Libre & quiconque
de g convaincre, s’il v trouve son intérét, qu'Ispérich
fut un grand géndéral, un inimitable organisateur .,fui(,ra-
liste“, un prince., un roi, le 1ondateur d’'un empire, et
que Ia'Bulfrarie d’il v amille deur cents ans ¢ étendait
jus qu au Dmepu (comme notre Rome byzantine s *6tendait
jusqu'a U'Eophrate, que nous n’oublierons point d’inscrire
dsns le programme  des  futures conquctes -nationales
r¢uamaines ). ‘

Mai I'admirable sens de proportion et de mesure,
qui caractérise la plupart des intellectuels d’outre-Danube,
ne ge contente pas de ce que peuvent dire de la ,Do-
breudscha” ces flambeaux de la nation : ils tiennent, cu
outre, & .prouver” que les IRoumains, ,usurpateurs®
détenteurs sans nul droit de la Dobrogea, sont de pau-
vres créatures inférieures, diépourvues de toute intelligence,
fermses a toute calture, qui viécurent des restes de la
civilisation bulgare. presque deux fois millénaire, et que
les difauts et les travers de ces primitifs autorisent
quicongue & les voler, & les piller, comme et tant que
ben lui semble, et & les outrager avee toute la grossiretd
gque Ja nature donna & chacun en partage.

On choisit done un spéeialiste, compﬁ,tent en matiére
de rapports .intellectuels-historiques® roumano-bulgares ;
7 & nomm¢ M Lioubomir Milétitsch, docteur d’une quelcon-
oue Universit¢ d’Auatriche, profeﬂseur a I'Université de Sofia,
scrutateur méticuleux de la vie des Bulgares du Banat et
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- de la Transylvanie--archi-vicux habitants, héritiers indiquids
de cec pays (jusqu’d Bude, vieux centre bulgare), M. Miléti-
tsch, enfin, -qui publia avec feu Agurd (brave homme, et s
modeste !) les documents, derits en slavon, de 'dpogue
des premiers’ princes roumains de la Valaclue.

M. Milétitsch, qui pense depuis longtemps que notre
" stupidité constitue une souillure pour les Balcans, s'em-
pressa de satisfaire toutes les exigences.

Nous avons sa brochure sous les veux. Une cin-
_quantaine de pages d’insultes destinées & prouver que,
nous mettant sur les rangs bien tard, & une d¢poque o

»le peuple bulgare avait déja derritre lui de glorisux
sivcles detplmts guerriers et de manifestations ntellec-
“tuelles d’une 1mp0rtance mondiale®, nous ne nous montri-
mes capables que d’_adopter exclusivement la culture
bulgare du moyen-age, sous le double point de vue ma-
t(‘nel et moral”, en leur empruntant la langne littéraive-—
" d’autant plus facilement que _le peuple Jui-méme n'était
pas en petite partie. de race bulgare® — et jusqu'a lal-
phabet. D’ailleurs les Bulgares se trouvaient encore chez
nous en 1486 ; la chronique- slavone affirme, en effet,
‘quil y a eu alors ,une lutte livrée par les Bulgares, au
Séreth® (il s’agit en réalité du combat de hchem, entre
Jitienne—le—Grand et Ies T urcs,—Scheia, que l'on tradui,
d’une manitre crronde en slavon par ,Bulgares®, qu'i,
s'agisse de Scheia Sucevei ou des Scheii de Bragov). Cet’
état de choses se prolongea jusqua 1‘1pp‘mt10n récente
d’une littérature nationale roumaine. Puis, & Vinstigation
des iddes fausses que cette dernitre propagea, les imper-
tinents parvenus que nous sommes se mirent ,i croire
qu’ils appartenaient i une nation de haute culture\“,
,oubliant totalement leur modeste passé et la prépondd-
rance politique et intellectuelle, plusieurs fois sdculaire.
des Bulgares~.

En 38 pages M. Milétitsch réduit & néant tous nos
réves de grandomanie outrde.

Point n’est besoin de reproduire le rabéchage du
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professeur de Sofia, d’apris Jirecek et autres slavistes,
qu’il interpréte i sa manicre. I1 nous suffira de dire ue
loute celle [fastidieuse argumentation, couverle dit
vernis de la science, n'apporte pas un seul fait, pas
une seule idée nounvelle, sinon I'atfirmation que I'Olténie
tut, de- tout temps, une terre bulgare. C'est pour ce
motif que Pauteur admet le double qualificatif de ,bul-
garo-valaque® pour I'empire des Assénides. La principauntd
de Valachi¢ n'est-quun pendant de cette dermitre pro-
vinee bulgare; , Mirtschiou® (Mircea-le-Vieux) est & moitié
bulgare par Iéducation, comme le sont tous, d’ailleurs,
che7 nous, ectc. Mettre en avant une affum'ltlon sans la
démontrer et repousser sans justification I'affirmation do-
cumentée fournie par les autres, tel est le systtme de
cette: malhcurcuse déeole.

- Mais. puisquil a été question d’un seul fait 7iel,
Palphabet slave, chez nous — comme chez les Russes,
les Serbes, les Dalmates, ete.—ainsi que de la langue otfi-
cielle slave (nous ne p'nlons pas des mots slaves Qui me
sonl pas de l'cre bulgarej, nous dirions & M. Milétitsch,
#'il n’était qu'un petit deolier intelligent, au licu d’étre
un st imposant professeur :

Dans le Sud-Iist de I'Europe, il n 1/ a eu, ai
moyen-dage, qu'une seule civilisation : la cw?lzsalzon
hyzantine. Tant que nous fimes le peuple le plus rar-
proché du tover de cette ecivilisation, nous pimes
transmettre certains de ses (¢léments aux Slaves qui se
trouvirent derritre nous @ lorsque les Slaves s’interpo-
strent entre nous et le fover hyzantin, romain, de la
civilisation, ce furent ewa qui v puistrent et nous trans-
mirent, ensmte, 4 nous leur l'mrrue, leur alphabet, qui
ne furent quun canal de fransmission.

La preuve c ‘est “que, par eux-mémes, les Bulgares
ne crécrent rien, aosolument rien, ne furenz jamais
capables de donuer quoi qite ce soil, alors ‘que nous.
i I'époque moderne, avee les influences occidentales et
orientales et avec nolfre propre fords, nous créames
notre civilisation roumaine.

TUn enfant, certes, comprendrait; M. Milétitsch, jamais.

3




La Question de la Dobrogea
Réponse a M. le professeur Milétitsch

par C. Brdlescu, professenr i
I’Ecole Normale de Constantza

Nous avons connu dans M. Milétitsch deux hypostases:
celul du chercheur objectif, modeste, acharné au travail,
amoureux dela vérit¢é méthodiquement, scientifiquement
acquise, tel en un mot que devait étre ce professeur de philo-
logie bulgare de 1'Universit¢ de Sofia, ot celur de Yhomme
politique révélé par un article paru. dans la ,Vossische
Zellung®, qui lui ouvre une large hospitahité, tout en
réservant son avis sur les conclusions du savant profes-
scur de Sofia.

-Dans I'article en question, M. Milétitsch est d'idée que la.
Dobrogea doit ¢tre annexée & la Bulgarie pour lés mo-
tifs suivants:

1) Radoslavov I'a décid¢ dans ses nombreux discours ;

2) Les journaux roumains se sont délevis, en 1878,
contre I'é‘change d'une province roumame (la Dlessarabie)
contre la Dobrogea polyglotte:

3) I n'yv aurait pas plus de quinze villages roumains
dans toute cette province.

4) Depuis la prise de possession dela Dobrogea les
Roumaius n'ont rien fait pour cette province: Constantza
elle-méme ne serait qu'un port nécessaire i Iexploitation
du pétrole et de ses dérivis:

5) Fnfin, argument supréme et décisit, la Dobrogea
doit ¢tre incorporée v la Bulgarie, parce que celle-ct veut
¢’‘tendre du Danube jusqu'd Sérés et Cavala, de Vama
Jusqu'aux provinees macédonieunes roumano-serbes, étant
rclide @ la longrie par une zone de territoire appuyée
au Danube, habitée en majorité par des Roumains.

Vu l'absence de sérieux et de toute compréhension
psvehologique, v la mdégalomanie aigué, exaspérée par
une chanee inouie, qui inspire les arguments — désirs
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plutut qu’arguments — expriiné¢s aux points 1, 2, 5. nous
nous dlbpcnaons de nouws y arréter et passons aux points
3 et 3. 4 la discussion desquels semble nous inviter la
figure, quelque peu plus svmpathique, du savant qui est
en AL \illuut%ch

Il n'y aurait pas plus de quinze villages roumains
dans tout(, la Dobrogea...

On n'aurait rien fait pour cette provinee depuis que
les Houmains en ont pris possession...

11 est parfois utile de savoir ce qui s¢ passe dans
la maison de celul qui trouve que tout est mauvais dans
Ia vatre. 1ot, puisque M. Miiétitsch est un guide compétent
pour tout ce qui concerne la DBulgarie orientale, nous
aurons recours a ses reclierches pour mnous documenter
sur Ictlmomaphxe du pavs voisin; epsuite, nous le pro-
menerons i notre tour dans la Dohrogea roumaine, nous
lur montrerons T'lmportance et Pancienneté de Pélement
roumain fix¢ dans ces régions daco-romaines ct tacherons
de nous rendre compte de ce (ue reéalisa dans ces parages
Pindustrieux esprit roumain, par rapport aux résultats
atteints, dans Je méme mtervall(r, au scin du Quadrila-
tere et plus loin dans les régions occidentales de la
Bulgarie. '

Fin 1903, M. le dr. professeur ILiubomir Milétitseh
a fait paraitre & Viénne, sous les auspices de '\cadémie
Impériale, un volume de recherches fort circonstancices
sur les dialectes de la Dulgarie orientale: . Siidslavische
Dialektstudien: dasg ()~tbuluar1<che

M. Milétitseh éerit qu 1l avait d’abord Vintention d'¢-
tudier sculement les dralectes buleares rencontris sur le.
littoral de la Mer Noire: mais il se trouva devant une
telle. variété dialectologique, ,résultat d’une perpétuelle
migration, en cours depuis un sicele et demi surtout, et
allant du Sud vers le Nord et inversement (p. 2), quil
se vit obligd d'étendre ses recherches vers les régions
occidéntales voisines, pour pouvoir expliquer les conditions
linguistiques des régions maritimes. ..Grace aux multiples
colonisations de date plus ou moins récente, de toutes les
régions de la Bulgarie orientale, presque tous les dialectes

'
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orientaux bulgares se trouvent au]ourd hui représentés ]d--
bas; il ne saurmit donc {&tre question d’un seul dialecte
unitaire (p. 2). It pour poser, malgré tout, Vexistence-
d’ane population bulgare ancienne, antéricure anx colo-
nisations récentes, M. Mildtitsch assure que .les restes des.
aborigtnes sont tout & fait insignifiants sur ‘le littoral:
-dass die Reste der altansiissigen Bevilkerung im Kiisten-.
lande iiberhaupt schr unbedeutend sind® {(p. 2)..En re-
-anche, les Tures forment des masses compactes dans
toute la moiti¢ orientale de la Bulgarie. ainsi que dans.
la Roumdlie Orientale, et cela & partir de la riviere d' Tantra.
vers 1'list. n 1881, annde de la premilre statistique bul-
gare, il v avait 482.349 Turcs et 477.152 Dulgares (p.
11), et, malnr(- I’émigration ,en masse” des Tures: .trotz
massenhafter Answ.mdvrunm pendant la guerre de 1877
et pendant Dl'occupation russe, ils restérent encore. en

pour-cent 1): : p
Dans le district Osman-Pazar 85.1°/; Tures et 12.3 Bulgares.
" . Haskeui(Silistrie) 83.9 v , 8.6 .
y , Balbounar 78.7 . - 178
. . Bazaourt 7.2 . 4 14 .
- . Choumla | 6925 . o 243
- . lsski-Dschoumara 73 s 4 231 .

On ne se croirait donc pas en Bulgarie, maig hien
au coeur de In Turquie. M. Milétitsch ajoute que, dans cer-
tains de ces districts, plus de la moiti¢ des habitants
bulgares qui fournissent ces faibles pour-centages sont
fixés dans les grands centres. tels: Choumla, Osman-Pazar.
Iiski-Dschoumata : _in einigen von diesen Bezirken mehr als.
die Hiilfte der Bu]«r‘nen lebt in den Centralstiidten® .
11); <’est done tout le contraire de ce que l'on obzerve
dans la Bulgarie Occidentale. ott les villages sont presque
tous enticrement  bulgares. Dot I'on peuat conclure que
les Bulgares sont i V(‘l]t"lblelhont chez eux, ot que les
Tures, venus apris coup pour s'v ¢tablir, se fixirent dans.
les villes.

1) La toponymie turque de la Bulf'aue Orientale mdérite toute 1'at-
enttion du lecteur.




Nous voili donc ¢difids quant & I'importance numé-
vique des divers ¢léments qui constituent la population
de la Bulgarie Orientale, ,

i ee qui concerne ancienneté de leur fixation dans
¢ette provinge, M, Milétitsch pense que les Tarces sont venus,
‘par masses, coloniser le pays -apris la bataille de Varna
‘1444 probablement : et voict ses conclusions, quant a

“lément ‘chrétien:

I v a trois catégories d’aborigines chrétiens dans
les xégions orientales e la Bulgarie: ,

I. Les Gagovizi. pea nombreux. habitent quelques
villages du Iittoral surtout: .vorallem muss betont wer-
den dass alle Gagauzen ausnalimslos sich als alle
LBewohiner (erll,aborigine, en turc) belennen und als
solehe von der Volkstraditton anerkannt werden™ (p. 17).
1l entend par Gagovtzi, roum. Gdgduizi, les chrétiens qui
par]uxtlalauﬂuo tarque. On distingue : les vrais GagOUZ’Z—

hagsil-Gagovtzi—, qui se retusenti {tre considérés comme
des Bu]waus, .die als ¢anz fremde Nation betrachtet werden
soll, 50 wie dieselben “auch selbst als nicht. Bulgaren sich
fithlen und ausgeben® (p. 18} et lex Gagootzi blllJai'eS
d origine bulu.uo maiz qui ont perda leur langue, tout en
conservanl lewr ulmmn M. Miléntseh ne peut fourmr que
peun d'exemples snrs de cette catégorie 1),

IL M. Milétitsch compte u;_»alement comine population
aborigéne certains Grees qui habitent les ports de la
Mer Noire, ’ : A

ITL Enfin une troisitme catégoric - est formde par
les Forlis (en” ture aborigéne), connus aussi sous le nom,
bizarre pour M, Milétitsch, de Hircoi ou [rcoi, «mit
winer  elgenen. recht sonderbar klingenden . Benennung
1lircoi oder cenauer [rcoi~. 11 parlent un dialcete bulOarL
mais leur costame differe de celui des colons buleares : les
Lommes. les Hirvcol. portent des  pantalons  trés  étroits,
‘biancs, serrds, appelés .birdenci®, ,birenci®, en ,bene.

1) M. Murgocei a trouvé dausle village Guiaour-Souiondschouc une
‘mpulauou qui. parlaspect extirieur, ressemble aux Rowmains; les en-
Aants comptiient en roumain. Je connais moi-méme quelques cas de
toumains turquisés avant 1877, et quelques cas de Roumains transyl-
svaips, (urizinaires des régions montagneuses occidentales), buloansca
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vreci® : les colong, eux, portent des ,chalvars~, pantalons:
larges bouttants, noirs ou de couleur foncde, qui leur

ont valu le <obriquot de ,Bulgares noirs“; les femmes,
les ,Hirvcoiki“, portent, comme certaines des paysannes

roumaines, (leu\ tabliers (fota, en roumain), I'un devant,.

I'autre derrit re, alors que le reste des femmes bulzares
portent la jupe faite d’une scule pitee. Ces aborigénes ma-

nifestent quelque fierté v se dire , Hércoi®, mais le mot.

prend dans In bouche des Bulgares, habitants des villes,
un sens péjoratif; hircoi* c'est le rustre, le migaud :
,Dummkopt®. Dans la région de Vidin, le mot a le méme
sens  persiflenr. On ne  rencontre  guere. surtout dans
certaine% régions, des mariages entre ‘Hircot et Bulgares.

\Il]vtltsch déelare 4;111] ignore I'étymologic de ce-

mot 1)10 Etymologie des Wortes ist dunkel~ (pp. 21-22).
Ces 1lircoi, nu “dinlecte bulpgare, intéressent au plus
haut degré M. Milctitsch. car ils ne sont. & son avis, que

le reste de ancienne population autochtone hulgare, des.

campagnes septentrionales’ de son pays.
T.es Thireot, population clairsemde, occupent gendra-

hal

lement le Nord-list de la” Bulgarie, p'¢tendant & I'Ouest.

jusqu'aux approches de Sichtov et, au Sud, jusqui unc-

igne qui de Trnovo irait & Varna, dtant empidtée sur:
M A

cortains de ses p;)ints.

Mais 1l existe, & I'ISst de la Bulgarie, une region
ott M. Milétitsch ne p,lrnﬂnt i ddeouvrir nulle trace  de
Udélément- autochtone huleare des llircor, Cette région est

limitde au Sud par la vailde de la Provadia, & 'Ouest por-

une ligne qui de la vallde de la Provadia montwe directe-
ment vers'le Nord, jusqu'au Danube, enfin, au Nord. et

a PEst, par le Danube et par Ja Mer: ,Man kann  die

hesagte neucolonsierte (iegend genauer begrenzen, wenn

man das Thal von Provadia vom Meere bis zur Stade.

Provadia, als siidliche, emme verticale Linme  gezogen von

der Donau bis zur Stadt Provadia.als westhche, und di:-

" Donau selbst und das Schiwarze Meer als nirdliche und

ostliche Grenze ansetzt® (p. 19).
Autrement dit. c’est notre Dobrogea elle-méme, avec
quelques kilombtres en plus!
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Knfin, & 'Ouest méme de cette région, c'est-a-dire
jusqu'a la voie ferrde '.{oustschouc-Varn‘m, \{ Milétitsohs
affirme ne pas pouvoir trouver trace de I'élément autoch-
tone bulgare (p. 20). Ce n'est qu’au Sud de la voie
ferrée Varna-Razgrad (u’il rencontre ¢a et I quelques.
vestiges des Hircoi: ,Irst sitdlich von dem Provadiathale
oder besser gesagt von der Misenbahnlinic zwischen
Varna und Razgrad, haben sich Zide und da Reste der
alteinheimischen bulgarischen Bevilkerung erhalten® (p. 20}
M. -Milétitsch donne des delaircissements comp]ets et circon-
staneids pour chaque village dans sa ,Staroto nascélémé  ve- -
severoiztotzchina Iou]nfun, qui tralte de T'ancienne po-
pulation du Nord-list “de la Bulgarie. ‘

Avant 1877, I'élément bulgare était  absolument, in-
signifiant dans l(*s districts d’Osman- Pazar et d'[iski-Dsc hou-
main : «das bulgarische Illement in diesen Bezirken
war vor dem letzten tiirkischen Kriege gans unbedei-
tend : nur hie und da hat er sich zwischen den Tiivlen
erhalten Iinnen‘ (p. 2H): 11 ne put persister que ci
et I parmi les Tares.

Il en est de méme dans le  distriet de Popovo

.auch in diesem DBezirke ist das altansiissige bulgarische
Blement ser unbedeutend (p. 25).

Dans les districts de Varna et de Baltschik, Ia  po-
pulation buleare descend des colons, originaires de Thrace
et des Balcans, venus s'établir dans eces rigions & partir
de la fin du XVIll-¢ sicele @ LDbesteht die ganze bulga-
rische Bevillerung «aus Colonisten die sich nacl
nnd nach vom linde des XVIIL Jahrhundert vus Thra-
cien und aus dem Ball.un angesiedelt haben* (p. 26).

Dans le département de Dobritsch, les Bulgares, origi-
naires de Thrace et des Dalcans. sont venus s'établir
lors des colonisations rdcentes © ,In diesem Bezirke konn-
te ich keine Spuren des o-Dialektes entdecken, und das
erkliirt sich durch die oben hervorgehobene Thatsache,
dass die Bevilkerung hier aus lauter neuen Colo-
nisten vom lalkan und Thracien her besteht* (p. 27).

Dans les circonscriptions de Silistrie, Courthounar, Ac-
cadinlar et 'T'urtucaia, on rencontre, & c¢oté des masses tur-
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ques, un certain nombre de Bulgares fixés depuis peu
daps la - région: lauter neueren Datums” (p. 27) Ce
sont les Tulgares jadis refugiés en Russie et retournds
ensuite iel. Leur langage est fort mélangdé, car ils vien-
nent de partout: de ITamboli et d’Andrinople, des Dalcans,
de Razgrad, Choumla ct Provadia.-

A son grand {tonnement, ,,zu meiner Verwunderung™,
(p. 28), M. Milétitsch découvre quelques restes de Hircor,
connus icl sous le nom de Grebenct, ainsi appelés d’apris
le. nom d'une parure que les femmes portent dans leurs
cheveux. Mallhieurcusement ce ne sont point des indigtnes,
mais de: Immigrés. Certains viennent de Rouwmanie, du
village de (_JlOClel(ﬁtll Sirbi, département de lalomitza,
doit ils ont passé, apres 18/( dans les villages de 1las-
kio? ¢t Doimouzlar. On rencontre »cgllenu,nt des ITmrcoi
d'unc mmigration récente dans certains villages du Qua-
drilatéve, tels: Popina, Vetreni, Srebrna, Avdemir, Calipé-
trovo, Keutschuk-Kainardschi; enfin & Almaliu, dép. de Con-
stantza. Toujours dans le Quadrilatere — village deToptsehn
et Hadir-T'schéhi -— les Hircot sont allés se fixer dans les
maisons des Tures qui abandonnaient le pays; il en fur
de méme & Garvan et Hodschakeui (circonscription Acadin-
lar) et & Caraorman (dép. de Silistrie). Dans la circon-
scription de Turtucaia on rencontre des llircor dans les
villages swivants . Cadikeui, Starsmil, Sarsinlar, Bélitza
et Dénizler : 11 v en a quelques uns i Spantschévo et Bres-
len (p. 29). -

Fin ce qui concerne la Dolrogea rowieaine, M. Milé-
titsch affirme que tous les Balgares uiThabitent sout
originaires de -diverses régions: ,dass dic ganze bulgu-
rische Devilkerung Dobrudjas aus verschiedenen Colonisten
besteht (p. 30). Certains sont originaires des environs
de Varna, de Choumla, de Provadia, Preslav et Razgrad.
M. Milétitsch trouve des Hircoi — Grebenci et des Sicovei —
& Almaliu (Constantza); 1l v a de Sicovei aussi a Iisechioiu:
A Galitza ils sont mélangés avee des ¢migrés de layégion
deShiven. Dans le dcpartcmcnt -de Tuleea, 11 Voaw Conu'
nous dit M. Milétitsch, des Sicovei, dont certains sont origi-
naires de Gébéné, pros deVu' na, certains autres de Qereovna



. 41
Jdisr. de l’rovadm) A Cerna, il y a des Bulgares de
Dragoiévo (distr. de Preslav), de Smiadovo ¢t de Rlch A
Cearaurlia-de-sus ils viennent de Crivna et - de Ravna,
dansg les Balcans: & Ceamurlia-de-jos, de Dragoiévo (Pres-
iavy et de Tambol (Thrace). A Pasa-Cisla et Casapehioiu
1lsv tennent ¢galement de Dragoiévo, Smiadovo et de Thrace.
I+ a enfin des Bulnau« gx(,oxm aussi & Sarighiol.

Mais M. Milétitsch n'arrive a découvrir nulle part, dans
1o Dobrogea roumaine, des Bulvaxe\ «lbOI‘lf"( ‘mes, ce qui
ust & ailleurs nature], ¢tant donné qu’on n'en trouve pas—ou
s peu-—dans le Quadrilatire et le Nord-Iist de la Bulgarie.
Yn ffet, M. Miléatsch donne pour absolument certain (p. 19)
ic falt qu’en dehors des Gagovtzt et des Grees, tout le
rest= e la population chriétienne des distriets de Varna,
Baitschik, Dobrici et en grande partie celle de Novi-Pazar,
Provadia, Courtbounar et Silistrie, de méme que celle de
toute la Dobrorwd (HOUS Verrons plllb loin $7il en est ainsi),
¢sT une pupulatlon de colonisation récente: . lis ist aber
Thatsache. dass ausser diesen (agauzen, ausgenommen
noch die wenigen griechischen Colonicn, die ganze christ-
hich= Bevilkerang tin den Bezivken  von \drna Balcik.
Dobrid. und zum grossen Theil in Novi-Pazar, Provadija
Kurtbanar und Silistra. sowie in ganz Dobrudza, sich als
newr eolonsiert erwelst™

I.es Bulgares qm habm,nt le Novd-LEst de 1‘1 Bul-
carie, sont tous originaires de Roumdlie, de Thrace et des
Baleans, comme Vafirme M. Milétitsch lui-méme. ., So ge-
schah es dass die bulgarische Bevilkerung in Nord-Ost
DBulgariens, speciell i Dobrudza und in den Kreisen
Varna, Silistra und Sumen, iitherwiegend aus Siid-Bulgarien
und . den Ldll\angubugegegcnde (Stara Planmu) her-
starmnt” (p. 13).

‘Nous devons done remercier \I Milétitseh  de  nous
aveir rendn un grand service' en nous apprenant -que
ssurtout en Dobrogea et dans les cercles de Varna, Silis-

¢t Choumla® les Bulgares sont venus aprés coup-autour
(l e popul(mon dboun(ne formée, dans le Quadrilatere,
de Gagovtzi. Girees et Tures, et dans la Dobrogea, en tant
e populauon' chrétienne, des aunciens habitants rou-



mains de la province, comme nous l'avons montr: dans
un_ article sur la toponvxme de la Dobrogea. Yn offer,
en dehors des villages & noms roumains, nous. trouvons
dans I'ancienne toponymie de notre Dobxowoa encore 1.2040
noms de collines, vallées, cours d’eau, foréts, eroix i n'y
a que 27 noms 1)u]g'mes, dont certains ne sont que les
formes bulgarisées des noms tures, certains autres sout
2 moitic tures ¢t d'autres enfin sont sujets 2 discussion.
Cela confirme les affirmations de M. Milétitsch @ cela prouve,
encore un fois, que dang la Dobrogea les Bulgares sout hotes
dans un pays ou les Rowmains et les Turcs constituent la
population aborigtne.

Ajoutons pour notre ddification que toute la moitid
orientale de la Bulearie ¢t de la Roumdlie, & quiiques
exeeptions prés — celles-Ii aussi de date toute ricents —,
a une t()pon\nne exclusivement turque.

In ce qui concerne le nombre des villages roumains
«le Ia Dobrogea, M. Milétitzch aurait pu plendru seR interma-
tions dans les statiztiques. publides par npos prifeciures
départementales @ celle du département de Tualeea -t Ia
meilleure du pavs. paraissant réeulicrement tous les ans,
Pour 549/, Roumains — dont bon mnombre sont d=s élé-
ments aborigines, conmwlmdlquom la toponymic, i+ cos-
tame, le dialecte et ies traditions —. nous trouvons 14°/
Bulgares & peine, habitant une réeion dont la toponymine
est turco-roumaine ‘). Avee le reste de la p()puldnon slave

— Russes et Lipovans — ils fournizsent le quart & peine
de la population de Dobrogea. .

Sur 74 villages roumains du département de Tulcea.
19 sont— abstraction faite d'une ou deux tamlles d'origine
fGtrangtre — entitrement roumains @ DD ont'une majority
{’habitants roumains, par rapport au reste de la  popu-
lation prise en bloc: par contre, il n'v a pas de villages
entitrement bulgares : iln’y aque 16 dont la population
soit on majoritd bulgme Quant aux autres villag:s du
département. on ne rencontre, pourrait-on dire, ancu:

1} Je eite le cas du village roumain Freciifei, ot lex Bulsires.
venas en nombre de plus en plus grand, ont fint par forzee la
majorité.



dout la population ne comprenne une minorité roumaine: -
par endroits, cette minorit¢ d¢gale presque la moiti¢ de fa
population totale, Le ddépartement de Constantza  est.
un département roumain de notre pavs: sa situation. I
ce point de vue, n'est pas inférieure a celle d'Ilov.
par exemple. de Bacau, ou de Roman. lie nombre dos.
villages  purement roumains ct de ceux dont la popula-
tion est en majorit¢ formdée par des Roumains. est con--
sidérablement plus erand que celui du d¢ ‘partement de
Tuleea. I élément bulgare v est presque imperceptible

On ne le trouve que dans quelques villages du Nord.
list du département, sur la route qui mene & Babadayg,
puis & Tuzla, sur le bord de la Mer, ct dans  quelques.
villages situcs dans le com avancé de Silistrie. Partout
ailleurs, rien que des Roumains; ¢n outre les misirables
villages tartares, i population msignifiante, du coté de
la Mer, ot les qudques colonies dn\pmwm d’Allemands.

Dans ses recherches philologiques M. Milétitsch aurait
pu trouver la vérit¢: il laurait trouvie aussi dans la
carte ethmogeraphique allemande publide, au cours de la
cuerre actuelle, par la plus importante revue glopra-
phique de lA]](*m‘lgne. .Petermanns \I!ttO]IUI]"‘(‘I) In
prenant micux scs il)f()l'nldtl()]l.\ M. Mildtitseh, Je savant.
professenr de Sofia, n’aurait plus risqué de voir la rédue-
tion de la ., Vossische Zeitung® faire ses plus expresses
riserves en pubhant can article, l'article aux 15 \111arro\
rournaing dans toute la Dobrogea!

Et, maintenant, M. Milétitsch, permettez-nous de vous.
montrer le travail accomphi par les Roumains dans la
province. Voici d’abord le Quadrilatire : que de, ('h;um'ﬂ-
ments dans les trois ans de domination roumaine ! Toute-
la rmnon fut ‘douce de routes—et des meilleures—, comme-
iln’y en eut point pendant les trente- cmq ans d’ admm'stm-
tion bulrmre une nouvelle vole ferrée, pux< partmlt danz les.
villes dos constructions. des (‘dthC~ qui n’existaient pas.
que je sache, avant 1913, Tout celd est le fruit de notre
traveil, dans un intervalle de trois ans a peme. Mais.
passcz Yancicnne frontitre de la Dobrogea. Qu'est-co
done que je vois? diriez-vous. Kst-ce un miracle > Un
pont- fantastique, une immense dentelle acerochée par s
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Wout au DBirdgan et par autre aux rochers des hauteurs
ale Cernavoda: c'est le deuxiéme pont du monde, en. ce
qui concerne la longueur. Il v a quelques années, avant
<ue PAwmériqué eat pris les devants, il était le premier
au monde. Mais quelle est cette ville florissante, batie
=ur cette pointe avancée dans la Mer? Clest Constantza,
‘est-la ville qui de toutes les villes roumaines prospéra
¢ plus rapidement cous notre administration. Jadis, cc
aidtait quiune bourgade turque, acculée & la Mer, sans
commerce,"sans un seul ddifice important, battue par les
vagues 1 aujourd’hui Constantza est tine parurce pour la
Roumanie, It les beaux palais qui se mirent dans eau ?
La, avant Vannexion, un pauvre Ture battait avec non-
chalance quelques épis dgrencs par le vent. lit les ma-
comtiques silos du port, ¢t la hante digue  de pierre qui
arrcte la furie destructrice des vagues : o hwaulea ausst fa
nlame et comptez-y les centaines d(- voies ferrces ; avant
aous. ce n'dtait qu nn bourbier. Les bords croulants des
<z0tes alimentaient cette masse de fange. Plus lomn, les gros
piliers «e béton  attendatent les batisses monumentales,
<lemandées  par Lessor de  notre ¢dconomie nationale,
saquel votre convoltise veut maintenant couper les atles.
Le bon Dieu, dans sa miséricorde, vous donna un port
braucoup plus favorisé que notre Constantza ; ¢'est Varna.
‘dn'en avez-vous fait au cours des (uarante années que vous

possédates 7 Je ne sais quiune chose: ¢'est, que. Varna
ue saurait méme de loin étre comparde i Constantza, qui,
el ose suivre les traces d'Odessa,

Considérons ausst Pintéricur de la pmvmce lies hau-
wes tours des dghises du département de Tulcea font pen-
ser aux monasteres ou aux cathédrales. Or ce ne sont
¢jue les saintes demenves. pieux hommages de reconnais-
Aance que nos paysans consacrerent i Dieu, pour le
remercier du bien-étre dont ils jouissent. Il v a aussi le
vieux monastire de Cocos, situé dans la belle région des
vienobles et des sites enchanteurs @ ancienne fondation rou-
aame avee des inscriptions sur les grosses plaques de
mierre o les moines v prient dans la langue de leurs ance-
<res de pure race roumaine. Les routes.sont admirables -
BHlanches et unies, clles s’étendent au loin comme dimmen-

o
.
1
.



ses bandes de toile, Ce sont les meilleures routes dw
royaume de Roumanie. T.es pavsans sont sains, travail-
leurs et patriotes ; les appitits des pavs voisins les épou-
vantent, ()ue]qwes départements sculement du reste .du
royanme ont proportionnellement moins dlilettrés que la
Dobrogea, et tous les pavsans ont leur terre, leur bien
et sont d’excellents citovens roumains.

Faut-1] « encore parler du travail mtel]octuol qui v
fut dépensé ? 11 o’ v a pas une région_en  Roumanie qu:
ait attiré plns de chercheurs quela Dobrogea. Des archio-
logues qui mettent au jour les traces d’une ancienne civi-
lisation gréco-latine et les vestiges des villages daces, des

.davae’* de nos ancitres, jusqu’aux gcologues, déconomis-
tes et géographes, qui viennent en foulo dtudier le passe
ot le présent de cette terre, ses richesses matérielles et
l’éme de ses habitants, tout montre combien profondément
la Dobrogea est entrée dans notre coeur, quels torrents
de haine, quell(, soif de vengeance nous mettraient dans
I'ame ceux qui oseraient nous arracher.

En rdsum¢, nous venons de voir le résultat de notre
travail la-bas.

Nous n’avons rien rencontrd de pareil dans le (ua-
drilatire, qui fut pendant trente-cinq ans aux mains des
l)uln‘arvs et nous pensons que M Milétiteeh Jul-méme n'a
rien vu de pareil dans la région ol ses compatriotes sont
venus s’établir aprés coup, autour des masses aborigines
des Turcs, des Gagovtzi et des (irecs.

C’est pourquoi nous avions raison de dire qu al est
parfois du plus grand intérét de savoir ce qui se passe
dans la maison d’'un homme qui trouve que tout va mal
dang la votre !

: _ *
~LParce que 77en2 n’a ¢té fait pour cette provinece
depuis 1'occupation roumaine...

Nous ajoutons :

...parce que, ce n'est pas pour les micux administrer
quun bandit vous dipounille de vos biens...

..parce que notre Dobrogea est absolument dtran-
glre et i votre pays et & votre peuple.
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La Dobrogea pour Ia Bulgarie et pour la Roumanié

par G. VALSAN, Professeur a I'Université de Jassy

La Dobrogea, comme unité géographique, n’est que
la Scythic Mineure des anciens, c’est-a-dire la province
comprise entre la Mer Noire et le Danube, limitée au
Sud par les vallées de Provadia et du Lom-Blane (ligne
Varna-Roustschouk) ; ¢’est un plateau qui, dans son centre
tligne Cernavoda-Constantza), ne mesure pas 80 m. de
hauteur et qui, vers le Nord et vers le Sud, s'¢live &
500 m.. Cet immense sitge dtrusque est formé au Nord~
par une chaine de montagnes fortement corrodées — la
chaine hercynienne des géologues,—indépendante de toutes
les régions montagneuses les plus proches. Il s’appuie au
Sud d’'un anticlinal dont la voute a ¢té percée par les
eaux de la Provadia, du Camtschic et du Lom-Blanc:
ces derniers, avec leurs affluents, ont creusé une forte
dépression (ui borde le plateau de la Dobrogea. Le vo-
vageur qui, venant .du Sud, a passé le cours mard-
cageux du Camtschic, rencontre une falaise boisde, haute de
150 & 300 mitres, 2 peine entamde par les quelques petits
torrents, affluents de la Provadia. La direction des cours
d’eau indique, elle aussi, que lon se trouve aux abords
d'une région nouvelle; en effet, alors que le Camtschic, la
Provadia et le Lom-Blanc coulent presque de I'llst & 1'Ouest,
sitot que l'on s’avance sur ce platcau de la Dobrogea,.
les valldes se dirigent surtout vers le Nord, perpendicu-
lairement aux premicres ').

1) Le nom de Dobrogea n’a jamais été donné & tout le territorei
que nous venons de décrire. Vers 1350 ,Terra Dobroticii~ désigne
plutot les régions méridionales de la Scythie Mineure. La population

&
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La situation de la Dobrogea, ainsi que sa physionomie
géographique sont d'une grande importance pour le role
que cette province peut jouer dans la vie des deux pays.
voisins : la Bulgarie et la Roumanie.

Pour la Bulgarle, qui posstde & la Mer Noire une
longue cote garnie de golfes profonds parfaitement a-
brités, et & la Mer Egde une facade sur l'unc des zones
d’intense circulation du monde, la Dobrogea n’est qu'une
péninsule 1isolée, excentrique, une dtroite pointe avancie
de 120 km. entre la Roumanie ct la Mer. La cote de la
Dobrogea, lisse, presque partout ensablde, est loin d’avoir
la valeur de la cote orientale, si bien articulée, de la Bul-
garie. De plus, les communications entre la Bulgarie
et la Dobrogea sont rendues difticiles, du coté de la Mer,
par la talaise qui limite la province sur les trois quarts
de sa largeur, et, du ¢0té du Danube, 13 ol cette falaise
descend jusqu’d “disparaitre, par de nombreuses valldes
assez profondes pour constituer un obstacle & toute route
qui, de Bulgarie, viendrait aboutir de ce .coté-ci.

A supposer que ces obstacles seraient surmontés, la
Dobrogea, par sa position excentrique & la Bulgarie, nc
sera jamais rcellement, orﬂamquemont relide  ce dermer
pays. Toutes les lignes de navigation de la Mer Noire
étant dirigées vers le Bosphore, la Bulgarie devrait faire
un grand détour pour utiliser Constantza ; elle préferera
le port de Varna (situé & 120 km. plusau Sud), et celu

appelle ,Dobrogea“ la steppe du centre — on.rencontre la méme accep-
tion, vers 1677, dans le Palatinat de Kulm —; les hautes régions boisées
du Nord et du Sud portent Pancien nom turc de Déliorman.

Voy. les srticles de M. Brdtescu, dans ce méme recueil. Ce n’est
qu’aux discussions de San-Stefano, que la Russie offrait & la Roumanie
la Dobrogea, dans lacception morphologique du terme, c’est-d-dire
jusqu’a Ia ligne Roustschouk-Varna. Le trait¢ de Berlin donne le nom
«de Dobrogea & Ia province limitée. au Sud par la ligne convention-
nelle ~ilistrie- Ilanlm, enfin le trait¢ de Bucarest porte cette fronticre
plus au Sud, jusqu’a la ligne Turtucaia-Ecrénd,

La I)OblOf"(‘ﬂ telle que nous la possédimes de 18784 19'G, a une
superficie de 15.536 kme. dont le delta, compris entre les bras de Chilia
et de St. Georges, 2690 kme. La paix de Bucarest arrachait i la
Roumanie outre le guadrilatére acquis par la paix de 1913 (7.699 kme.
avee 2x80.883 lmhitn(& — en 1915 —, en majorité Tures et Tatars),
12846 kme,, avec 402007 habitants eaviron — en 1915 —, en majorité
Roumains. . '




51

«de Bourgas (i 200 km. au Sud de Constantza). lin ce
qui concerne les communications avec la Russie, la voie
-du Danube et la vole maritime par Varna et Bourgas
“demanderont toujours beaucoup moins de frais que la
voie, en grande partic continentale, de Constantza, Le
port de Constantza, qui, dans notre possession, est le dé-
Jbouché de toute la Roumanie — nous en avions fait le
:second port de la Mer Noire —, perdra sa prospérité par
la force méme des choses, ¢tant réduit & jouer le role de
-débouché pour la seule zone comprise entre la Mer et
Je Danube, et encore fortement concurrencé par Varna ?).

Si U'importance de la Dobrogea pour la Bulgarie est
presque nulle (nous ne nous occupons pas pour le moment
.de la solution transitoire d'un condominium des Puissances
Centrales), la possession de cette province est une con-
Aition eszentielle du développement normal de la Rou-
manie. La Dobrogea est le support fixe de toute la bande
-de territoire adossée aux Carpathes, qui constitue le reste
-du rovaume. Pour p-u que 'on considire 'histoire de ces
régions, lunportancb de la Dobrogea pour notre pays
apparait d'une manitre indubitable. Les Grecs, premiers
commercants du monde, puis les Romains, les Byzantins
et finalement les Tures, qui posstdirent tour & tour le
dittoral et Ie bord du Danube de Pancienne Scythie Mi-
meure, domintrent et curent en mains tout le commerce
des pays compris cntre le Danube, les Carpathes et le
‘Dniester. ISt 'on ne saurait parler d’une réelle indépen-
-dance ¢conomique de ces régions qu'a partir de I'époque
olt la Dobrogea leur fut réunie. Cet argument prend
d’autant plus e fmce, que la Mer est d’une importance
«capitale dans la vie des Iitats modernes. Lille offre le
plus avantageux moyen de transport que I'on -connaisse
jusqu'd nos jours; ‘elle est une immense route libre,
ouverte 2 tous les navires commerciaux du monde. Les

~1) LI’ Awument bulgare selon lequel la Bulgarie n’aurait point la
-girculation assurée sur le Danube, tombe par Uinternationalisation du
fleuve, ouvert i toites les flottes commerciales. Jamais la Roumanie
ne manifesta le mondre désir d’ accaparer cette voie fluviale, et depuis
- u’il existe, dans la question du Danube, une politique roumaine, nous
e_iemanddmes toujours lmternauonalisatxon .
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Totats privés d’aceds direct & la Mer sont condamnés &
‘¢tre les satellites de leurs wvoisins plus favorisds.

La Dobrogea constitue un facteur essentiel dans le
rapide d('veloppement de la Roumanic moderne. Cest.
pour notre pays, Punique issue possible vers le reste
du monde. Lt tel est le. role que cette province est
appelée & jouer, tout aussi bien en vertu de sa position
dc terre compriso entre la Mer et le reste du territoire
roumain, qu'en vertu de sa conformation gdographique.
In effct la’ chaine montagneuse du Nord et la falaise du
Sud constituent une réelle “Aéfense pour le centre, plus b
& Vendroit méme oit la Dobrogea est plus dtroite et 0{1 Ja«
vallée la plus profonde de toute la province, celle de Cara-Sou,.
offre un cxcellent passage entre les plaines roumaines et
le seul point du littoral ol il ¢lait possible de ercer un
port: Constantza®), L’obstacle entre le reste de la Rou-
manie et la Dobrogea. cest-a-dire la zone inondable du
Danube, a ¢té surmonté¢ par notre persévérance. Le heauw
pont de Cernavoda constitue un lien indissoluble entre:
la Dobrogea et le reste du pavs.

La Roumanie ne saurait trouver en Bessarabie un
port de compensation pour la perte de Constantza. La
cote bessarabienne est presque complitement ensablée. Le-
seul port un peu plus important, Cetatea-Albdt (Akkerman,,
est, non seulement placé sur une {rontitre qui peut de-
venir hostile, mais se trouve au fond d'un havre (liman),
peu profond, presque bloqué par le sable v son entrie:
de plus, la proximité d’'un grand port étranger (Odessa),.
pourvu de tous les perfectionnements de la technique mo-
derne, lui serait d’une concurrence redoutable.

Drailleurs, Cetatea-Albd, aussi bien. que tout autre
port que l'on pourrait criéer sur la cote bessarabicnue.
priésente d’autres nombreux inconvénients. Cetatea-.&lba

) D’Odessa & Varna, tout le long de la cite ensablée et inacces-
sible aux gros batiments, on ne trouve pas. en dehors de Constantza,
un seul emplacement favorable i la création d'un port (voy. les art icles
de M. Briitescu). Méme celui de Constantza, A peine protége par un potic
cap, ot s’fléve un seul quartier de 'actuelle ville, est assez mmdédiocre.
C’est uniquement le travail et la ddépense xoum'une qui firent de
Constantza ce qu’elle est anjourd’hui.- ’
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:se trouve o 200 km. au Nord de Constantza; Pextrémité
:sud de la cote bessarabienne est i 190 km. de Constantza.
-De =orte que, pour arriver & un port roumain, I'entitrd
production de la Valachie, qui serait forcée d’emprunter
la vaie continentale — la seule possible & Yépoque du gel
du Danube—devrait faire un détour de plusicurs centaines
de kilomitres, lia difficult¢ est d’autant plus grande,
qu'il n'existe pas une voie ferrée qui_traverse le Sud de
la Bessarabie: la construction d’une telle voie demande-
wait d’¢normes sacrifices, car elle devrait couper le lit si
large du Pruth et les nombreuses vallées du Boudschac.
Cetatea-Albd ne saurait desservir avec avantage que les
trois quarts, tout au plus, de la Bessarabie et un quart:
du Nord de la Moldavie. Pour le reste de la Bessarabie,
la voie du Danube est préférable: quant au reste de la
Moldavie ct toute la Valachic, tous leurs produits ne
sauraiont s'¢couler normalement par les vallées et'le ré-
=cau ferré existant, que vers un seul port, celui de
Lonstantza.

T.a Rouwmanie; si on lui arrache. la Dobrogea et si
clie ne peut pas utiliser librement la voie du Danube
— zoit & cause des obstacles naturels, soit par suite d'un
n~ ime qui ne scrait point strictement international, —
n'a plus devant elle que deux })Osslblllt(‘ S: recommencer
un long et rude travail pour créer de toutes pitces un
acscau ferrd appropri¢ et un nouveau port pourva da
T'outillage moderne, sur une cote détavorable — port qui
e desservirait quiun tiers du territoire roumain le plus
pauvre — ou bien de faire passer ses richesses sur le
pont de Cernavoda et de les envover vers le port mo-
Alerne de Constantza, créds tous les deux par nous, au
.cours de vingt anndes de travail, et actucllement convoités
.par un [Ltat pour lequel la DObl‘OOC‘I n’eserait qu’ une annexe
«dépourvue darticulation.

Nous arracher la Dobrogea, ce n ‘est pas seulement
-voulair ignorer tous les droits historiques, ethmquec et de
—\,lvxh:anon, ¢'est vouloir atteindre la vitalité méme du
peuple roumain.

- («Neamul Romainesc.»)



Droits bulgares et roumains sur la Dobrogea:
par G, VALSAN, Professeur a 'Université de Jassy

1. Droits hiStoriques

I’Allemagne et I’Autriche-Hongrie ne pouvaient invo--
quer, ni l'une, ni autre des droits & la possession de Ja
Dobrogea. Les quelques villages habités par des agricul-
teurs allemands (8.490 habitants en 1911), de colonisation:
récente, n’exercérent aucune intluence ni au point de vue
ethnique, ni au point de vue de la civilisation. Le role
de 1'Autriche-Hongrie dans les affaires.de cette province
se borna h'la protection accordde par le consul autrichiern.
de Hirsova aux bergers roumains de Transylvanie, attirés.
par les beaux paturages de la province, La Turquie, qui
cut la Dobrogea pendant cinq cents ans et la colonisa avec des.
Tures ct de Tatars, s'en trouve aujourd’hui séparde par-
toute I'étenduc de I'Itat bulgare. Au cours des cinq sic-
cles de sa domination, la I’uxqule fit de la Dobrogea un:
poste avancd, d'olt elle plit en méme temps surveiller et
exploiter les Principautés roumaines. St 'ancienne domi-
nation gréco-romaine laissa & la terre de la Dobrogea
des vestiges que l'on rencontre & chaqne pas, tels les mo-
numents, les routes. les ruines de belles cités, qui lui
donnent un certain aspect classique, les cinq cents ans.
de. domination turque ne lui laisstrent, viridique svymbole-
d’une parcille domination!, que les innombrables cime--
titres qui couvrent de leur tristesse les cotes brilées par
le soleil, et quelques rares fontaines, dont les dalles.
seulptées en  feuilles d’acanthe portent des insecriptions.
grecques et romaines, dalles trouvées au gré des fouilles.
et réveilldes apris le sommeil de siteles que leur accorda.
la nature, -

Alnsi done, par suite de leur voisinage immédiat cti
de leurs relations avec cette province, seules la Rouma--
nie et la Bulgarie peuvent parler de leurs droits a los
possession de la Dobrogea. Nous examinerons quels son
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les droits de cesdeux pays, ait point de vue hislorique.

Nous ne remontons point & 1'époque reculée des Da-
ces et i celles des Gréco-Romains, Remarquobs cependant
que, st lon peut parler d’'un héritage des Daces et des
Romains, ce n’est assurément pas aux Bulgares qu'il re-
vient. _ ,

La Dobrogea, de méme que la Transcaucasie, fut aw
moyen-dge, par sa situation méme, un lieu de passage des
septentr:onau\ vers la lumicre éclatante do Byzance.

Comme tant d’autres barbares, les Bulgares passe-
rent par ici (678) '), pour aller g’établir dans la région
de Varna d’abord, autour de Preslav ensuite, et plus au
Sud encore, prés d’Ochrida. Leur premitre apparition dans
Ia Scvthie Mineure et leur fixation dans les régions Nord-
Lst de la Péninsule balcamque eurent pour conséquence
l'appellation de ces régions, au moyen-age, du nom de
Bulgarie. Mais on peut facilement comprendre que la
Dobrogea n’exercait aucun attrait sur ces hordes de guer-
riers qui navaient d’veux que pour le mirage de la vxllo
impériale, au copieux butin possible. Le passage des Bulgares
eut 81 peu d’importance politique qu’immédiatement aprés, la
Dobrogea apparait “avec la ménie” organisation militaire,
commerciale et méme religieuse byzantine. Les cités qui
jalonnent le Danube et la Mer continuent, bien qu'avec
moins de vigueur, leur viegrecque. Un ,commandant des
villes de V'lstros®, byzantin a cent vaisseaux & sa dispo-
sition. Apreés l'ancien ¢éviéché de Tomis, on trouve une
\Ictropohe grecque & Silistrie. La domination byzantine,
lcor(ramsoe, rmpparalt pour la dernitre fois en 1150,
mais méme aprés cette date les traces de cette domination
persistent dans Porganisation religieuse. Varna, Gérania-
Dichpoudac, créné, Cavarna, Chlha, Silistrie sont des pos-
sessions du Patriarche de Constantinopole, qui jouit du
revenu de ces villes jusquan XV-e sitcle. Dis que la
ville de Silistrie tombe dans la domination du Tzarat bul-
gare (XIII-e s.), la Métropolié de cette ville trouve une

1) C’est ce passage (ui donna le motif aux historiens bulgares de
considérer la Dobrogea comme ,bercean du peuple bulgare“. Voy. ,Les
Bulgares dans leurs frontié¢res lnstorlques ethnogxaplnques et politi-
ques, Atlas, avec préface de D. Rizoff, Berlin, 1917.



rivale dans I'évich¢ de Vicina, pres des bouches du Da-
nube, éviché qui a les deux rives du fleuve et est en relations
directes avec I'li ‘mpereur bvzantin et le Patriarche —, ce
q\u pxouve que ni & cette époque-ld la Dobrogea septen-
trionale ne dépend pas des Bulgares®). - -

Aucun des Tzarais bulga;es—— v compris le Tza-
rat ,roumano-bulgare’ — mne laisse des traces d’une
réelle domination dans la Dobrogea. It, méme si 'on ren-
contre, non pas dans cette Dobrogea, mais dans les régions
voisines, quelque ,seigneur® d’origine bulgare, 1l est tou-
jours dans la dépendance de d’Emperecur byzantin. Citons,
par exemple, Mvltzis, seigneur de Mdésembrie et d’Anchiale
(sur le golfe de Bourgas): il dc’pend del'empereur ct, & sa mort,
ses possessions reviennent & la Couronne byzantine. Telle
tut ¢galement la situation de Dobrotitsch, b partir de 1350
environ. 1l est appelé ,despote” de Varna et des alen-
tours, titre que pouvait lui donner seul 'empereur. Ivanco,
e fils de Dobrotitsch, n’a plus le droit de s’intituler _des-
pote® : il perd Silistrie et Varna, qui sont incorporées au
Tzarat buigare de Trnovo, et ne garde qu’une faible por-
tion du littoral, dont la population mdlangée est formée
en premier lieu par des Grecs.

La persistance d'une populatlon roumaine et d'une
domination roumaine n’est point rare, méme a  cette
¢poque reculée ot la Dobrogea traverse mnne phase dc
petits Vodvodats semblables & céux qui peuvent étre. cer-
tifics historiquement au XIII-e sitcle dans les pavs rou-
mains de la rive gauche du Danube.

Parmi les seigneurs de la Dobrogea, au XI-e sitcle, les
sources byzantines parlent d'un Satza- Saccea, seigneur du
voisinage de’ Vicina. Que cette Vicina fut situde sur l'em-
placement de l'actuel Macin ou sur celui de Tulcea,
Isaccea m'en était pas du tout ¢loignde. 15t 1l -est fort pro-
‘bable, comme le croit M. Iorga. que l¢ nom d'Isaccea
vient plut(.t de celui de Saccea, que de celui d’'Isac. Ci-
tons it lapm, le nom que 1u1 donne en 1595 Paul
(iorgio :-Sassancéi (sans I'i initial) et celui sous’ lequel

1) Voir N, Iorga, ,Droits nationaux et politiques des Roumains
dans la Dobrogea-, Jassy 1917.
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ia désigne en 183() J. Ionescu de la Brad: Saltsclha,
ainst que le nom que Jdui donnent avjourd’hui encore bon
nombre de Roumains de la Dobrogea : Saccea ).

Un autre seigneur de méme origine est Tatos, maitre

de Silistrie. qui n’est, semble-t-il, difi¢rent de Ta tul, nom
actuel de certaines familles ronmaines de Dobrogea (cf. le
village de Tatulesti, dans le ddépartement de 1'0lt). Anne
Comnine parle; en 1096, d'un . Budila, seigncur des Va-
lagues®, qui avertit I'empereur Alexios que les Cumans
ont pass¢ le Danube. Ailleurs nous trouvons le nom d'un
Chrvszos, llirsu, de nationalité al'ulu(, (Nicétas Choni-
ates, en 1197) que I'limpereur veut arréter parce qu’il pille
avee les Sevthes les villes thraces. M. Torga rapproche
le nom de IHirsu de celui de lHirsova. Un fait c¢galement
caraetdristique est qu'en 1166 (date corrigée par M. On-
ciulr Uempereur  Manuel Comnine: voulant attaquer
la Hongrie, divige ses armdées en deux groupes et destine
i Tattaque qui devait avoir pour base ,les régions voi-
sines de la Mer Noire“ les groupes dont faisaient partie
san- nombre dnorme de Valagues, quiy dit-on, sont des
colons des Italiens® (Cinnamos) %), kn effet, ces Valaques
connaissaient mieux la région qu’ils I'habitaient et y
avaient leurs propres organisations, .

Au Nord des Balcans. sans autre indication plus
precise, —— done aussi dans la Dobrogea —, les Valaques
sont fort souvent cités par Anne Comnine, par Cinnamos,
Nicctas Choniates, Villehardouin, les vovageurs arabes,
cte. Villehardouin par exemple. contemporain de Jo*mmce
empereur des Roumains et des Bulgares, ddéerivant Yar-
mee de ce dernier, ne donne aucune indication exacte
sur leg ¢léments qui la composent, ou bien note scule-
ment quelle détait formée de Valaques et de Cumans
:qui habitaient au Nord du Danube). Une seule” fois il
dit quc cette armde était formée de Valaques et de
Bulgares. I1 ne cite qu'une fois les Bulgares sculs, en
precizant bien la riégion: les Monts Rhodope. M. Phlhp-
pide. auquel nous e mpruntons ces observations (ouvr. cit., p.

1y De la méme famille de noms que Dracea, Stircea ?
2) Nos empruntons la traduction de A. Phlhppxde, .,Barangu in1s-
-zoriz Romanilor, ,Viaja Romineascd®, LX (1916), p. 234.



'235), conclut: ,On a lxmprecsxon que Ia populatxon bul-
gare (tait fort rare entre le Danube et les Baleans, que
ces_riégions dtaient surtout habitdes par des Roummm, (que
Pon ne donnait & Joannice le titre de roi de Bulgarie &
coté de celui de la Valachie que parce qu’il possédait des
territoires aussi au Sud des Baleans®. Ajoutons qu'aun
XIV-esitcle Balica, dont le nom est, semble-t-il, roumain,
était seigneur de Cavarna et qu'd Vicina dvique se-
. trouvait a la téte d’une colonie d’,Alani“, que M. Torga
considere comme Valaques. ’

Amst done Mircea, le Vodvode qui vers 1390 est
»maitre des deux rives du‘Danube jusqu’a la Mer, prince-
de Silistrie et despote des terres de Dobrotitseh, réalisaif.-
non seulement une acquisition politique nécessaire & son .
pays, mais, peut-tre aussi, une conquéte justifice par-
Pextension ethnique antérieure du peuple roumain. Ces
titr®s sont décerndés & Mircea dans les papiers officiels,
jusqu’en 1409, et son successeur le porte nominalement jus--
qu'en 1428,

Mais peut-on tirer de cette époque troublde et obscure
des droits lustoriques réels sur la Dobrogea 7 Personne
n’exerca sur cette terre, out tout l¢ monde passait et ou
les populations se m¢langeaient, une domination effective et
prolongée. L'unique domination bulgare un peu plusim-
portante. celle de Dobrotitsch ~— despote byzantin ne Tou-
blions pas, — ne dura qu’une quarantqine d'anndes, er
rien n'indique qu'elle se fut étendue & la Dobmwoa sep-
tentrionale }). Le Tzarat de Trnovo ne réussit pas a
prolonger de ce coté sa domination: 11 n’eut que Silistrie
et Varna, pour fort peu de temps. D"lpr?»s tout ce que
I'histoire nous a enseignd comme vrai, le senl maitre de
toute la Dobrogea, avec Silistrie et toutes les possessions
de Dobrotitsch, fut. luiaussi pour un courtintervalle de
temps, Mircea, le Vodévode de la Valachie, qui ¢tait dga-
lement maitre de la Bessarabie méridiona é.

De tout ce qui vient d'étre dit on peut juger si les.

1) Dobrotitsch réussit, & un moment donné, & prendre Chilia aux.
Génois, qui la reconquirent aussitot. Voir N. Iorga , Venise dans la Mer-
Noijre*, dans le .Bulletin de la section historique de 1'Académie Rou-
- maine*“, anrée 1914,
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droits politiques et historiques des Bulgares sur la Do--
brogea sont plus justifiés que les notres. Ion 1393, lorzque-
Mircea conserve tous ses titres, le dernier des Tzarats.
bulgares est complément andanti par les Tures. A partir-
de cette date et jusqu’en 1878, annde qui vit naitre, avic
le concours de la Roumanie moderne, une nouvellz Bul-
garie, 1l ne saurait ¢étre question ni d’un Iitat buleare, ni-
de droits historiques et politiques bulgares en Dobrogea.
Alors que les Roumains ne cessent de combattre contre
les Turcs, passent le Danube et détruisent les forteresses-
ottomanes de la Dobrogea, au temps de Dan II, Viad Tepes,
Michel-le-Brave, Radu Serban, en  conquérant parfois-
(sous Michel et Serban, par exemple) toute la province,.
les Bulgares n’opposent plus la moindre rdsistance. [e-
peuple bulgare, retiré surtout dans les vallées des Baleans,
vit d’'une vie lente, off‘lcce, sans intérét historique et, 2.
partiv d’'une date aussi‘reculde que 1398, on ne saurait.
parler tout au plus que de droits efniques bulgares dans.
la Dobrugea. 3

Iinfin, s1, en fouillant les temps les' plus ¢loignds, on.
croirait trouver des documents & Pappui du ,droit histo-
rique®, il faut bien se dire que la conquéite et la domi--
~nation « elles Seules nc sauraient constituer un  droit.
St elles ne s'accompagnent pas d'une cuvre de colonisa-
tion ou de culture — de ecivilisation en géndral —- la con-
quéte ou la domination, pour dvidentes et pour” prolongdes:
qu’elles soient, pour consolidées qu'on wveuille les rendre-
par les traités et leurs signatures, ne constituent guun.
droit fondé sur la force, done sur la violence et I injustice,

A ce point de vue, on pcut lnxlex d'un droit histo-
rique et politique grec, romain, byzantiT et roumain.
moderne en Dobronc car les upoque de domination de-
ces peuplcs mqrquuent un progres et donnerent une phy-
sionomie civilisée & la Dobrogea. Ni les Bulgares, ni les.
Tures ne sauraient invoquer un tel droit, car leur domi--
nation, factice ou rdelle, n'eut d'autre résultat que de
détraire la civilisation antérieure, de perputuer et mémes
d’accentuer un dtat de demi- barbaric.
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Droits bulgares et roumains sur la Dobrogea
II. Droits ethniques

(Quel est le fondement des droits ethniques bulgares
=ur la Dobrogea, et dans quelle mesure sont-ils phla jus-
tifids que les “droits ethniques roumains * -~

Les vicilles sources-historiques ne nous delairent pas
beaucoup @ ce sujet. lies vagues indications donndes par
-quelque vovagear qui. au-gré des routes, regarde autour
d2 lul et note hativement ses impressions, ne sauraient
nous renseigner sur le caractire ethnique de toute une
<ipoqui et de toute une province. Iilles peuvent tout au
pius laisser entrevoir le caractire ethnique géndral que la

~Dobrogea garda toujours, & savoir un pavs maintes fois
transformé en un . desertum®. et, i des ¢poques plus tran-
qutllez. wn pays @ nopulation varice,. mélfe, qui change

Ao ‘phyricnomie & la suite de chaque invasion. Les voya-
wenrs accordent plus d'attention aux .chrétiens® qu’aux
nationalités. §'ils mentionnent les Bualgares, ilz mention-
1ent simultanément les Roumains, les Grees, les Arméniens,

Jutfs et sourtout les Tures et les Tatars. Il est ma-
n:te:u: (ue ces dernters constituent la majorit¢ de la po-
pulation.

Cependant. méme dans ces bréves notes de vova-
oours, les Roumains sont mentionnés avant les Bul-
gures. Poar 1603, le texte d'Alvise Radibratt nous in-
torme que sur la rive du Danube il W'y a pas d’autres
hiabitants que .dans le village qui s’appelle Daieni, qu’
an peut comparer {oune véritable ville, olt se sont ras-
semblés des milliers de Valaques avec leurs familles 7)*

En 1612, Thomas Alberti parle de Straggia (Straja).

11
1
k3%

') J'emprunte beaucoup de ces données a 'ouvrage de N lorga
Drrodts uatlonnu\ et politiques des Roumains dans la Dobrowea' Jasw

,
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.villa grandissima abitata la pit parte da Valachi® et
située & Pintéricur de la Dobrogea ).

Les Bulgares ne sont pas cxtus—d‘m% les sourees (fue
nous possodons "du moins—jusqu’i Paul d’Alep (1650 en-
viron), si la traduction anglaise, du syriaque, est toutefois.
exacte. Mention en est faite, d’'une manitre qui ne soit
pas sujette a4 caution, par un auteur un peu moins ancien.
Philippe Stanislavitsch, qui cite les Bulgares de Babadac,
acoté des Grees et, aussi, des Roumains.

Il taut d’ailleurs reconnaitre que de telles sources
sont absolument insuffisantes pour ddeider s’il v a eun
préponddérance des Roumains ou des Bulgares dans la Do-
brogea. Mais certaines considdérations guograplnque: et eth-
nographiques, fondées sur des donndes permanentes, sont,
croyons-nous, susceptibles de jeter quelque lumitre sur
cette question.

* %

La domination turque dans les Balcans donnce unc
nouvelle orientation a la Dobrogea. La rive droite du Da-
nube reste, comme & I'époque romaine et byvzantine, uye
ligne de ddéfeuse jalonnde de forteresses—ce sout pour la
plup'u't les forteresses romaines et bvzantines, — mais le
role de cette ligne n’est plus seulement de surveiller. mais
surtout de menacer la rive gauche du fleuve. La Dobro-
gea devient un vaste camp militaire, olt une armde so
tient préte & envahir & tout moment la Valachie on le
Moldavie, entre lesquelles la proviuce senchasse. Ci
role olfensif que l'on donne, pour ainsi dire, & la Dobra-
gea, n'est pas sans une omndo importance au point de
une ethnique. Afin de pouvoir alimenter sans cesse lar-
mée qui v est nécessaire, on commence dans les régions
centrales comprises entre le Danube et la Mer, mais. sur-

1917. Je m’excuse de ne point citer cet onvrage pour ne pas alourdir la
lecture de ce chapitre, chaque fois que j’y ai recours.

1y .J. Ionescw, ,Excursion agricole dans la plaine de la Dobrogea¥,
Constantinopie, 1850, cite une Straja parmi les villages disparus de la
Dobrogea.
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“rtout dans la Dobrogea mdridionale et dans toute la Bul-

garie orientale, unc vaste colonisation avec des Tures et
des Tatars, Los régions de colonisation ne sont point

-choisies au hasard. Lecur choix est déterminé par Pim-

port ance stratégique de Silistrie, ancienne place qu1 devient

e centre de toute lorgamsatwn militaire, ce qui montre
-de quel coté étaient dirigdes les visées oﬁenswea. Iin effet

-.Silistrie, situce -dans le coude Sud-Est du Danube, ap-

puvoo en méme temps d la Dobrogea et & la Bulrrane—

~¢’est-i-dire & tout le territoire de colomsatxon ottomane,—de

fendaitla route Choumla-Bazardschic-Carassou-Isaccea (voie

-de communication avec les steppes tatarcs de la Russie mé-

ridionale) et commandait toute la plaine roumaine'). Les
autres forteresses turques importantes de la Dobrogea,

-sont Mirsova, Macin et Isaccea (Oblucita), toutes situdes

aux mmportants points de passage en Valachie, Moldavie
ct Bessarabie. Les places du littoral, ainsi que les ports,
perdent leur importance. Au temps de la domination
Aurque, la Dobrogea n'a de facade que sur le Da-
nube. Toute l'activité, toute la vie se concentrent de ce

ceoté-cl. Lo littoral délaissé, presque désert, n’est plus tou-
3 I) b

ché que par de rares batcaux. Il faut que cing siteles
s'¢coulent pour que la domination moderne de la Rou.
‘manie mette en valeur la cote de la Dobrogea.

Une conséquence mmportante de  la colonisation ot-
‘tomane est la saivante: le peuple bulgare, déji éloignd,
‘de la Dobrogea vers la fin du XIV-esitcle, fut poussé

1) Le choix de ce centre était également indiqué par la-prudence.
Tout autre centre de la Dobrogea risquait de voir sa retraite coupte
par une incursion dans les fordts du Déliorman, alors que Silistrie, en
cas de danger, avait une 1etralte vers les Bqlcans’ assurée par les
memes foréts. Aussi, tant qu'une menace directe, de la part des Voé-
vodes roumains, ou mdxrccte, de la part des Hongrois, Autrichiens,
Polonais ou des Russes, fut possible, Silistrie garda toute son impor-
‘tance, Mais, des que les Tures se sentirent i Fabri de toute surprise,
c'est-i-dire des qu’ils réussirent & étendre leur domination & une bonne
partie de la rive gauche du Danube, des que les Voévodats roumains
affaiblis n'eurent plus d’armde, et les projets turcs d'encerclement de
Iz Mer Noire furent rdéalisés par la conquete de Chilia et de Cetatea-
Alba (1480), puis nar la colonisation du Boudschac de la Bessarabie avec
des Tatars (XVI1I-e sitcle), Silistrie céda la place 2 Babadag, ville
sainte des musulmans, situéedans la Dobrogea septentrionale: cette
fois Babadag devint un centre, non seulement de la Dobrogea, mais
-aussi du Boudsclxac
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wvers le Sud-Ouest et complétement séparé de celle pro-
.vince, par une importanle masse ethnique, ltout a fait
Aétérogéne. Tous les voyageurs qui traversent ces régions
sont unamimes a dire que la Dobrogea méridionale et la
Bulgarie orientale sont habitées par des Turcs et des
"Tatars. Les cartes cthnograpbiques modernes, & com-
mencer par celle de Lejean (1861) 1), montrent que les
populations musulmanes atteignaient le versant Sud des
Balcans et les approches de la ligne Trnovo-Roustchoul,
.t I'Ouest. Iin 1880, la premicre statistique bulgare compte
482.349 musulmans; en 1903, il v en a encore presque
500.000 2). Une population au milieu de laquelle les
Bulgares ne pouvaient jouir de conditions de vie favorables—
A cause de la religion, de la langue, des moeurs et de
la situation sociale. — se maintient done dans ces régions
pendant cinq cents ans. L.a Balgarie orientale et une
-wrande partic de la Dobrogea deviennent musulmanes
«t par l'aspect et par la topon} mie,

- ¥
* 3*

Y avaitial des Bulgares dans la Dobrogea au cours des
-colonisations turco-tatares ¥ Nous n'en savons rien. Yin
tout cas, s'il v en avait, ce ne pouvaient étre que des infi-
mes restes, ¢pars dans quelques localités, un peu plus nom-
bhreux peut-étre que les Grees. les Arméniens et les Juifs.
T3t il est évident qu’apris la colonisation, ces restes ne
pouvaient que difficilement se maintenir et recevoir des
forces nouvelles de la masse du peuple bulgare, acculd
-aaux  Baleans. Nul motif, nul tfait n’était de nature i
attirer un plus grand nombre de Bulgarves en Dobrogea.
Iin tant que camp avancé, la Dobrogea ¢tait une région

1) Nous ne p:ulons que des cartes othnomapluques qui consti-
tuent de vrais documents, Citons dans estte catégorie la carte ethno-
.graphique russe, de Mircowicz, la carte Mackensie- Irby (1857), celle de
Kiepert (1:76). I n'en est pas de miéme des cartes de Schafarik (1842)
et d’Ami Boud (1847), dressées, en ce qui concerne les Balcans orientaux,
d’'apres des informations vagues, bien souvent ¢trangeres a la réalitd,
) 2y 1. Ichirkov, , Die Bev:‘)lkerung in Bul,r,;arien“ (Petermann’s
Mitteilungen, sept. 1911): 485.45% Turcs, 603.857 Mahométans (Tures
‘Tatars, Tourlacs).
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exposée aux invasions qui, de fait, la ravaglrent &' plu-
sieurs lel’lSCS.  Beaucoup plus proche, be.tucoup plus
ouverte 2 une e\p'msxon cthnique, la’ plateforme pre-
balcanique jusqu'au Danube, libre d'une dense popu-
lation turco-tatare, offrait d’admirables prairies ¢t de
riches terrains cultivables; les Bulgares réussirent ce-
pendant & la colonizer que tard et sans homogénéité, Le
peuple bulgare, méme de nos jours, rn’a pas unc grande
nnport'mce numérique ; rien nmdxque qu’il Peat jamais.
La transhumance pastorale, qui exista dans les Balcans
comme dans les Carpathes, ne pouvait prendre, & cette
¢poque-la, de grandes proportions, car elle se serait
heurtée & Lentivre fondation — pastorale elle aussi —
turco-tatare. Les ¢vénements politiques et sociaux n'étaient
pas. de nature a attirer les Bulgares Ia plus ‘qu’ailleurs:
la Dobrogea ne jouit jamais d’un régime ditférent de c:lui-
de tous les vilaiets tures de la Péninsule balcanique.

Examinons la situation de Ja Dobrogea par rappaort
au peuple roumain. Les Turco-Tatars occupaient surtout
le centre et le Sud. lls n’empdichaient done pas Ies rela-
tions naturelles entre les Roumains et la rive danubicnne
de cette province intercalce entre la Valachie et la Mol-
davie, Iin dehors des colonisations musulmnanes, la  po-
pulation de la Dobrogea ne pouvait recevoir de nou-
veaux apports que des Principautés, Lies ports du httoral
dtaient en pleine décadence, et ce n'est certainement pas.
de ce coté que de nouveaux ¢léments pouvaient arriver.
La route qui coupait longitudinalement le pavs drait
fréquentée par des commercants et des hommes d'affa;n:
tures et autres, qui conduisaient leurs convois rerd le
Sud. Ces commercants pouvaient tout au plus fournir
quelques ¢léments bariolds & la population des petites
villes ). Par contre, l'organisation turco-tatare du centre

1) Il v avait probablement des Bulgares et des Roumains purmi

cux. Un fait caractéristique cst que les Buloaxes sont tres  rarement

mentionnés parmi 1'élément rural de la provinee jusgu'au Xylil-e
sicele.

/
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et du Sud copstituait un sérieux obstacle pour tout ¢lé-
xr\ont qui des Balcans, ol la population était d’ailleurs
peu dense, aurait essayé de pénétrer dans la province.
La rive droite du Danube se trouve donc sous U’ ,in-
fluence dirvecte du peuple roumain.

Eu cffet, depuis les temps les plus reculds il existait
sur ‘la rive opposée du fleuve des villes et des villages
roumains. Cect implique un perpétuel échange, une cir-
culation et une colonisation que ne pouvait fournir nul
autre peuple. Les régions des marais de la Ialomitza et
de Braila recevaient les bergers roumains. Au cours des
XVll-e et XVIII-e sitcles nous voyons les Voévodes rou-.
mains confirmerles priviléges accordds aux patres mocans
venus de Transylvanie, dans les marais et la Dobrogea.
Le Danube, les nombreux lacs et cours d’ecaun fréquen=
tés par les picheurs roumains, doivent & ces plchieurs
leur toponymie roumaine. Les gués de Silistrie, Vadul-
Oilor (Hirsova), Macin, L(mmea et Isaccea facilitaient
les communications entre les leux rives. De belles cités
florissantes s’¢levaient depuis longtemps dans ces régions.
(Cetatea-de-I'loci, - Draila, Galati, Chilia). D’importantes
routes fréquentées par les commercants et les bergers y
aboutissaient et portalent les richesses le notre pays vers
le Danube; eot, plus les Tures dtaient exigeants, affai-
blissement des Principautés aidant, plus ces Toutes voyaient
passer nos richesses ! Zous ces courants de circulation
convergent vers la Dobrogea, comme d’ailleurs les plus
importantes de nos rivitres : la Ialomitza, le Séreth, le Pruth
dont les valldesrecevaient le surplus de la population des
régions montagneuses et le conduisaient vers les steppes.

Cette situation dewvait avoir, évidemment, une grande
infiuence sur la physionomie ethmque de Ia Dobroooa Si
les villes gardaient leur population bariolée et mélde —
les notes des voyageurs prouvent que P'élément roumain
n’en dtait point “absent — , les fondations rurales, tout le
le long du Danube, Staient presque exclusivement rou-
maines, C’est ce qui explique l'existence de gros villages
que l'on prendrait pour des villes, habités par des mil-
liers de Roumains et mentionnés a partir de 1600, tels

)
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Délem ot Straja, N’oublions pas que cos immigrations
roumaines dans la Dobrogea n’étaient pas sculement natu-
relles ot dues au déversement du surplus de la population,
'mais aussi forcées. Les incursions des Turcs de la Dobrogea
dans les pays roumains n’avaient pas seulement le pil-
lage pour but; ils ramensient (’-(ralement des esclaves
‘roumains qui colonisaient ainsi jusqu'aux rdégions centra-
les de la Dobrogea,

Diverses autres considdérations aboutissent aux mémes
conclusions. Depuis I'époque de Michel-le-Brave, les con-
ditions de vie du paysan roumain deviennent de plus en
‘plus difficiles, si bien que ce dernier en est réduit par-
fois & passer le Danube, & plier sous la domination ot-
tomane, qui n’exigeait, de lui que 'habituelle dime. Clest
ainsi que de nombreux villages roumains se’ fondent tout
le lIong de la rive droite du Danube, et méme plus loin &
Vintéricur de la Serbie et de la Bulrrane & une ¢poque
‘ot les Bulgares s’efforcent de coloniser les valldes qui,
des Ba.lcans, descendent vers le grand fleuve. . ralas
que les Sultans avaient peu i peu réussi & établir surla
rive gauche du Danube (la raia de Braila, en face de
la Dobrogea, est la plus importante, s’étendant an XVIITe
sitela sur plus de la moitié du département actuel de
Braila) pré%ntent les mémes conditions plus favorables
de vie. Les Tures, trop contents de s’assurer la main
d’ouvre dont ils avaient besoin dans la raia, acoucillaient
tous les fuyards, méme les criminels ct les vatrabonda, en
leur assurant l'impunité. ~ Aussi’ les villages et les pares
-2 moutons se multipliaient-ils & vue d’oeil, sur toute
I'étendue des raia 1). Le passage du Danube n’était done
plus géné par une frontitre politique. Les habitants de
la Dobrorvea passatent dans la raia et ceux de la raia
dans la Dobrom"l au mieux de leurs intérits.

Liv situation de la Dobrogea, placde enrre les deux
Plln(‘,lpdutba xouunmes, Pabsence d’une barritre ethnique
etrangire qui les séparat, le fait que le Danube, malgré

1) Voir la carte du général Bauer, de 1780, et ses _.Mémoires
historiques et ﬂummplnques sur la \alach e, 1778,
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Ses vastes prames. ne constituait pas un obstacle & une
infiltration lente, ¢étant la région préférée des bergers et
des pécheurs roumains, voilh l'ensemble des condmons'
erice auxquellés la population roumaine, si elle se re-
nouvela sans cesse par suite de perpétuclles dévastations,
réussit néanmoins a transmettre de génération en géné-

ration et d'une rive a lautre une fradition locale par-
~ fois fort ancienne.

Ilu voict quelques preuves:

Seuls les Roumains surent conserver a Silistric le
nom de Dristor (d’olt des noms tels que Dristoreanu,
Dristorian), qui n’est que Pancien Durostorum. Ils con-
servérent de méme le.nom de Peceneaga (village et ri-
vitre), qui n'est qu'une vieille forme roumaine du nom des
Pétschéntgues. Isaccea (Saccea) évoque le Voevode Saccea
du XIIe sitele. Hirsova, si elle ne vient pas de 'ancien Car-
sum, rappelle ce ,, Hirsu, de nationalité valaque citéen 1197
par Nicétas Choniatts. Chilia a conservé son nom, dans
=sa forme presque intacte, du XII-e sitcle. Le détroit par
lequel le lac de Razelin eommunique avee la mer, s’appelle
Portita (petite porte). Le nom de Sulina lui-méme, bien
que grec (canal), fait partic du vocabulaire de l'ancien
roumain (Varlaam, 1732 ,pre: sulinare ducindu-se apa®).
Ici comme dans d'autres rdgions roumaines, nous conser-
vames d’anciens noms slavons ou roumains avee la ter-
minaison slavonne en 7na (Oltina, Crapina, Babina)
-ova (Rasova, Blasova, Lozova, Gorgova, Cranova). Les
vieilles formes roumaines tombdes en désuétude ne sorit
pas rares : Vederoasa, Turcoaia, Pirjoaia, Gurgoaia, Ciu-
pitoaia, Baroiul. Toutes ces vieilles appellations se trou-
vent localisées dans les régions voisines de la rive droite
-du Danube, c¢’est-d-dire dans la zone d’influence roumaine.

C'est & la méme tradition locale de la Dobrogea que
nous devons la riche littérature populaire & caractére local,
.dont les nombreuses ballades, remplies de vieux souve-
nirs, évoquent toute la valeur de 1'dlément roumain qui
poussait jadis jusqu'a la mer, et nous laissent deviner
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une ancienne vie roumaine aisée et relativement libre, quz
fut étouffée dans la Dobrogea des derniers siteles.
,Domnul Constantin, boiar de Macin® admoneste i

Al socotit ¢t am si& mor
SJi-am st mi cobor
Din a mea Domnie .
Si-2 mea boierie 1y ?
AY
(T. Burada, ,O calatorie in Dobrogea®, Jassy, 1880,
p. 92). Un certain Nitd veut:
~

Sd-1 dea Tureil vadurile

Si Frineii cordbiile.

S'a certat,

T.e-a iuat, ,

be cea parte le-a cirat -

De cea parte’'n Dalbinasgi ?) (p. 78)

On cite les Irinet (Ttaliens, avant tout) encore dans.
d’antres  ballades (ouvr. cité pp. 97 et 134): ailleurs (p.
211) on parle de la fille du riche ,Latin®, Sava. de la
yville de Dobrogea”. Les boiars de la Dobrogea® sont
mis en opposition avec les ,aians de Kustendsché®  (p.
121). Des troupes de Moldavie, d'Olténte et de Valachic
poussent jusqu'« la Mer, ponr demander & Lmessive:
Basile® son fils Nistor, dont elles veulent faire leur prinee
(p. 82). Les Grees qui touchent o terre,avee leurs smbar-
cations marines, payent- des droits de douanc a un Rou-
main (p. 65); un autre Roumain se proméne en caique &
Pembouchure du fleuve® (.pe voazul Marii®: p. 134),

Une ballade, connue dgalement sur la rive gauche
du Danube, évoque Iitienne-le-Grand:

Stefan-Voda cel vestit
Cum nu s’a mai pomenit?) (p. 139).

N

1) As-tu pensé que je mourai, et «que je pourrais déchoir de mon
trone et de 1on rang?

%) Que 1:s Turcs lui cedent les gués et les Franes les vaisseaux.
Il se prit de querelle, s’en saisit et lestransporta de 'autre ¢’té, ches
les Albanais.

3) Etienne le prince le célebre, dont on ne trouve pas le pareil.



69 .

Une autre parle d'un anroch noir qui nage au milieu
de la rivitre (p. 102). Ou le chasse au fancon et on y
<aploie les floches (p. 55). Lies ballades parlent souvent
du bord de la Mer (pp, 48, 65, 82, 134%), puis des ,cy-
prés ad deux parfum® (p. H0), des ,raisins savoureux®,
' oranges® (p. 136), fruits du Midi, ¢trangers b Ja Do-
brogea, qui semblent évoquer Tancienne extension des
- Valaques® de la Mer Noire vers le Sud.

Un fait essenticl, ici méme relevé par M. C. Bra-
teseu, est tont o fait sionificatif en ce qui eencerne 'an-
cienneté de I'élément roumain dans la Dobrogea et les
proportions Gue prennent les colonisations roumaines dans
wette province. Une large bande de territoire qui longe
e Danube et de vastes otendu(\a 4 intérieur de la pro-
vince ont une toponvmie exclusivement roumaine, Sur les
B.976 noms releviés — peu de temps aprés 'annexion—
sur les cartes de la Dobrogea, 2.358 sont turco-tatares et
1.260 roumains.—la plupart si simples et si beaux!—;
on n'en trouve que 28 hulgares, dont certains sujets &

caution, Lie tiers de la toponymic  est par conséquent pu-
Crement roumaine, €t cette roumanisation ne pouvmt s’ac-
<omplir ni en un court intervalle de temps, ni par une
population peu nombreuse. Iin ce qui concerne les Bul-
gares, les réuions mémes ot ils sont aujourd’hui en mas-
ses plus compactes n'ont pas une toponymic bulgare ;
1ls ont adopté la toponymie turco-tatare, comme le firent
aussi les Roumains dans les réotons de colonisation plus
récente 10,

Laterre dela Dobrogea porte done sous tous ses aspects,
dans ses chansonz, de méme que dans scs villes, dans  ses

1) On trmne d'intéressantes observations sur la toponymie de la
Doblog adans la, Dobrogea“ de Raboianu Droce (1907) et Ia «Dobrogea» de
Sandovici {1508). Ta premicre montre que du ¢oté de la fronticre bul-
gare la toponymie n’est nulle part bulgare. De ja seconde je cite: ,Les
ouz'mqea oftomans montrent que de nombreux villages, rivieres et
hauteurs portent des noms roumains, les Roumains pa:amsant constis
tuer la presque totalit¢ de la population de la Dobrogea ; les Bulgares qui
voudraient passer pour aborigtnes, n’apparaissent, “dans les statistiques
-ottomanes, qu’en un nombre infime, tout comme les autres étrangers;
nulle part nous ne rencontrons le moindre ravin portant un nom bul-
Zares, Je ne connais c2s travaux que d’aprés les extraits parus dans
-~pobrogea., essai historique et géographique, Bucarest 1913, p. 52



villages, rivitres, lacs, monts et forlts. une vieille em-.
preinte roumaine. Ille parlait pour nous, elle nous défen-
dait nous et nos droits, alors méme que la douleur étouf-
fait Ja voix du peuple roumain:

* *

La situation en Dobrogea a toujours été favorable & -la
colonisation roumaine. Elle n’a été favorable aux Bulgares
qu’a partir de la fin du XVIIIe sitele, apris les guerres
de cette ¢poque-la surtout. La population turco-tatare, en
décadence. vivant dans de misérables villages, devient de
plus en plus rare et ninspire plus, comme jadis, de la
crainte. Les Russes, en pénétrant dans la Dobrogea. chas-
sent et massacrent une bonne partie de cette population.
Les restes commencent & ¢migrer en Turquie. La barriére
ethnique qui sépare les Bulgares de la Dobrogea fai-
blit. Un vide apparait, qui attire la population des Bal-
cans, appelée aussi par les Russes, pour ccloniser les
steppes du Daiéper.

C'est le premier mouvement des Bulgares vers le
Nord, enregistré comme tel par les ethnographes bulgares.
cux-mémes, [Xn ce qui concerne la Dobrogea, ce mouvement
commence apris 1773 (paix de Keutschue-Kainardschi). A
_ce moment-1a, la colonisation roumaine est si avancée?), que-
les princes roumains s’y intéressent, dans la mesure ol
ils pouvaient le faire: Ghica Ier (1660—1664) batit la.
Métropolie de Silistrie, restaurée par Grégoire Ghica I
(1748 —1752) et réparde par Ypsilanti, en 1777, Le méme
Ypsilanti, se conformant cn cela, dit le document, « une
vieille tradilion, accorde des revenus aux dglises rou-
maines de Cernavoda et de Babadag. Moruzi se montre-
encore plus généreux en 1793, de méme que Caragea
en 1814%). 1I ne faut d'ailleurs pas oublier qu'en ce-
qui concerne la religion, la population chrétienne de-

. 1) Méme dansle Delta. Voir les Cartes autrichiennes et le mémoire-
de Michanovitsch, publié par M. Docan (4dnalele Academici Romine, vol.
XXXYVI); nous trouvons dans le Delta, entre Saint-Georges et Suolina,
la riviere de Rusca-Vecke. .

%) V. A. Urechid, ,Istoria Rominilor4, VI, pp. 60--63; I, pp~
243—246; X, p. 237. .
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la Dobrogea a été, depuis des temps reculds, dans la dé-
‘pendance du Métropolite de Braila, et les dglises de la
Dobrogea se servaient de livres roumains. (N Iorga,
,Droits nationax*, p. 75). Rien de semblable chez les
Bulmreb de la Dobrowea. ‘
Le mouvement d’ unmration bulgare vers le Nord ne
prend quelque ampleur qu’ la fin du XVIII® sitcle et
au commencement du X1IXe , lorsque la Bulgarie du Nord,-
des Baleans, dtait le th(atro de continuels massacres et
dévastations de.la part des bandes de pillards (kirdschalis),
que l'administration . turque se montrait impuissante &
exterminer. Mais ce mouvemenl n’avait point la Do-
brogea pour bul; les émigrants bulgares allaient se fixer
.dans la Russie et la DBessarabie mdéridionales, ol 1ils -se
placaient sous I'autorité d’une Puissance chrétienne, qui
s’étalc montrée capable de vaincre les Turcs et avait tout
intérét d .encourager ces ¢migrations. '
Le Boudschac de Bessarabie se trouvait dépeuplé la
suite de la retraite des Tatars; il en était de méme
des steppes russes d’au-dela du Duiester. La Russic or-
ganisa la colonisation de ces régions. Et, pour réussir, clle
mit en «euvre, non seulement les proca-dvs d’une propa-
gande ordinaire, mais aussi la force. Au cours des guerres
b’llcamques, la popu!atxon bulgare fut transportcée, par .
- masses, en Russie. On estime A des dizaines de milliers
le nombre des Bulgares qui é¢migrérent dans ces conditions
(A. P. Arbore, ,.Acezarlle Bu](rarllor dans ,Archiva Do-
brogii“, 1916). La route que Tos cmxgrants cmpruntaient
pour aller en Russic traversait la Dobrogea, et il ne faut
pas s’¢étonner si certains s’arrétérent dans cette province,
dévastée en 1812, puis en 1828, mais offrant néanmoins
d’admirables terrains de culture. Cette premitre colonisa-
tion bulgare de la Dobrogea se vit renforcée par un cou-
rant inverse, venu de Bessarabie, ou les’ Bulgares, attirés
par les promesses russes, n’avaient cependant trouvé
qu’une terre aride, mancuant de rivitres et complétement
déboisée. Les recherches faites par les cthnographes bul-
gares eux-mémes ont montré que la majeure partie de la
populatlon bulgare de la Dobrogea provient de ces émi-
grants venus de Bessarabie.
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I faut également remarquer les régions choisies par
les Bulgares dans la Dobrogea. Ils ne s'Gtablirent ni dans
Ia steppe aride et déboisde, ouverte i toutes les incursions,
ni sur le bord du Danube ou dans la rézion montagneuse
du Nord, arrosée par de nombreux cours d’cau, boisée
et offrant, en cas de danger, des facilitds de passage sur
Ia rive opposée. Ils ne choisissont pas la premitre & cause
des conditions détavorables qu'elle présente; leur choix
ne porte pas sur la scconde, sans doute parce qu’elle
s'est pas disponible. Aux premicrs signes précurseurs
d’une invasion, la population des villages du bord du Da-
nuqe cherchie un refuge sur la rive opposée — ce qui ex-
pliqtie les doublets toponymiques de la lisitre du DBara-
gan; les noms de ces villages prouvent qu'ils furent fondés
par les fuyards roumains de Dobrogea — puis, dés que
lIa calme revient, cette population, mtflcte rentre, dans ses
foyers). Les Bulgares trouvent done toujours tout le
long du Danubé une population roumaine assez compacte,
4 laquelle ils ne réussissent que fort rarement & se su-
perposer. Sauf pour des cas exceptionnels (Frecitei, vil-
lage autrefois roumain, et un Satu-Nou, dans le départe-
ment de Tulcea), les Bulgares ne s’établirent donc que
dans les régions abandonndes par les Tarcs et les Ta-
tars. 1ls choisirent ce qu'il ¥ avait de mieux parmi ces
dernitres, le bassin de la T(uta et de la Slava, rivitres
qui ne tarissent pres que jamais et qui arrosent une ré-
gion de collines boisées, riche cu sources et en terrains
cultivables, Cette région offrait, en outre, le grand avan-
tage d’¢tre -proche de la Russie protectrice, ou, en cas
de besoin, on pouvait se refugier.

On trouve une preuve de ce que nous venons d'af-
firmer dans ce fait que la plupart des villages actuel-
lement NLabités par les Bulgares ont des noms tuscs,
ce qui indique que les Bulgares sont des hotes de fraicho
date, venus remplir les vides laisscs par les Turcs et les
I‘at‘le~ Aussi rencontrons-nous d'anciens villages turcs,
qu'une carte statistique russe de 1835 présente comme
dépeuplés (Ciamurlia, Caramichioiu, Potur, Beidaut, Ca-
simcea, Caranasuf), aujourd’hui presque exclusivement ha-
bités par une population bulgare.
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D’ailleurs nous ne somimes pas.les seuls & constater
i'origine récente des Bulgares dans la Dobrogea. Laissons
parlcr un spdéeialiste bulgare, M. Mildtitsch :

»,De nombreuses fondations nouvelles de la Dobrogea et
du district de Silistric ont 6t fondées par les émigrants
des régions voisines de Choumla, Provadia et Rasgrad, au
commencement du NIX* Szecle et méme aprés In guerre
russo-turque de 18287 (,Das Oat bulgarische®, bclmften
der Balkan-Kommission. Ling Abth., \1enn(, 1903, col. 23).

A part les Gagovia ¥) ot los peu nombreuses colonics
grecques. tout le reste de la population chrétienne des
districts de Varna, Balcie, Dobrici et en grande partie de
ccux de Novi-Bazar, Provadia, Courtbounar et Silistrie, ainsi
que de {oule la Dobrogea, esl de colonisation récente,
qie remonlant pas a plus de cent ans, et, dans des
cas extrément rares; cent cinquante ans (¢b7d., col. 19).

.Dans la Dobrogea ifoumaine la populalion bul-
gare ‘est due aurx colonisalions récentes de la fin du
siecle précédent (XVIIIE ), et méme de U'époque de la
guerre russo-roumano-furque® (,Staroto blgarsco na-
mtlanie v sévroiztotschina Bulgaria®, Sofia, 1902, p. 67 cité
d’aprts A. P. Arbore).

~Croire que dans la Dobrogea il y a, exceplion faile
pour lesvilles, une vieille population bulgare, ce serait
nous tromper nous-ménes® (ibid., p. 168). Sur ce point M.
Milétisch se trouve donc d’accord avee J. Lonescu, qui con-
statait, en 1850, que: ,Les Bulgares sont venus dans la
Dobrogea depuis une vingtaine d’anndes, abandonnant des
terres ingrates pour celles bien plus fertiles qu'ils ont
frouvées dans ce pavs® (,Iixcursion agricole®, p. 82).

On pourrait nous objecter: si les Bulgares do la Do-
brogea sont de colonisation récente, avant l'annexion de
cette province i la Roumanie, ils dtaient peut-étre plus
nombreux que les Roumains, — ce qui constituerait un
réel droit ethnique bulgare. ‘

Pour les quarante anndes qui précédirent I'annexion,

3 Qui ne sont pas Bulgares. Les Gagovtzi sont des chrétiens qui
parteat {e turc. Ils protestent quand on les confond avec les Bulgares.
~Jireéck pense que ce sont les restes des anciens Camans. Les dernicres
recherches feraient plutdt croire que ce sondes Grecs turquisés. -
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nous avons heuresement & notre disposition des dates
jrés précises sur les proportions et 'extension des popula-
tiong de la Dobrogea.

Vers 1839, en route pour. le Mont Athos, le moine
russc Parthénius cst conseillé Mcin, ville habitde par.des
Roumains »de suivre la route qui longe le Danube, jus-
qu’a Roustschoul\, route qui ne traverse que des régions
peuplées de Roumains. A partir do Rouxtachou]\, vous
trouverez des Bulgares“ (ouvr. cité, p. 40). Par conséquent,
dix ans apres la guerre de 182 S—IQ‘79 qui avait ravagd
la Dobrogea, toute la rive droite du Danube ¢tait peupl(
de Roumains.

La premicre carte elhnoqmpluque et la premicre
stalistique séricuses de la Dobrogea Jurent dresscées par
un lLoumain, chargé par les autoritds turquos de taire
des recherches agronomiques dans la province. (J. Ionescu,

,Excursion agricole dans la plaine de la Dobrodja, avec
une carte (,tlmooraphxque et topographique®, Constanti-
nople, Imprimerie du Journal de Coustmltmople, 1850).
La Bulgaric n’existait pas & cette époque-liv et, dans lvs
Principautds, personne ne songeait i annexion de la Do-
-brogea, de sorte qu’on ne saurait accuser 'auteur de pur-
tialité, dans des recherches faites & I'intention d’un gou-
vernement ¢tranger. Lé nombre des familles bulm‘une est
de 2.214. Mais il faut remarquer que ee chiffre englobe
ausst les circonscriptions (cazas) de Balcic et de Ba/,argxc-
qui ne furenl point annexdes en 1878. Ces circonscrip-
tions exclues (Baleic avee 482 familles buleares et Ba-
zargic avec 538), le nombre des Tamiiles bulgares du -
territoire ultéricurement annexé d la Roumanie, nest que
de 1.19%. Par contre, on compte, dans ce memé lerri-
toire, 3.656 familles roumaines, nombre trois fos supdé-
rieur a celut des Bulgares'). Le tablcau ci-dessous donne
d’aprés J. Ionescu la situation des nationalités dans la
Dobrogea annexde:

) Méme si V’on tenait pour exacts les chiffres donnés par le
journal ,Tzarigadscoé Vestnic*, 1850, No. 9 (voir Milétitech, ,Staroto*, ete.,
pp. 169—170), 4 savoir : 8.734 familles bulgares (dont 682 dans Ja circons-
cription de Balcic et 932 dans celle de Bazargic), le nombre des Bul-
gares dans Ia Dobrogea annexdée serait de 2.120 familles, c’est-d-dire les

eux tiers de la population roumaine trouvée par J Ionescu.

’
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Tiu publiant sa carte ethowmpluque de la Turquie
A'Iarope en 1861 (, Ethographie dela” Turquie d'Iurope*
Petermaun’s Mlttcdunrrcn Ergiinzungsheft 4, 1861) le Fran-
wais  Lejean  proteste, en ce qu1 concerne la Dobrogea,
contre les cartes de Schafarik et d’Ami Boud et atfirme avec
insistance que dans ce pays les Bulgares ne forment
squune trés faible minorité* (p. 1). Sa carte, suffisam-

went claire, note la présence des Bulgares dans quatre

localités du département de Constantza, puis & Cerna et,
d'une manitre plus compacte, autour du lac Razelm. Clest
tout. Les Roumains occupent le Nord de la Dobrogea
«t toute la rive droite du Danube jusqu'a Silistrie (avee
trois 1nterruptions de peu d’importance); ils occupent aussi
une portion du centre de la Dobrogea, au milieu des Ta-
tars]) et une autre, au milieu des DBulgares, pris du
lac Razelm. Pour mieux mettre en évidence ces rapports
«thniques, Lejean ajoute un carton pour le Nord de la
Dobrogea — le dr. Rizov se garde bien de le xepro-
duire — olt, sur une largeur d environ 85 km., la rive
droite du Danube est presque exclusivement peuplée de
Roumains (,Moldaves™). -

Iin 1867 est publide une ,carte ethographique des
nations slaves® (par le pxofesceur russe M. IV, Mircovitsch),
carte qur fit june grande impression, assure M. Rizov,
Bien que les régions bulgares so multlphent (il y aurait
des Bulgares méme 3 lHu'SO\"l et Megidia!) Pélément rou-

main sc voit atribuer des régions encore plus vasies.

que celles de la carte Lejean. Ce qui nempéche pas
le commentateur de cette carte dans atlas du dr. Rizov
d’atfirmer que la Dobrogea ,entre dans les fronticres de
Ia race bulgare®.

Il en est de méme de la carte anglame Maclensie-
Lrby (,Map of the South Slavonic Countries”, 1867). Iille
indique la présence des Bulgares autour du lac Razelm
et sur une étroite bande de territoire longeant V'aucienne

!y Lejean observe qu'alors qu'en Bulgarie orientale les Turecs ap-
prennent le bulmre, en Dobrogeails apprennent le roumain (p. 32),
e qui prouve i quel point la nenetratmn de I'élément roumain dans
ia Dobrogea était avancde.



frontitre Sud de la Dobrogea; Tespace blanc réservé aux
toumains occupe le Nord de la Dobroges, la rive droite
du Danube, de Turtucaia & lirsova, et une région qui,
du Nord de Cernavoda, ¢'étend jusqu'a Silistrie, Le com-
mentateur de M. Rizov est néanmmoins d’avis que cette
carte prouve, clle aussi, que la Dobrogea ,entre dans
les frontitres de la race bulgare® ')l

La célobre carte de V'Allemand 4. Kiepert, de 1876
(Iithographische Uebersicht des Iuropiiischen Orients)
réduit.de beaucoup la région bulgare de Razelm, en la
séparant en deux; clle ajoute un petit ilot au Nord de
Constantza et indique une population bulgare clairsemde
dans les masses turques au Sud de Constantza sur le
littoral, et & Cuzgun sur le bord du Danube. Les Rou-
mains occupent, cette fois encore, le Nord de la Dobrogea—
saut quelques taches réservies aux Russes et aux Tuares —,
le delta jusqu’au Sud de Uembouchure du Razelw, pous-
sant loin au Sud de Babadag ; puis, sur une large bande,
le bord du Danube, de Daieni & Silistrie, g'avancant &
I'intérieur assez loin au Snd de Rasova. D’apres cette
carte, tenue en-grande estime par DBismarck. les Bul-
gares n'occupent pas mdéine le quart de l'élendue
de territoire occupée par les Roumains.

La carte du consul autrichien Karl von Nax (Ethnogra-

) Les procéddés dudr. Rizov ne sont rien moins que suspects, sur-
tout en ce qui concerne .la carte des Nations Slaves™ (1850) des So-
ciétés de propagande panslaviste de Pétersbourg Cette dernitre n’en-
registre au Sud du Danube que les peuples slaves, en deux tons dont
I'un est réservé a une densite slave supdrieure & 76% et Pautre & une
densite inféricure a 56%%. C’est donc plutot une carte de la densité des
peuples slaves: Ce qui n'est point slave entre dans la second ton.
Aussi vovons-nous disparaitre Ventitre masse ethnique turque de la
Bulgarie orientale et, naturellement, toute masse ethnique non-bulgare
de la Dobrogea — jusquwaux Ruses et aux Lipovans —, qui passent
toutes sous la nuance bulgare des .moins de 50", Le commentateur
ne-donne pas l'ecplication de la légende Cerite en russe, et laisse eroire.
au lecteur (ue la Dobrogea est enticrement peuplée de Bulgares. Mais,
apres avoir décerné teutes sortes d’'cloges &t cette carte ,dressée apres
consultation des professeurs slavistes®, ap1¢s compulsion .d’une énorme
Jittérature, ,recherches fsites sur place“ et ,riches matériaux des Mi-
nisteres et Ambassades rueses, on conelut: cette carte ,présente des
rectifications importantes de la carte russe de 1867, principalement
par rapport i ’é¢tendue des Bulgares en Thrace méridionale, Déliorman
et Dobrogea“. En vérité, cette carte d’inspiration tendencieuse est dé-

" pourvue de toute valeur scientifique.
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phische Karte der Luropiischen Tirkei, 1878) porte, en
~outre, les Bulgares & Tulcea et, & Vintérieur, sur quel-
~ques points ol ils n'ont jamais 6té (mais elle les oublie
h Cerna); puis, sur une assez grando région & Cerna-

voda (?). Cependant les Roumains occupent, ici encore,
presque toute la rive droite du Danube, avec de longues
pointes avancées a lintéricur, et le delta jusqu’'i Portita.

Les Roumains ne sont donc pas inférieurs aux Bulgares.

Je viens de citer toutes les cartes ethnographiques

“sérieuses, dressées avant 'annexion de la Dobrogea. El-

les établissent toutes la supériorilé de Uélément rou-

.mains sur Uélément bulgare.

Dira-t-on maintenant que les cartes ctlmomaphlques

-des spdeialistes, de nationalités si différentes, laissent en-
~core subsister des doutes, malgré la mdéticulosité et 'im-
;partialit¢ qui auraient présidé i leur travail, malgré

Punanimité de leurs conclusions ? Pour convaincre les

plus exigeants, nous faisons encore une fois appel nux
-chiffres.

Pendant la guerre russo-roumano-turque, Biéloser-
covitsch, le gouverneur russe dela Dobrogea, dresse une
statistique de la province. Il ne la termine que daus les

~circonseriptions  de Tulcea, Micin, Ilirsova, DBabadag,

’

Jonstautza, Megidie et Sulina. Lucas Ionescu, préfet de
T'ulcea, trouve cetto statistique et la fait publier (Luca
Tonescu, ,Judetul Tulcea, dare de seamai... pe anul 1904,
p- 26 et suivantes). Sur 15.719 chefs de fmmlle, la sta-
tistique donne 5.542 Roumains et 4.750 Bulgares, le reste
¢tant fourni par huit autres nationalités. Une stalistique
officielle russe reconnait donc que les Roumains four-
nissent le plus grand nombre d’habitanls a la popu-
lalion des czrconscrzptzons ott le recensement a 01('

fait.

La février 1879, le baron W. d’Hogguer fait pa-
raitre une brochure: ,Renseignements sur la Dobrodja,
son dtat actuel, ses ressources et son avenir®, qu’on n’a
pas considérée avec assez d’attention. Lia brochure con-
tient la statistique des nationalités de la Dobrogea, et

JTauteur déclare (p. 21—22) que les chiffres qu'il donne,



sont empruntés. d Biélosercovitsch (,on peut en toute con-
fiance se¢ servir du volumincux travail de recensement,
fait par ordre de Monsicur de  DBiédlosercovitz, ex-gouver-
neur de la Dobrodja“). Ceci prouve que la statistique
russe ¢tait - beaucoup plus détaillée que ne I'a cru M.
Lucas Ionescu. Malhcurensement, d’Hogguer reléve les
«chiffres de Biclosercovitsch avec une négligence regrettable ;
il ajoute aux totaux deux colonnes qui n'ont aucun
rapport avee les nationalités, mais représentent les fidtles
des Eglises greeque et bulgare '). Dans ses calculs, Pauteur
compte donc deux fois presque la totalité de la populatlon
chrédenne et arrive & des chiffres exagérds pour le total
des circonscriptions dont 1l s’agit. Si nous dliminons les
-colonnes relatives aux cultes religieux l) voici la situation
de la populatlon de la Dobmﬂea d’apris ce reconsement
-antérieur a lanne\mn (en face)

Les Roumains sont donc la nationalité la plus impor-
tante de la région ouu la statistique a ¢l6 dressée. Si la
majorit¢ roumaine est faible, n’oublions pas que la statis-
tique est russo ct que ses auteurs, par sympathie d’abord,
par intérét politique ensuite, ¢étaient disposés 4 favoriser -
les populations slaves.

Pour le Sud de la Dobrogea annexde en 1878, nous
n'avons pas de donndes de I'dpoque. LEn prenant pour
point de dipart les informations fournies par les autoritds
roumaines i peine installées dans la province, d'Hogguer
donne pour la région ol le recensement n'avait pas été
fait, le chiftfre de 15.825 habitauts, ce qui ferait monter
& 95182 l'ensemble de In population de la Dobrogea en
1877-1879, '

La situation des nationalités dans la Dobrogea mé-
ridionale n'est préoise que par la premibre statistique
officielle roumaine du département de Constantza—1880—

1) Le tableau est reproduit avee les mémes erreurs dans le vo-
tumineux travail de M. D. Tonescu, Dotirogea, p. 348. .

¢) Puisque les Bulgaresapportent anssi I'argument d’une préten-
due suprématie religieuse, nons donnons les chiffres indiqués dans ces
deux colonnes: 23.830 habitants dans la dupendance del’Lvnse bulgsre,
51,726 dans la dépendance de I'Eglise gréco-orthodoxe.
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(Scarlat Virnav, ,Situatia generala a judetului Constanta®,
1904) ; elle donne: 6.238 Roumains et 5.748 Bulgares pour
la eirconseription de Silistra-Noud, 2.708 Roumains et 295
Bulgares pour la circonseription de Megidia (qui comprend
P'ancienne circonscription. de Cernavoda, non recensée par
les Russes), 350 Roumains et 522 Bulgares, pour la cir-
comscription de Mangalia. C’est-d-dire une majorité rou-
maine ausst pour ces régions du Sud.

Telle est la situation des Roumains ct des Bulgdres
dans la Dobrogea, avant annexion, 13, lorsque le dr. Rizov
affirme que ,la Dobrogea était habitde, en 1878, par
plusicurs nationalités, & la téte deszquelles se trouvaient
les Bulgares®, les cartes qu’il reproduit dans son propre
volume lui donnent un premier démenti. Ce diplomate a
la malchance de supposer qu’,un plébiscite & cette épo-
que-ld aurait constaté dans la Dobrogea une majorité
bulgare®. Mais il a existé ce plébiscite! Il a existé, sous
la forme d’unc statistigne dressée par une autorité, non
pas -impartiale, mais favorable aux Bulgares, et il a {ta-
bli que la majorité¢ appartenait aux Roumains. Quant a
Pancienneté de la minorité bulgare, M. Rizov n’avait qui
s’en rapporter A M. Milétitsch, assez compétent dans le
question. ' :

Aprés Tannexion, il ne saurait étre question d'une
concurrence ethnique entre Roumains et Bulgares, dansla Do-
brogea. I.e nombre des Bulgares s’accroit normalement
par endroits : ¢ en vient encore de Bulgarie (J. N. Ro-
man, ,Neamul Romanesc,, Nos.141—143 annde 1918). Mais
les Roumains, dans leur tendance naturelle d’expansion vers
la Mer, trouvent maintenant larges ouvertes les portes
de la Dobrogea. La proportion des deux populations se
modific complétement. La population roumaine submerge
les autres, remplit les vides et donne a la vie de Ia pro-
vince un essor sans exemple. Ainsi done, en 1878, on
ne nous fit point la ,griace” de nous donner ]a Dobrogea,
comme ose affirmer M. Rizov (.dont on lui avait grace-).

La Dobrogea nous a été prise par les Turcs au XIV-e
sitcle et, & notre tour vainqueurs, en 1878, des mémes
Turcs, nous ne fimes que la reconquérir. Les DBulgares

[}
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ue joubrent aucun role ni & la perte, ni au retour de
cette province i la Roumanie. Le sang de nos soldats ne
fut d’ailleurs pas une rancon sutfisante, puisque l'allié
envers lequel nous nous dtions montrds lovau\ et . fideles,
nous arracha une bonne partie de lavieille terre moldave.
La Dobrogea nous dtait due parce qu’elle était nécessaire
au dwcloppement normal de!” Xitat roumain, alors qu’elle
n’avait point une importance partxcuhure pour PLitat bul-
gare. Iinfin la Dobrogea nous d¢tait due parce que le
peaple roumain I'avait colonis¢e depuis une é¢poque beau-
coup plus reculée et dans une mesure incomparablement
plus vaste que le peuple bulgare. Tels sont les faits,
telle est la vérité que les volumes les plus luxueux et
les sophismes plus ou moins fins sont incapables de
cacher. \ :

I’Itat bhulgare actuel,” poussé par ses tendances de
conquéte, vent créer de toutes pidces, outre la question
ethnique serbe, turque et grecque, une question rou-
maine, qui ne sera pas de peu d’importance. Ce pro-
bleme ne se posait pas avant la guerre.

- Les 100.000 Roumains de Bulnane dtaient presque
contrebalancés par les Bulgares de la Dobrogea et les quel-
ques Bulgares ¢parpillés dans la plaine de la Valachie.
A ces 100.000 Roumains les Bulgares ddésirent s’ajou-
ter 220,000 Roumains de la Dobrogea, ct jadis ils es-
péraient ajouter aussi environ 300.000 Roumains de Serbie
— car la Bulgarie comptait s’emparer des territoires ser-
“bes compris entre la Morava et le Timoec —, sans parler
des Roumains macédoniens. La Bulgarie se transformerait :
d'Itat national, elle scrait dovenue un litat de nationa-
lités — de nationalitds ‘balcaniques ! —, ou les Bulgares
n’auraient plus eu la majorité. L’avenir montrera oul'idée
méme de cette nouvelle orientation minera nos voisins

du Sud.
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Contributiors a la Question de la Dobrogea

par C. BRATESCU, professeur i
I'Fcole Normale de Constantza.

I

De deux c¢otés de la ,Balta Ialomitzei®, dans la
région qui s’étend entre Fotesti-Cernavoda ot Calarasi-
,mhstne, il existe une série do villages roumains — les
plus grands, les plus beaux et les plus riches en traditions,
-de la contrée — dont le nom révile leur passé roumain.
('es noms rentrent dans la catdégorie des doublets 'toponv-
‘miques. A défaut d'autres documents, on peut tirer des
doublets toponvnnques des conclusions sur le processus
de colonisation qui a cu lieu jadis, dans ces régions.

. 11 semblerait qu’il n’y a cu dans la Dobrogea qu’une
direction colonisatrice roumaine, allant de la rive gauche
vers la rive droite du ‘Danube. 'Les doublets toponymi-
qques des districts Talomitza-Constantza prouvent tout aussi
bien l¢ contraire. C’est sur ce point que je voudrais at-
tirer I'attention.

Selon qu’ils apportent plus ou moins de valeur
dans I'argumentation qui aboutit & Paffirmation ci-dessus,
on peut classer ces doublets en trois catégories :

1. Dans la premidre nous trouvons deux villages
dont les noms revétent la forme primitive dans la Dobro-
cea et la forme dérivée dans le district de lalomitza:
Coslugea-Coslugeni; Satul-Nou—=Sat Noieni: ce qui prouve
quil y a parmi les habitants des villages situés sur Ia
rive de la Borcea des Roumains venus de deux villages
situds sur la rive droite du Danube, dans la Dobrogea.

2. Une autre catégorie est formée par deux v1lla(rea
dont les noms sont entitrements turcs ou dérivent d’unc
racine turque: Beilicul et Cocargea. Cles noms confirment,
cux aussi, I'existence d’'une immigration de I'lélément rou-
main de la Dobrogea dans le district de Ialomitza, mou-
vement causé¢, sans doute, par les conditions précaires de
~ie créées par les événements historiques en Dobrogea.
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De Cocargea (Constantza) jusqu'au Danube ily a 23 knr
h vol d'oiseau; il y en a 42 jusqu'a Tochxmlno] sur la
Mer Noire. On trouve donc une trace ancienne de 1'élé-
ment roumain jusqu’au centre de la steppe de la Dobro--
gea. Il y a 36 km. de Cocargea (Constantza) jusqu’i son.
homonyme situé sur la rive gauche de la Borcea.

3. Enfin une troisitme catégorie est fournie par les
noms, entitrement roumaing, de deux villages, Oltina et
Mirleanul, que VYon retrouve dgalement sur la rive gauche
de la Borcea. Ils viennent, apris les deux premiers caté-
gories, renforcer et prouver la méme vérité,

Outre ces preuves ¢videntes nous avons le témoi-
nage de tous ceux qui ont pu s’entretenir avee les vieil-
lards roumains ayant habité les anciens villages roumains.
du district de Constantza et qm savent qu il y a eu im-
migration de I'élément roumain de la Dobroget en Ialo-
mitza, dans d’autres villages encore; seulement, puisque
ces dléments ne s’établissaient point par masses compac-
tes, ne fondant pas de nouveaux villages, mais venant
habiter les villages ddja ‘existants sur la rive gauche de
la Borcea, ils ne pouvalent douner aux v11]qges de Jalo-
mitza les noms des villages de Ia Dobrogea, d'ont ils ¢é-
taient originaires. : :

On pourrait montrer sur la carte la direction paral-
lole des mouvements migrateurs roumains partis du dis-
trict de Constantza et aboutissant, par deld le marais, 2
la rive gauche de la Borcea. A

J’ajoute que dans la .Balta Ialomitzei” on rencontre:
des terrasses appelldes popine ou grdadigie, ot des explo-
rations fortuites ont imis h découvert - des vestiges tels
que: débris d’utensiles, atres avec des cendres et du
charbon, ossements, etc., ce qui prouve que l'élément rou-
“main de la Dobrogea, chassé par les vagues de barbaric.
qui affligérent pérlodlquement cette mallicureuse province
roumaine, trouvérent la un endroit de refuge.

A conmderer la toponymie de la Dobrorrea dans son
ensemble, au point de vne du nombre, les éléments turco-
tatars se placent en premier lieu, les ¢léments roumains,
en second lieu; viennent ensuite, dans les régions du

v
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Delta et dans les parages du lac Razim, les ¢léments
russes; quant aux déléments bulgares, on ne trouve que
_ peu de témoignages sars, ce qui nous instruit suffisam-
ment sur l'ancienneté et le nombre de cette population
dans notre province transdanubienne, Nous donnons plus
loin la proportion des noms topiques de la -Dobrogea,
d’apres leur origine.

Je tiens & relever ici une affirmation qui a été faite,
ces temps derniers, au sujet de 'extension territoriale ac,
quise par ce nom de ,Dobrogea® dans le parler popu-
‘laire des Roumains indigtnes,

Pour tout vieil habitant du pavs, la  Dobrogea® ne
comprend ni le district de Tulcea, mi la plus grande
partie du Quqdrilati're régions boisées connues jadis, et
méme de nos jours, sous lg nom- turc de Dvhorm‘m —la
fordt folle.

C'est un homonyme du Teleorman de la Valachie. La
Dobrogea pour labonm ‘ne roumain et ture ¢'est la qteppc
Iille s'étend au Sud jusqu’a une ligne qui va de Silistrie

Baltschik, en passant prés de Bazargic, comme l'a in-
diqué Jirecek dans son livre sur la Bulgarie, et, au Nord,
pusqu’a une ligne qui relic Hirsova aulac Razim, dans la
«irection Ouest-Iist et s’arréte In olt commence le terrain
montueux, jadis boisé. Pris de Casimeea on rencontre
une valléde qui porte le nom'de ,Gura Dobrogii* (Gorge
de la Dobrogea). Les vieux habitants roumains du dis-
Ctriet de Tulcea — ceux des vi illages de Cislea, Bestep®
Catalolu, etc., par exemple—disent, lorsqu’ils vont & la
foire de Megidia: ,J’ai étéa la foire en Dobrogea®; ils
considerent done le district de Tulecea comme ne faisant
pas partie de la Dobrogea. Il s’ensuit que ce nom dé-
signe une formation purement géographique : la steppe.
A Uhistorien & expliquer, & T'aide de ces donndes, le nom,
=i malheurcux, de la Dobrogea.

II.

Nous trouvons dans la toponymie une riche source
d’arguments capables de faire valoir nos droits sur la-
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Dobrogea. Ces sont les premiers habitants d’une région
qui donnenl les noms des villes et des villages, des colli-
nes et des valldes, des lacs, cours d’ecau, puits, etc. ILies.
colons trouvent et adoptent les noms dejd fixds par les
aborigtnes et les transmettent aux géndérations future“;
il n’y a d’exception que dans le cas ol les autorm-x n-
terviennent — comme elles le firent en Transylv
pour changer les dénominations anciennes, en vue de cer-
tains intéréts, ou bien Jorsqu'un mouvement colonisateur
est encouragd par le gouvernement. Dans ce dernier cas,
les noms topiques revétent un caractere remémoratif, em-
pruntant le sarnom & tel personage po]itique, a telle figure-
historique, etc. ; ils peuvent aussi revedtir un earactere syni-
bolique. Ainsi on a colonisé la campagne de la Valachie.
Lies nouveaux villages portent des noms tels que: Tuador
Vladimirescu, ihai Viteazul, Gh. Lazir, Vlad Tepes,
Independenta, ete. ; et, en considérant une carte, nous de-
vinons tout de suite ces villages & leur forme géométrique
plus ou moins régulicre, aux rues qui se coupent v angle
droit. Clest qudque chose de moderne, ordonné et or-
ganisé. '

iu dehors de quelques villages de fondation réeente,
N caractire officiel bien ddtermind, ce n'est pas le cas
des villages de la Dobrogea. Ici les villages se sont dé-
veloppds “et ont grandi sur les restes des anciens, gardant
avec ténacitd lema noms ; lexemple de Cala(,hmm village
sur le Danube, est typique en cesens: bien quentibre-
ment fond¢ et bati par des vétérans roumains et .appelé
ofticiellement ,Géndéral Cernat®) la tradition de son nom
dtait =1 l)ul"“‘llllu\t enracindo dans tous les villages avoi-
sinants, qu’il continua ct continue auJouxd hur encore.

s'appeler ,Calachioiu®.

Je po=sude la liste complite de tous Jes noms to-
piques de la Dobrogea, relevés dans les 738 cartes ori-
ginales &t 1: 10.000. Ces cartes constituent la .source la
plus précieuse pour des recherches du genre de celle que
je me propose de faire et qui a pour but d'établir Ia
proportion — d’aprés la nationalité. — des noms topi--
ques que l'on rencontre dansla province roumaine trans-
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danubienne. 11 manque un certain nombre de villages
roumains de fondation plus récente que la composition des
cartes, mais notre source n'en est que plus précieuse et
plus prouvante, puisqu’elle nous fournit la proportion des’
¢léments nationaux et étrangers du temps de la domina-
tion turque, c’est-ii-dire avant toute intervention d:s au-
torités roumains.

Voici les conclusions: :

Nous trouvons dans les 738 cartes del’ancienne Do-
brogea, 3.776 noms topiques: 367 sont des noms de vil-
lages, les autres 3.409 sont des noms de vallées, collines,
monticules, ravins, lacs, rivitres, étangs, croix et fontai-
nes isoldes, ruines, carricres, etc. ,

D’aprés leur origine, on trouve: 2.338 noms turco-
tatars, '1.260 roumams, 145 russes, 28 bulgares et 6
divers, dont 4 d’origine grecque et 1 d’origine hongroise,
par un canal slavo-roumain (Varos, prés de Hirsova) ').

Ou bien en pour-cent: 61.89 turco-tatars, 33.34
roumains, 3.84 russes (surtout dans le Delta), 0.71 bul-
cares et .22 divers. :

Atin que le lecteur se rende compte par lni-méme
du caractére roumain des noms que 'on rencontre en Do-
brogea, voici une liste de ces noms pris au hasard:

Villages : Niculitel, Pisica. Vacireni, Tichilesti, Tur-
coaia, I'reciifei, Posta, Jijila, Satul-Nou (récemment dé-
nommé T'raian), autre Satul Nou (appelé, aprés 1877, C.
A. Rosetti), un troisitme et un quatritme Satul Nou,
Luncavita, Greeci, Mianistirea Cocosului, Sarica, Pirlita,
Pantelimonul-de-Sus, Pantelimonul-de-Jos. Rachel, Pece-
neaga, DBaltagesti, Cochirleni, Pirjoaia, Mirleanul, Oltina,
limnicul-de-Sus, Rimmicul-de-Jos, Colilia, Siriu, Groapa

1) Ce nom aurait é1é apporté done par les Mocans, bergers colo-
nisateurs venus de Transylvanie. Mais nous trouvons dans le vocabu-
laire du vieux roumain varug (cf. turc varus, fabourg —- hongr. vdirds-
ville) dant le sens exact est de ,ville an dessous, en bas de la forte-
resse* (Cronica expedifiel Turcilor in Moreia, éd. Iorga, pp. 18, 47), de
méme que le sl. podgrad, podgorod, — ce qui est précisément le cas
du Varos de Hirsova. Malgié son étymologie étrangere, varoy doit done
¢tre considéré comme un nom roumain, au méme titie que Balgiul,
qui est considéré comme tel, parce que: balgiu, ,marchand de miel~
existe dans le vieux roumain. (cf. Saineanu, Infl. orient, 11, p 11).—N. R
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Ciobanului, Ghizdavesti, Topologul, Diieni, Fagirasul Nou,
Girliciul, Balgiul, Girlita, Ostrovul, un autre Ostrov.
Galita, Alimanul, Letea, Calica, Parchesul, Cataloinl, etc.
ete.; en outre les villages de fondation roumaine plus ré-
cente 1 Carol I, Principele Ferdinand, Principele Carol,
Carmen Sylva, Dorobantul, Dommnita  Maria, loan Dri-
tianu, lascar Catargiu, I'loriile, Stefan-cel-Mare, Doua
Maiu, ete., ete., ot des noms historiques anciens, tels que:
Chilia-Veche, Sfintul Gheorghe, Macin, Hirsova (le Carsum
romain), Constantza, ete.

Il y a dansla Dobrogea des régions étendues semées
de villages roumains et ol il serait difficile de trouver
an seul nom étranger. Dans le district de T'ulcea on ren-
contre ces noms partout, mais  par masses compactes, dans
la moitié Ouest de ce district, et dans celui de Constantza,
tout le long du Danube, c’est-d-dire dans les régions,
preeiséiment, oft se trouvent les plus aunciens, les plus im-
portants et les plus beaux établissements humains et rou-
mains de la Dobrogea. ’ ‘

De beaux noms du plus pur roumain désignent les
accidents du sol et les cours d’ean. En attendant la liste
complite de ces noms, qui fera Pobjet d'une  brochure
spéciale, olt toutes les affirmations ci-dessus trouveront
leur vérification, voict quelques-uns, pris au hasard :

Balta Plosca, Iiacul lui- Rosca, Grindul Plopilor,
Grrindul Calugarilor, Grindul Pisicei, Grindnl Galatilor,
Balta Ilenelor, Gura DPortitei, Balta Rotunda, Lacul Si-
minocul, Balta Butucoasi, Valea Nucilor, Dealul Sararia,
Dealul Cheia, Valea cu Lilieei, Valea Prisicii, Dealul
Pietros, Dealul Orliga-Mare, Valea Fulga, Valea Bursu-
cilor, Dealul Piscul Sarac, Valea Adinca, Valea Ascunsi,
Piscul lut Geru, Valea Putului Popii, Movila Codrului.
Piatra Rosie, Dealul Iarb#-Dalce, Dealul Mondresii, Dealul
Niculitelului, Dealul Oglinda, Dealul Izvoarelor, Dealul Tei-
lor. Valea Lupului, Movilele Gemene, Movila Riioasi, Grin-
dul cu Arini, Valea Fagilor, Dealul Gilma-Mare, Valea
Boului, Valea Stupinei, Padurea Lata, Dealul Burlice-
lulul, Valea Frunzaralui, Dealul Carpsnalui, Dealul Ma-
ricinos, Dealul Ratund, Dealul Dragaica, Dealul Comorii,
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Valea Stincti, Valea Crucii, Dealul cu Cununi, Movila
cu hcoxm, Movila I’lOaclntn Valea Ulmilor, Movila Sapata,
Dealul Rostil, Fintina Ini Bucur, Fintinita Zmeulu,
Valea Mosului, Dealul Ciusa Mare, Valea Tatarilor, Valea
Marcului. Movila Ilntopulm leea Calugirilor, Dealul
lui Zamfiroiu. Valea la Podul-Tnnalt, Dealul b(*lpxlm Valea
lui Mogox, Dealul Salbatec, Valea l\ucanlor, Crucea lui
Agian, Dealul Bajoruhu, Valea Acuzima, ete., ete.

H n'y a pas moins de 1.208 noms de ce genre, ce
gui représente plug d'un tiers des 3.409 mnoms topiques
de la Dobrogea. Cette proportion prouve avec quelle
force I'¢lément roumain aborigtne sut marquer de son
empreinte nationale ces régions soumises 4 la domination
turgue. ’

Considérons maintenant les ¢léments bulgares. Je
puis les mentionaer tous, car ils ne sont que 28. Suppo-
sons qu'on ne nous fera pas grief d’avoir compté parmi
ces 28 des nows tels que Cerna-Voda (— eau noire, usur-
pateur du turc -Cara-son — cau noire ; la toponymie tout
autour de Cernavoda est purement 1oumame) Defcea,
appelé aussi Glieocea: Cerna (qui pourrait deériver
du tarec Cirna), 7()1()] (peut-étre le sure Docuz-Sofu),
llpmla (que nous connaissons parfaitement dans la topo-
nymie du rovaume), et ajoutons les noms bulgares
suivants ;e village Camena (population bulgare), “dans
le voisinage duquel nous trouvons trois noms: Padar-
nifa Bair. Imrainifa-Bair (bair, en turc — colline), et la
vallée Camena; puis les villages: Le haut Dobromir
¥ N. R\ Le bas Dobromir, puis, vers Silistrie, la vallée
Dobromir Culac (coulac, en turc. — vallon); le village
de Mulceova, avec la hauteur Muceova-Sart. (srt,
en ture — dos, dehiney et avec Mulceova inc (inc,
_en turc = monticule, tumulus): les vallées: de Ghenciu.
de Marcu Ivan, de Chirua Ivan, allé2 Chirisliva et Dealul
Chirisliva (forme bulgarisée du turc Chirislic). pris de
Camber ; le pare & outons de Sari Ivan (sari, en
turc jaunel, pres de Cavgagia ; Dealul Golio Sirt et Dealul
Reatchi Bair (bair et srt, mots turcs); dans la région
maritime : la hauteur Comarova ¢t le lac Comarova
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(noms qui pourraient tout aussi bien avoir ¢té donnds par-
les pécheurs russes des alentours); la vallée Dilboca -
(= fosse, en bulgare) prés du village Rahman: enfin,.
sur l'ancienne frontitre, un monticule au nom officiel de
Gabrovilza, et peunt-étre le nom du village Prislav, bien
que cc dernier est le vieux nom slave d'un village habit
,w)ourd hut par des Roumains. Clest tout: 27 noms i
moitié tares, dont certains (beaucoup méme; N. R.) sont
sujets & discussion,

Ajoutons que dans cette classification nous avons-
fait rentrer dans la catdégorie des noms tures tous les
noms topiques (ui, partiellement du moins, e présentent
sous une “forme purement roumaine. Ainsi nous - avons.
dang la Dobrogea la vallée Cioroiu-ciairi, Cojocaru-ciari,
Ia colline I’G])lll -ghiolgiuc-bair; le tumulus  Gemenli-
wiucler (qui mppelle Jes ,,)Iowlele Gemenc® = buttes
jumelles, si fréquentes dans notre Barigan), la colline
Mocan-iulgea- t(,l)(\‘ etc., ce qui montre que la toponymie
turque a empiété sur LI topommle roumhine aborigine.

Les donndes scientifiques ci-dessus sont de nature &
convaincre tout esprit clair et objectif que, sous ce point
de vue encore, les droits des Roumains sur la Dobrogea.
sont inprescriptibles.

(,Neamul Romanesc®, An. XIII, No. 52.)

La population de la Dobrogea

— D’apreés le recensement du 1-°" janvier 1913 —
par Jean N. Roman
docteur en droit, ancien député de Constantza

Nous avons déjh montré que le dr. Rizov se trompe
— ou veut tromper les eutres — lorsqu’il aftirme qu'én
1878 les Bulgares se trouvalent en téte desz nationalitix.
qui formaient la populatien de la Dobrogea. Les chitfres
prouvent qu’avant, pendant et aprts l'annexion, la majo-
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rité tut toujours détenue par les Roumains, malgré Vin--
filtration ininterrompue d’¢léments bulgares, venus de Bes--
sarabie et de Bulgarie dans les deux districts de lan--
cienne Dobrogea, & partiv de 1828.

La majorité actuelle des Roumains dans la Dobrogea
n'est d’ailleurs pas contestée par le dr. Rizov et autres.
protagonistes de la - ,Grande Bulgarie®; elle est seulement
quahfmc d’,artificielle®, et I'aveu consenti & contre-coeur,.
toujours enveloppé de mille réticences, se garde hien de
donner la moindre préeision, le plus petit Llnffxo quand'
ce ne serait (ue pour ne pas nous laigser croire & une dera-
sante supdriorité, mais pour nous montrer quen fin de compte,
les deux populations ont & peu pris la méme Importance.

Pour trancher l'équivoque et informer le public avee-
la préeision voulue, nous avons recours i I'éloquence bru-
tale des chitfres. ‘

Le recensement effectué par la Direction de la Sta-
tistique du Ministére des Domaines, le 1-er janvier 1913..
— dernier recensement général, = indique, & cette ¢po-
que-la, dans la Dobrogea, une population de 380.430 habi-
“tants, dont 209.571 (Ians le département de Constantza.
et 170.859 dans celui de Tulcea.

.,

Il résulte de ce tableau que:

Au commencement de 1913, 1l v avait dans la Dobro-
rea 216.425 Roumains (129.0865 dans le département de
(,onst‘mtza et 87.339 dans celul de Tuleea) ct 911494
Bulgares (24.377 dans le département de Constantza et
26.772 dans celur de Talcea); ,

Du total de 98.249 _citadins®, 50.100 dJtaient Rou--
mains (30.929 dans le département de Constantza ot
19.171 dans celui de Tulcea) et seulement 7.592 Dulga-
res (1.738 dans le département de Constantza et 5.854-
dans celui de Tulcea): et du total de 282.181 .wvilla-
geois®, 166.320 étaient Roumains (98.157 dans le ddé-
partement de Constantza et, 68.168 dans celui de Tulcea)..
43.557 Bulgares (22.639 dans le département de Cons-
stantza et 20,918 dans celui de Tulcea);



Dép. Constantza Dép. Tulcea Dobrogea
NATIONALITE ! °/s
' Urbaine!| Rurale | 1'otale | Urbaine! Rurale " Potale | Urbaine | Rurale | Totale

1]  Roumains . 30.920|  98.157, 120.086 19.171‘ 68.168]  $7.339]  50.100| 166.325 216.426] 56
2] Bulgares 17381 22.639] 2437, 5.845| 00918  26.772 592 43.p07 £1.149) 13
3] Russes . . .\. 279 2.070 2.349]  .0.530{ 9o.9¢0] 33.510]  10.829)  25.030)  g5g59] 9y
3} Tatars . . .. 2.050)  18.1590 - 20.209 221 920 1141 2.271)  19.07:)  oy1350) B
5] Tures . . . 4.900)  10.033]  14.933 9,648 9,511 5.159 7.548) 125440 99 gge 5,3
6] Grees. .. .. 4.136 1.095 5.431 5.393 375 4.768 8.529 1.47¢ 9.990] 28
7} Allemands 465]1 (5115 5,580 335 1.784 2.117 798 6.899 7.697 29
8 Juifs . . .. . bl ST 1.602 2.752 219 2.471 4.283 290 a573) 12
9] Tziganes . ... 206 630 836 500 1.927 2.427 708 2.557 3.263] 0w
10 Arméniens 1.886 5360 24924 673 97 770 2.559 635 3494 g
11| Italiens . . 156 138] 594 127 1.207 1.334 583 1.346 1928 o,
12| Autrichiens 236! 19| 953 345 570 915 581 L84 L1700y
13]  Hongrois 588| 297 8§15 116: o4 170 704 =81 98sl  on
. 13] Gagovtzi — | 51 54 ﬁ? 886 82 Gk 9.0 946 0,
15| Albanais 299, 153; 152 7| 34 113 378, 187 565 0,
16l Serbes . .. 87! 126 213 04l n 138 1“" 170 341 0,1
17]  Polonais o8! 55 1 3“: 13 hl ‘”"]" b 164 0,1
.]  Autres nations 205! 35! 213 216] so 266 i) i 091 o],
19| Inconnus . . 74! 126, 205 5 i} 6 51! 27} 2111 0,
TOTAL. BOA2E 1594443 200571 45121] 122738 170.850 zm_-zu'»j 2._‘.1'.,,18!" 350.430] 100
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Dans les deux départements les Rowmains se  trou-
valent & la téte de la population urbaine et rurale, alors
que les Bulgares se placaient en dewxicine rang, en ce
qui concerne la population rurale; en quairiéine rang
dans le département de Tulcea et en siwicine seulement
dans celui de Constantza, en ce qui concerne la popula-
tion urbaine ; _

Les Roumains, qui tournissaient 56.,°/, de la popu-
lation totale de la province, ¢taient plus nombreux que
tout le reste des habitants de différentes origines, pris
en bloc, alors que les Bulgares, qui ne donnaient que
13.,%/, de .la population, ne repruent'\lent pas méme le
quart de la population roumaine.

Examinons maintenant la structure ethmique de~ vil-
les de la Dobrogea, en 1913.

Le tableau ci-dessus donne, par vationalité, et dans
Vordre de limportance numdérique la population des 14 .
villes de Jancienne Dobrogea (7 dans le département de
Constantza et 7 dans celui de Tulcea). Il indique aussi
quelle est la répartition de la population d’apréz la na-
tionalité, 'importance numérique, le domicile (population
urbaine ¢t rurale), dans les deux ddpartements de l'an-
cienne Dobrogea et dans toute la province, et donne le
pourcentage de chaque nationalhité,

Ainst donc les Rowmains détiennent une grande
majorilé dans 11 de 14 villes des lancienne Dobio-
gea, et parmi elles les capitales des deux départe-
ments; leur nombrc est supérieur & la moitié de la
population urbaine de toute la province. Les Russes
sont en.majorité dans les petites villes de Chiba-Veche
et de Mahmudia; les Grees, dans Sulina. Seuls les Bul-
gares wn’ont (Ze majorité dans aucun centre de la
Dobrogea. A Babadag, sitge de leurs ,Congris®, centre
de leurs agissements, leur nombre est de maitié¢ inférieur
2 celui des Roumains. A Tulcea, qu’ils aiment & faire pas-
ser pour une citadelle bulgare, les Roumains et les Rus-
ses sont plus nombreux qu'eux; i Constantza, ils arri-



NATIONALITES
VILLE T_ﬁ—"w“—_w T I;l“ ST Armé Aut TOTAL
ou- X ul- o . rmé- e utres
mains | Busses [ Grees parcs Turcs | Juifs niens | Tatars | oo nes
Constantza .., . 15.663 211 3.170 0940 2.451 1.266 1.502 277 1.721 27.201
Cernavodi 3.844 22 164 129 759 153 105 40 527 5.743
Cuzgun.. . . . . 1.474 — 7 26 35 — 34 — 28 1.604
" Hirgova. 2.845 7| ¢ 96 105 853 22 8 14 40 3.990
Mangalia. . . . . 740: 17 299 173 843 5 27 145 90 1.929
Megidia. 3.329 922 357 206 312 69 164 1.574 219 6.252
Ostrov. « « + . 3.034} — 43: 159 57 16 46 —_— 54

Dép. Constantza . 30.929 279 4.136 1.738 4.9001 © - 1.531 1.886 2.050 2.679 50.128
Tulcea, . . . . . 7.344 5.621 1.0606 4.01Y 60! 2.033 288 74 741 21,727
Babadag, . . 2.271 132 65 1217 313 168 148 36 346 4.686
Chilia-Veche. 847 1.994 13 31 — 56 1 — 3 2.945
Isaccea. . . . . . 2.208 807 89 1()§5 651 74 —- 11 74 4.112
Mahmudia. 828! . 919 2 67 17 65 — 100 10 2.018
Macin . e e e 3.828 17 181 357 715 68 12 — 107 i 5.286
Sulina. . . .. 1.785 1.060 2.977 H 311 288 284 — H87 7.347
' I

Dep. Tuleea . . . 19.171 10.550! 4393 5.854‘ 2.648 2.752 673 221 1.868 48.121
Dobrogyea . . . . 50.100 10.829 8.529 7.502 7'652} {.283 2.559 2.971 4.547 98.249

. [
| . !
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~vent en sixitme rang. A Cernavoda, ‘on compte 129 Bul-
vares et 3.844 Rpumains, sur une population totale de
5.743 habitants. A Cuzgun, 1l y a 26 Bulgares sur 1.604
habitants: & Chilia-Veche, 31 sur 2.945; & Mahmudia, 67
sur 2.018; & Sulina, 55 sur 7.347... Et ainsi de suite !

Ces chiffres sont on ne peut plus caractéristiques,
en ce qui concerne la ,haute culture® attribuée par M.
Rizov et autres ,patriotes® bulgares v leurs fréres de la
Dobrogea, ,haute culture“, qui, si elle avait existé, ent
brill¢ dans des centres organisés, pourvus d’¢éeoles, de bi-
bliothtques, de théatres et autres 1institutions de ce genre.

Si Ion rapproche le montant de la population bul-
gare donndé par la statistique de janvier 1913 — 51.149
— de celui que nous indique la statistique de 1903 —
41.978 —, on trouve que dans cet intervalle de dix ans
la population bulgarc augmenta de 9.271 ames, c’est-a-
dire de presque 93 Yo'l Si maintenant Pon compare ce
méme chiffre de 51,149 & celui de 24.915, donné par la
statistique de 1880, Paugmentation, dans 'intervalle de 33
ans, est de 26.243 ames, c'est-i-dire de plus de 105°/ 1!
Enfin, en placant le méme chiffre & coté de celui "de
0970 (= 1.194 familles de 5 membres), indiqué par J.
Tonescu de la Brad, nous trouvons, dans lintervalle de,
62 ans, une augmentation de la population bulgare de
45.179 ames, soit 7967/, cnviron!!!

Quelles que fussent les qualités prolifiques que l'on
_serait disposé @ attribuer a la race bulgare, les propor-
tions fantastiques de cette augmentation dans la Dobroges
ne sauralent s'expliquer uniquement par lexcédent du
chiffre de naissances sur celur des morts, — bien que cet
excédent se  soit sextuplé depuis l'annexion. Bon gré
mal gré, il faut donc admettre l'existence d'un perpotuel
courant de pénétration qui porta les Bulgares de Bessa-
rabie et de Bulgarie vers les départements de l'ancienne
Dobrogea. Songez, en effet, & quel chiffre serait montée,
dans ce dernier siccle, la population de la Bulgarie, si
elle multipliait dans ces fabuleuses proportions! D'ailleurs
l'augmentation des autres nationalités, dans la Dobrogea,
st & peine sensible, exception faite, bien entendu, pour les
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‘Roumains venus de Pautre rive du. Danube, comme cul-
tivateurs, fonctionnaires, ete, Ainsi, dans lintervalle de
dix ans, ¢eoulé entre 1903 et 1913, le nombre des Russes
monte de 31:119 & 35.859; celui des Grees de 9,419
9.999; celut des Juifs de 4.384 & 4.573: celul des Armd-
niens de 2.951 & 3.194. Certaines nationalités sont mime
en baisse, par suite des émigrations. Ainsi, on comptait
8.210 Allemands en 1903 et 7.697 seulement, en 1913,
par suite du départ de certaines familles pour I'Amdvique.
Il en est de méme des "latars, qui n'ont cessé d'émi-
grer, individuellement et par petits groupes, en Anatolie,
ot on leur donne des terres dans la région d’Angora et
d'Eskichehr. s virent leur nombre baisser de 29476 on
1880 (ils étaient alors plus nombreux que lex Bulgures.
qui ne comptaient que 24.91H ames ') & 25.368, en 1903
et b 21.350, en 1913.

Vu l'accroissement constant de la population. de la
Dobrogea cn général, et vu la proportion de I'augmenta-
tion de I'elé mont roumain, en particulier, nous pouvons
affirmer, sans cramte de nous tromper, qu'en aont 1916,
2 la veille de notre entrée en action, la population totale
de la province atteignait le chiffre de 420.000 habitants,
dont plus de 60"/y de population rowmaine.

L’¢loquence infaillible de ces chiffres nous reunseigne
sur la province que I'on voulait arracher & la Roumanie
pour la donner a la Bulgarie et nous ddifie. en mime
temps, sur la conception de justice qui présida v la
paix-conclue & Bucarest, au. printemps de 1918.

(,Neamul Rominesc*, an. NItI, no. I66.»
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Sur PEcole et I'Eglise roumaines en Dohrogea,
avant I'annexion roumaine

par N. JORGA, professeur a 'Université de Bucarest

——————
3 : -

Les précieusesinformations donndes par l'instituteur
C. Teodorescu dans les ,Convorbiri didactice® de1877
(pp- 206 et suiv.; 272 et suiv.) montrent d quel point les
débuts de I'enscignement roumain en Dobrogea furent le
résultat spontané d'une longue évolution historique. qui
se développa d’elle-méme, sans la momdze eunrgeqtlon venue
de Ia rive gauche du Danube.

Des ccoles roumaines qui, ,par manque de fonds et
de personnel, fonctionnaient irrégulitrement®, existaient
vers 1870, euntretenues par les paysans, dans les villes
de_Tulcea, Hirsova, Macin, Ostrov et Mahmudia, ainsi
que dans les V]Hﬂ.”‘ea de Dalem Somova, Jijila, Glrliciu
Groapa Cxobnnulul, Pecenearra Greel, Satul Non, Ham-
ghiol; Vacareni, Niculitel, ete,, ou ,I'élément roumain
était compact®. Les instituteurs otfuent pris paxnn les
prétres, les moines et en général tous ceux qui avaient
recu quelque ¢ducation ; Te programme d’¢tudes  était
‘vieux et se résumait dans la lecture de la Bible; on 'y
unployait naturellement, I'alphabet slavon — Vancien al-
phabet siavon, ct non le bulgare. Il y avait un tris
grand nombre de villages dont les habitants roumains
parlfnent un dialecte trés proche du moldave, qui avait
cgardé des mots slavons et tures. On obsexvalt dans lex
villes 'existence d'un courant de bulgarisation des noms,
surtout par suite des mariages conclus entre Roumains et
Bulgares ; M. Teodorescu. cite le cas d'un Ivancin Bur-
hcov, autre fois Ion Burlacu ). Le quartier bulgare déna-
tionalisait autour de lui.

1) Bourlacov est Vorateur qui demanda au congrés de Babadag
,le retour de la Dobrogea & la mére-patrie®, c’estlui qui publie le journal
d’agitation pour la Dobrogea { Sofia, comme mandataire du Conseil
National....
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En ce qui concerne Y'école de Tulcea, lauteur cite
comme premiers professeurs, vers 1860— 1870 Jean Fi-
loteiu, ,dascialul Ionita“, C. Andrian, scﬁmmanste de
Braila, avec six classes de Bucarest, J. Costescu, sémi-
nariste d’Ismail, du temps oli nous y étions les maitres. Ces
deux derniers furent envoyés par le savant évéque Melchi-
sedec, Le meilleur instituteur, un homme fort savant, un des
chefs du mouvement de 1848 en T'ransylvanie, mais vieux usé
par les vices, fut Nicolae on Nifon Bbléqeacu, qui venait
du monastére de Caldarusani,

Les écoles roumaines de Dobrogea fuzent fonddes,
non par mnous, mais par Ismail-Bey lui-méme (,le moutes-
sarif de Tulcea®), qui estimait les Roumains, sujets ,pa-
cifiques, travailleurs et honnétes“; de plus, ajoute Teo-
dorescu, ,ils se trouvaient en nombre considérable plus
grand que toutes les autres nationalités chrétiennes, con-
sidérées séparément, et méme prises en bloc“. Ismail Bey
envoya sa contribution augmenter la somme souscrite par
les commercants de Tulcea et chargea Bilasescu de fon-
der des écoles dans tous les villages roumains.

Il n’aurait pas réussi, étant donndes les conditions
primitives de la province, mais les Mocans de Tulcea
voulurent absolument avoir leur érole, pour I'opposer &
Pécole grecque fondée en 1860 & peine et & 'école bul-
gare, encore plus jeune. Une communauté scolaire s’est
donc constituée, a la manitre turque, avec un Transyl-
vain, Manea Giuglea, & sa téte.

"Malheureusement, ,le moine“ n’était pas un homme
de toute confiance, en ce qui concerne le maniement des
fonds. Au cours d’un voyage en Macddoine, les Roumains
macédoniens apportérent leur obole pour la jeune éeole
roumaine ; il jugea bon de s'approprier la somme. Il se
vit obligé de quitter la Dohmqu mais y retourna, comme
mctltuteux a Macin, de 1873 ou 1874 .a 1880. A sa.mort,
ses papiers et le grand dictionnaire latin-roumain que lui
avait demandé le prinee Stirbei et dont il n’ avait point
achevé la publication, furent wversés aux archives
du tribunal local. Manea Giuglea, le Mocan intrépide
qui avait consacré sa vie et sa fortune { 1'deole
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roumaine, dtait mort, un an auparavant. Le comité
scolaire, composé de Basile Sotirescu, le pritre A.
Negru, Sava Dimitriu, Vasile Avramescu, Déméitre ot Pierre
Darie, continua de fonctionner. Si1'évéque grec Denis faisait
opposition & I'école roumaine, le Métropolite schismatique
bulgare, Grégoire, qui résidait & Tulcea depuis 1870, lui
prétait son appui, pour arriver & S'tmposer, grdce aux -
Roumatns ; 11 offrit méme, pour le fonds des écoles rou-
mains, le tiers de scs revenus, sans cependant tenir sa
promesse. Ce ne fut que plus tard, lorsque les Roumains
furent accusés de former des ,comités® d’agitation, sem-
‘blables aux ,comitadschis* bulgares, et de vouloir, par
Pintroduction de lalphabot latin, transformer les ,Mol-
daves orthodoxes® en ,Romains catholiques”, qu'intervint
le consul roumain- Stoianovici, que la Roumanie avait
obtenu, enfin, d’envoyer & Tulcea.

Le méme autcur nous fourmt, a4 une autre occasmn
-des renseignements relatifs & I'Eglise roumaine en Do-
brogea, avant l'annexion. (p. 363 et suiv.).

A Babadag, les Roumains se font constxmre leur
Lglise en 1828, sans l'intervention de personne, des Bul-
gares surtout, dont il n’y avait pas un seul dans cette
ville; reconstruito en 1856, cette dglise conserve son ca-
ractdre national. Plus tard, le Métropolite .Grégoire, déji
cité, donne Vordre d’officier en slavon et imposc une
Sphorie composée de Bulgares venus de Russie.

Quant & Tulcea, Teodoresci remarque que 'ancienne
ville fut entitrement détruite au cours de la guerre russo-
turque de 1828—1829.

La ville fut reconstruite sur l'cmplaccment fix¢é par
les Tures et colonisée avec les paysans qu’on avait fait
venir des villages ,turcs® des bouches du Danube; d’ol
les noms de ,;'ueqtepem et de ,Prisliveni® donnds aux
habitants de deux faubourgs de Tulcea, habitants ori-
ginaires de Bestept et de Prislav. L’église St. Nicolas, des
Bestepeni, était roumaine; son soutien fut, dts le début,
le riche commergant Nedeleu Gisci. L’¢glise russe a été
fondde aprts, et, finalement, T'église bulgare. L'église
Toumaine fut reconstruite, avec trois tours, au moyen

~
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d’une souscription & laquelle participtrent d’autres natio--

nalités chrétiennes ¢galement. La querelle entre les par-

tisans de 1'évéque grec et ccux du Métropolite bulgare:

eut pour conséquence la fermeture de notre église: cet

état de choses s¢ maintient jusqu'au commencement de

y o2y

a guerre (1877). .

Avee un zile admirable, les habitants s’étatent cotisés

et avaient fait construire & ,Prislaveni¢ Véglise ,Sfintit
Imparati“, ol officiait instituteur C. Andrian ).
p LR J

1) Pour les conditions dans lesquelles les Russes pousserent on
1828 ley Bulgares & se révolter, afin d’obtenir des <institutions sembla-
bles & celles de la Valachier, voy.Hurmuzaki, Documente, X111, pp.
76, 77, No. 100. En 1829, i Bucarest, les Bulgares demandent aux
Russes de ne pas les abandonner ; leur députation était composée en
partie de Grecs et de fils de Grees-; p. 220, No. 338.
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Nouveaux éclaircissements sur la Dobrogea
par N. IORGA

Les notes publiées par M. Gugu dans le journal ,Ro-
mania“ (No. 345) d’aprés la communication verbale de
quelques vieillards bulgares sont fort intéressantes.

Ces témoins oculaires, qui ont pris part aux coloni-
sations bulgares, reconnaissent étre venus du c()té de Trnovo,
_aprés la  guerre russo-turque de 1806 -— 1812; "par
groupes de plusmurs familles, par ,clans“, ils sont allés
se fixer en Bessarabie. Loraqu on astreignit la génération
suivante au service militaire, elle passa dans le Nord de
la Dobrogea, que formait un tout, un ensemble avec
le Boudsclzac, la véritablo Dobrogea s'étendant au Sud.

L’histoire connaissait.ces faits. Mais elle ne savait
pas quels dtalent, & cette dpoque-la (1833—18: 34) los
villages véritablement roumains. Outro Niculitel, Jijila,
Luncavita et Peceneaga, il y avait encore: Vicireni
Gazvanul, Samova, Ienisala alors appel¢ Cetaten, Satul-’
Nou, Isaccea elle-mime et d’autres.

Les Bulgares viennent s’établir autour des villages
tatars — comme ils firent ces derniers temps en Macé-
.doine — pour s’étendre ensuite et usurper la place de
leurs maitres; cela leur fut d’autant plus.facile ici, qu'ils
avaient des fonds, Pargent gagné au cours de vingt ans et
plus, passé en Bessarabie.

Voici le nom des villages tatars, avec, entrc pa-
repthése, le nombre des familles qui y ont trouvé asile:
Tenichioiu, Stanulei (?), Congaz (6), Baschioiu (8), Ciamurlia-
de-sus,- appel¢ aussi Ali-bey, d’aprés le nom du bey turc
qui en était propriétaire (10), Eschibaba (40 habitants),
Beidaud (Bey-Daod, le bey Daoud ou David) est habité par
des Gagovtzi, Grecs chrétiens qui ont adopté la langue turque:
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ces derniers, aprés avoir accompagné les Bulgares en Bes
sarabie, revinrent avec eux dans cette nouvelle patric.

Les deux vieillards, Ivan Ganev d’Eschibaba et Dinu
. Ivanov de Ceamurlia-de-sus, 4gds, en 1892, le premier
de 112 (?) ans, le second de 90, affirment que plusieurs
séries de ces colonisatours sont parties plus tard de ces -
deux villages, Surtout & DPépoque ol lingénieur russe
Masaslski les appela pour leur distribuer des terres, 2 1881—
84¢ (ne serait-ce pas plutot 1877 2). -

Au moment de I'expansion bulgare venue du Nord
— comme je lai d(,Jd. dit et 1éputc — clest-ii-dire 1l y
a quatre- -vingt ans & peine —, on parlait, dans le pays, le
vommain ¢t le turc. .

Cos témoignages apportés par un homme qui n'est
ni ethnographe, ni historien, qui n’est méme pas au courant
des recherches faites d ce sujet, ont Ja valeur des meil-
leurs documents.

(,Neamul Roménesc®, An. XIII, No.£0).

4

~

La question de la Dobrogea

-(nouveau témoignage)

. par P. Panaitescu.

Dans ce qui a été publié ces derniers temps pour la
défense de nos droits ethniques et historiques sur la Do-
brogea, on a oublié un témoignage fort important et si-
auificatif. Ce sont les souvenirs de voyage du moine Par-
th('mub. qui a traversé la Dobrogea en 1839, pour aller, &
travers la DBulgarie, au Mont Athos. Une traduction de
ces souvenirs a ¢t¢ donné par l'archimandrite V. Puiu,
dans une petite brochure parue en 1910 (Impr. Valenii-
de-Munte). -Puisque cette brochure n’est point connue du
grand public, puisqu’elle n’est pas mentionnée dans le
volume de M. Jorga: ,Droits nationaux et politiques des
Roumains dans la Dobrogea®, je crois utile de donner ici
quelques passages de ces notes, relatifs & notre Dobrogea.

Le moine Parthénius, apres avoir séjourné pendant
quelque temps dans certains couvents de Moldavie, tra-
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verse en 1839 la Dobrogea, en route pourle Mont Athos.
De Briila, il passe & Macin (p. 38). Il y voit ,une église
située hors de la ville, misérable baraque en bois, bar-
bouillée de boue. i toiture en tuiles, troude d’un coté;
elle n'est méme pas surmontée d'une croix et n’a point
de cloche* (p. 30). D’autres sources mentionnent égale-
ment léglise  roumaine de Macin, et nous appren-
neut quelle possédait des livres religicux apportés de
Valachic; 1l en est de méme de celle &’ Azacliu (N. Iorga,
- Droits nationaux et politiques®, p. 78). ,Mais®, poursuit
Parthénius, ,dans la ville les paysans sont trés bons et font
un excellent accueil aux dtrangers. Ces paysans, appelés
Roumains, portent le costume bu]frxre et parlent la langue
valaque» (p. 89). Les ",chalvars® bulgaxe —Ilarges pan-
talons portés par les Turcs — ¢étaient empruntés aux Turcs
+t ne sauratent Clre invoqués comme une preuve de lin-
fluence bulgare.

Parthénius demande aux habitants pourquoi leur église
est tellement misérable. . Ils répondent les larmes aux
veux : ,Dieu soit lou¢! Nous sommes bien contents
de l'wou" car nous avons bien du ‘mal & la garder
contre les Tures, qui veulent y mettre le feu; ailleurs,
les pauvres lnbltants n'ont méme pas une whse comme la
notre. Les Tures sont bien mauvais; un des notres (done
un Roumain) a voulu refaire le toit; les Turcs Lont
pendu ; & Babadag ils ont incendié V'église® (p. 39).

Lia destruction de 'église  de Babadag, relatée par
Parthénius, est confirmée par M. A. Gusu (, \e‘mml Roma-
nesc”, 6 mars 1918): ,Les vieillards racontent que notre
& rlxse de Babadag a ¢té incendide en 1835¢, quatre ans
avant le voyage de Parthénius par conscquent. D’ailleurs
Camille Allard parle, lui aussi, des Roumains de Babadag,
2 Yoccasion de l'expddition de Courbet (1854) dans la Do-
brogea méridionale(N. Iorga, ,Droits nationaux, etc., p. 82).

Avant de quitter Macin, Parthénius s’informe auprds
des habitants sur la meilleure route & suivre pour aller
au Mont Athos. Ces derniers lui GCondent qu’il y a deux
routes: l'une ,& travers les montagnes — donc par le
centre de la Dobrogea,—qul ,passe par de nombreux
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villages turcs“, l'autre cotoie le Danube: ,la seconde
sur le bord du Danube, jusqu’i. Roustsclhouk ; on n'y
rencontre que ues notres, des Roumains. Au dela de
Rousischouk vous renconirerez des Bulgares® (p. 40).

Ce précieux récit nous apprend donc que tout le ri-
vage du Danube, de Micin 4 Roustschouk, était roumain ;
les Bulgares ne sont méme pas mentionnés dans la région
Silistrie-Turtucaia, mais seulement au-dela de Roustschouk.

Parthénius choisit la route roumaine. Il raconte: ,Je
suis ensuite arrivé dans un village roumain, ol j'ai pu
me reposer, manger et boiré“, Le voyage continue tout le
long du Danube: ,Les paysans sont bons et accueillants,
comme je n'en ai jamais rencontré au cours de mes voya-
ges® (p. 40). II parle aussi des prétres: ,Leurs pieux et
dignes prétres nous recommandaient souvent aupres des
habitants et nous offraient la meilleure hospitalité; ils
allaient jusqu’d nous laver les mains et les pieds; telle--
ment ils détaient accueillants. aux dtrangers. Mais  en
neuf Jours je n’ai vu que trois églises, ot celles la s1 pau-
vres, si misérables, que je ne saurais le dire“. La cause
de touteq ces mistres 6tait la cruauté des Tures: ,h lin-
térieur nulle image peinte, rien que des icones de papier;
quant & Diconostase, il ne saurait en étre question; les
vétements des prétres sont d’une détoffe ordinaire. Mais il
y a un ou plusieurs prétres pour chaque’ village® (p. 41).

Parthénius _pose cette question Poutqum ces con-
trées sont-elles si riches et leurs habitants si misérables ?*
On lui répond: ,Dieu nous est dur et nous punit. Depuis
des sitcles nofre pays est sur la frontitre et les guerres
sont fréquentes dans ces régions: tout les dix & douze
ans nous avons une nouvelle guerre. A peine réparons-
nous un peu nos pertes, & peine nous mettons-nous i éle-
ver du bétail et & cultiver nos jardins, que la guerre dé-
sole & nounveau le pays® (p. 42).

C’est le souvenir de la guerre de 1828, lorque les
Russes saccagtrent la Dobrogea (N. lorga, ,Droits natio-
naux“ p, 69), de et celles de 1806—1812, 1787—1792 et
1768—1774, cette dernitre terminée par la paix de Kai-
nardschi (en Dobrogea).
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= ,D&s lors®, poursuit le réeit, ,tous ceux qui en ont
la possibilité, s’enfuient en Valachie® (p. 42).

C’est ce qui confirme un fait, déduit déjd par M.
Britescu, de la toponymie de la province, (voy. plus haut),
a savoir: il y a eu émigration des Roumains de la Dobro--
gea en Valachie.

L’auteur continue en ces termes: ,Si les Turcs cap--
turent ces fuyards, ils les emmeénent en Turquie; ils.
prennent nos troupeaux, ils mettent le feu 2 nos maisons.
et saccagent nos jardins. Ceux qui, apris une guerre, ont’
la vie sauve, retournent & leurs foyers, disent les pay-
sans; ils reconstruisent leurs chaumitres sur les ruincs-
et recommencent i travailler® (p. 42).

Cette persévérance prouve que nous avons a faire,
non pas & des ¢migrants, mais & des habitants attachds,.
malgré tout, & la terre, & cette terre qu’ils aiment parce
que, de ptre en fils, pendant de longs siécles, ils T'habi-
terent et y pemcrent

On ne saurait d’ailleurs soutenir que ces Roumains
fussent des émigrants, car I'émigrant émigre pour chercher:
de meilleures conditions de vie, ce qui n’était point le
cas pour la Dobrogea.

Mais il n’y avait pas seulement les guerres et les.
pillages :

,D’autres malheurs nouvs frappent fréquemmement:
Apris chaque guerre la peste fait rage ; alors nous aban-
donnons, nous quittons tout et nous fuyons chacun de-
notre coté; nous craignons de nous approcher les uns
des autres. Dieu nous envoie souvent ce fléau pour nous.
mettre & l'épreuve.. De plus, les Turcs sont bien mé-
chants, bien cruels, dans ces régions : ils nous oppriment,
nous ruinent et bralent nos dglises; ils volent les objets.
précieux, la ol ils les trouvent, et détruisent nos images.
saintes ; nous ne pouvons nous plaindre & personme: le
‘Pacha ne veut pas nous recevoir, Constantinople est loin..
et nous n'avons pas le moyen d’y aller. Aussi, résignonsz-
nous & tout supporter; mais Dieu aura piti¢ de nous-
et enverra la Russie pour nous souver du joug turc® (p. 42}.
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Avjourd’hui, un autre joug, encore plus affreux,
pese sur ces moalheureux : ,Aussi, résignons-nous & tout

supporter ; mais Dieu aura pitié de nous ct enverra
nous gauver,..,t,

(«Neamu! Rominesc.s)

Contributions @ fa question de de fa Dobrogea

. . par A. Petrescu-Mzlcoci

FLa lccture de P'étude de M. DBritescu sur la Dobro-
sea m'a encouragd appporter une contribution & cette
question. Tille concerne les relations des Bulgares avec
la Quadrilatire et prouve, une fois de plus, qu'il va en
<migration récente des Bulgares, du Sud vers le Nord.

Le caractbre national d'une région se refldte sur-
tout dans les villages, It ou lhomme est attaché i la
terre. Lln vertu de M5 i d’organisation du Quadrilatére
71914) et en vue d’établir les droits de propriété rurale,
tous les détenteurs de terres furent obligés & justifier
leurs droits, »

J'a1 eu loccaston de rédiger de nombreux mdémoires
dans lesquels je suivais, & 'aide des documents officiels,
Ia transmission de la propridté,

Or, & propos de tout acte de propriété portant au-
Jourd’hui un nom bulgare, on observe toujours le méme
Sait depuis quinze ans et tres rarement depuis plua de
trente-cing ans, ils indiquent comme dernier proprw aire
un Turc.

Tous les actes rédigés d’aprés les normes bulgares
ne remontent pas & plus de trente ans. Antérieurement &
«cette date, on ne trouve que des actes turcs de Constan-
tinople, qui portent des noms turcs et confirment le droit
de jouissance pour certains lots de terre (voir Joan N.
Roman, .Studiu asupra proprietati rurale din Dobro-
reat),

Dés que la justice roumaine s’installa dans le Qua-
Arilatere, une véritable avalanche de procts de revendi-
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cation assaillit les magistrats et les avocats: les” plai-
gnants étaient Invariablement les Tures. La justice —-
jusqu’a la suspension provisoire de ces procts -- donna
toujours gain de cause aux plaignants ; personnellement.
je passai trois transactions favorables aux clients turcs.

On peut en conclure que d’importantes colonies de
Bulgares originaires des Balcans sont venues se fixer
ici, sous les auspices du gouvernement hulgare, au cours
des trente dernitres anndes.

Ces Bulgares, pour devenir propriétaires. forctrent
les Turcs & vendre leurs terres & des prix on Vhectare
monte & 1000 levas, on & s’enfuir abandonnant leurs biens
aux usurpateurs. Enfin, si ces malheurcux s’avisaient
de se plaindre & la justice bulgare, celle-ci, .par raison
d’Iitat®, leur faisait clairement comprendre qu’ils n’avaient
qu'h se résigner. '

“Aujourd’hui on rencontre des villages bulgares on
il n’existe plus un Ture, mais oit on ne voit pas une
croix dans les cimeticres, ‘

Si les récentes statistiques bulgares donnent pour le
(Quadrilatére une proportion de 43°f, population-bulgare,
on peut imaginer quelle fut la situation il v a vingt &
trente ans. :

Bien que les villes changent facilement leur physio-
nomie -— par la centralisation des tonctionnaires, du com-
merce, enscignes, ete., — les villes du Quadrilatire res-
“semblaient fort peu par l'aspect aux villes bulgares. A
Bazargic la moitié de la population était turque et dé-
tenait presque toute la propriété urbaine-et tout le com-
merce. '

Les propridtaires et les commiercants bulgares n'ont
point d’ancétres enterrés dans les cimetitres du Quadri-
latére ; ils nont méme pas de parents dans le commerce,
étant de la premilre génération adonnde X ce genre de
travail. Leurs parents furent des paysans colonisateurs,
rapidement enrichis aux dépens des Tures; quant au
commerce, il se réduit & la pratique de l'usure, qui n'a,
elle aussi, d’autre but que d’arracher an Turc son der-
nier coin de terre et son dernier denier.
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Enfin, si-I'on rencontre ¢a et lh quelqués vieux vil-
‘lages, ils furent fondés par les bergers transylvairs, ve-
nus & la recherche des belles prairies. Les gros proprié-
taires roumains sont nombreux; tels: Gavrila, qui pos-
stde ‘plus de 2.000 hectares & Duvaniuvasi, Cornifeanu
2 lischiselo, ete; tous, ils ont leurs ancétres enterrés
dans ces régions, :

Iin dehors des riverains du Danube, qui-sont Rou-
‘mains, 'élément chrétien ancien est reprdsenté sur le lit
teral, de Chabla-Cavarna & Gargalic-Balcic, par les actes
de propri¢té qu'on trouve dans les 1eglstres des tribu-
-naux bulgares (certains doivent étre versés au Ministére
des Domaines roumain), tel aussi, celui que fournissent
les cimeticres du Quadrilatére, Dallleurs on peut mesu-
rer lxmportance de l'influence nationale bulrrare dans ces
régions & dcouter les enfants bulgares parler le"turc dans
les rues de Bazargic, langue qu’ils apprennent chez eux
de la bouche de leurs parents, car la langue officielle
et nationale du Quadrilatére dtait le ture.

J'ai ou jadis' I'ocoasion - d’assister & une discussion
entre deux Bulgares qui se haissaient. Comme je deman-
‘dais & lun d’eux la cause do cette haine, il me répon-
dit: ,Mais je suis originaire des Balcans, Iui, c’est un
chop®. Les Balcaniques et les «chops» ont colonisé le Qua-
drilatére. Les premiers, d’humeur plus douce, haissent les
seconds, qui sont méchants. Mais ni les ung, ni les au
“tres, ne sont originaires du Quadrilatére.

Nouvelles contributions a la

question de la Dobrogea
par N, ROSCULET,
maire de Mangalia.

Dans la circonscription de Mangalia, il n’y a que
deux villages olt Fon rencontre des Bulgares: Tazla et
Copucci.

Ils s’y sont fixés peu 4 peu, & mesure que les T'ures
4migraient. A Tuzla on rencontre aujourd’hui encore quel-
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ques Tures, & Copucci les Bulgares sont venus s'établir
A ¢0té des Roumains.

I y a certains faits qui prouvent d'une manitre
irrécusable que Vétablissement des Bulgares dans ces vil-
lages est tout & fait récent. Ainsi, toutes les fois qu'a
la mort d’'un Bulgare, il ¢tait question d’instituer une
tutelle, on . rencontrait les plus grandes dxfflcultu, parce
que Jos individus dont il s'agissait, ¢tant mariés en Bul-
- garie, on se trouvait dans l'impossibilité d’avoir les cer-
tificats de mariage. Les certificats de naissance des en-
fants plus agés étaient, eux aussi, en Bulgarie.

Ces affirmations peuvent ¢étre facilement controldes
dans les dossiers des communes respectives,

Il existe, en outre, dans la circonscription de Man-
galia, deux a.trois parcs { moutons, dont les proprié-
taires bulgares sont originaires de Cotel (Bualgarie).. It,
soit dit en passant, le fameux docteur Racowski n’est
- point originaiie de la Dobrogea; c'estégalement & Cotel
(Bulgarie) que les autorités roumaines pourraient trouver
son certificat de naissance.

Citons en revancho parmi les notables de Mangalia
la vicille famille roumaine de Tlorea Iacob, qui s’était
“fait construire, dans le plas pur style roumain ancien,
une maison, qu’un peintre de valeur, M. Damian, s’est
plu & nous montrer.

D’autres vieilles familles rouinaines de Mangalia
sont celles des ‘Danila, Buzatu, Giuglea, etc.

- Voici enfin un fait caractéristique : dans le petit vil-
lage d’llanlic, situé sur Panciennc frontitre, il existe une
vieille famille roumaine, Dan, qui, & la suite de liens de
parent¢ nouds avec les Ga«roxtm de la-bas, a, depuis long-
temps, oublié sa langue niaternelle pour adopter le turc.
Mais clle a gardé le souvenir de son origing et affirme
que ses ancétres partirent de 'lx'm:vlvxme pour venir se
fixer ici. Les membres de cotte famille ont ¢zalement con-
servé la ph_\j:lonomxe de leur race, étant d'un teint plntot
roux, alors que les vrais Gagovtzi sont tous bruns.

Dans la circonscription de Mangalia les Bulgares
sont donc en nombre insignifiant; lear fixation est de date
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toute ricente, la plupart n’étant point nds, ni méme ma-
riés sur notre sol; par contre, les Roumains et avec eux.
& Ilanlic, les Gagovtzi, constituent I'élément plus ancien
de Ia populatxon chrétienne.

A mesure que 'on §'¢loigne de la Mor pour sc¢ rap-
procher du Dmxube, les wllan‘os roumains sont de plus
en plus grands, a traditions do plus en plus anciennes:
les habitants savent que leurs ancétres les plus lointains

ont véeu sur ce sol. v
(,Neamul Rominese®, an. X111, No. 98.)

v

La Dobrogea d’hier et celie @'enjourd’hui

par le dr. N, Sadoveanu

La Dobrogea, prise par nous aux Turcs, en 1875.
avait l'aspect d’une véritable steppe. Je citerai a cet dgard
les paroles de Mirza-Said-Pacha. )

Aprés la guerre de 1834, les Tatars, chassés par
les Russes, obtinrent du Padichah 'autorisation de venir
se fixer dans la Dobrogea; en grand nombre, commandds
par Mirza, ils entrérent dans cette province et s’établirent
surtout dans les régions comprises entre Gura Dobrogit
et Asarlic-Alfatlar.

Deux ans apris, Saiid-Pacha envoie son rapport sur.
la province et la situation des Tatars, aun Grand-Vizir.

I éerit : v

, Toute la Dobrogea, mais surtout Ia partie.qui 8'étend
jusqu’ au-deld d’Asarlie, présente tous les caractieres de
la steppe : on ne trouve l'eau qu’a 60—80 metres de pro-
fondeur. La vdégétation fait presque complétement défaut,
et celle qui existe appartient & la flore des steppes: le
terrain-est accidentd et les c,ollinos couvertes de roches.
On ne voit pas un arbre aussi -loin que porte la vue.
mais ce qui attire Patention ce sont les innombrables
troupeaux de toutes les espbces animales, les chevaux
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surtout — le cheval de Dobrogea, célébré par le polte —
chtvres, bétes & cornes et par dessus tout les brebis des
espéees les plus varides.

»Puls toutes sortes de bétes féroces, loups renards,
loutres, etc. Des oiseaux : aigles, outardes, cygnes, de.COIlS,
canards de Barbarie, cte. De nombreux 1eptilos et surtout
des viptres. Les vents soulflent, pour ainsi dire, en per-
manence ct avec la plus grande v10]encc I’hiver commence
en octobre, et jusqu’au mois de mars le vent du Nord
ne cesse pas de souffler. La necige tombe rarement, mais,
lorsqu’il’ vient une tempéte de neige, les pauvres gens ne
sortent plus de leurs maisons, car, serait-il pélévan, ’homme
ne résisterait pas, et les croyants le trouveraient le len-
demain glacé, sur le bord de la route. .

,;Pend'mt Pété, c’est le vent du Sud qui fait rage
bien que moins fréquent, il souftle avec une grande vio-
lence, jetant bas les minarcts. Ce vent est parfois i,
chaud, que la respiration en est giénde. On affirme que
pendant les fortes tempétes du Sud, on a vu tomber dans
Patmosphere des grains de sable pareils & celui du ddésert
africain, It 11 n’est pas d’¢té o ce vent ne souffle an
moins une fois dans la Dobrogea. Les Roumains Pappellent
Sdrdcild (de sdrdcie =indigence, mistre), caril sutfit qu'il
souffle pendant une demi-heure en mai, au moment ol
le blé est en tleur, pour brider et détruire toute la réeolte.

.’ar suite de ces diverses circonstances, les villages
sont situés au fond des vallées, olt ils sont protégds par
les hauteurs.®

Le passage le plus intéressant du rapport concerne
Ia population. On parle longuement de la population mu-
sulmane formdée de Tures, Tatars et Circassiens: puis
de Roumains, Gagovtzi et Lipovans: mais pas wun - inot
sur les Bulgares.

La conclusion est: ,Pluies extrémement rares, vents
“contintels, ¢tés s1 chauds que toute plante cultivée serait
brulée®. Mirza-Pacha est d’avis qu'on pourrait réserver
la Dobrogea pour le paturage, le fourrage et V¢levage
du bétail. Telle était la Dobrogea que nous annexames.

I’n mai 1888, j’ai fait un voyage de Constantza &

]
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Cara-Omer pas trace d'une route; sur plus de 60 km.,
pas un coin de terre labourée; végétation luxuriante —
une orgie de mauvaises herbes — ; des milliers de trou-
peaux, du bétail de toute cspdce, oiseaux sauvages, etc.

Je n’ai pas rencontré un arbre; javais fait provision
d’eau; pas un village, sinon, au fond des plus profondes:
vallées, les ruines de quelques maisons habitées par des
Cireassiens, qui, & l'époque de la domination ottomane,
vivaient de vols et de.pillages, raison pour laguelle lo
gouvernement roumain leur refusa la pcrmlssmn de se
fixer dans la Dobrogea.

Pourrait-on, dus lors, ne point s’étonner qu’une do-
mination roumaine de quarante années & peine eit réussi
& transformer cette steppe en un véritable jardin ! Car, i,
avant nous, on ne rencontrait pas un sillon tracé, au-
jourd'hui‘ au contraire, il ne reste pas un coin de terre
non’ cultivée. Des voies de communication partout; des
routes reliant presque toutes les communes ; des villages
qui font plaisir & voir, des deoles pour fllles et garcons,
de belles déglises, cte., cte.

Je ne parle pas du progris rdéalisé dans les villes,
dans Constantza notamment, qui relie I'Orient ¢éloigné &
POccident civilisé. C’est Id qu’aboutit la ligne de 1’Orient-
Bxpress Paris-Bruxelles-Constantza; ¢’est de la que le vo-
yvageur d’Occident s’embarque sur nos vaisseaux pour
aller en Asic Mineure et en 14 ugypte.

On y voit de magnifiques travaux, ceuvres de ci-
vilisation européenne, le port avec les sﬂos et leurs mul-
txplo* annexes, les conduites de pétrole et d’ innombrables
réservoirs de pétrole, de benzine, etc.

Les Bulgares, cette race touranienne, ltvent des pré-
tentions sur la province de notre grand Voévode Mircea,
affirmant qu’elle leur a appartenu jadis.

Au point de vue de la domination, la Dobrogea fut
successivement grecque, romaine, byzantine, génoise, rou-
maine, turque, mais bulgare jamais.

Nos proverbes s’inspirent soujours de la plus haute
sagesse, et vous entendrez bien souvent un Roumain dire,
avec amertume: ,pe cine nu-l lasi sd moara, nu te lasa
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sh triiesti“ (,celui que tu empéches de mourir, t'empéchera
de vivre®)...

Bien que jeunc & cette époque-la, je me rappele fort
-bien comment, deux ans avant la guerre dé 1887, les Bul-
gares persécutés par les Turcs cherchaient refuge dans
notre pays. Des milliers de chariots bondés de femmes
<t d’enfants stationnaient tout le long du Danube. J'ai
2ssisté & des scines touchantes: nos-braves paysans, pris
de piti¢, les logeaient et les nourrissaient. Ils abandon-
naient aux Bulgares leur si modeste et si dtroite maison,
2t eux, les Roumains, avee leurs femmes et leurs enfants,
se contentaient de quelque grenier.

Ils mangeaient leur ,méamaliga“, et le peu de farine
de blé, jalousement gardée au fond d'un sae, pour les
-grands jours, ils la sacrifiaient aux enfants bulgares.

Combien de ces enfants aujourd’hui, devenues temmes,
combien de leurs filles, en tout cas, verstrent de l'eau
bouillante et arrachrent les yeux & nos blesscs de Tur-
tucaia ! \
Nous protégedmes toujours le peuple bulgare en
.aidantses ddébuts difficiles, car, non seulement nous ne
protestimes point, au nom de Iéquilibre balcanique,
contre 'annexion de la Roumdlie, mais nous f{imes tout
pour la faciliter. En 1885, lors du conflit serbo-bulgare,
nous accordames & la Bulgarie plus ‘que notre appui
‘moral, estimant, dans notre géndrosité, qu'il est injuste
de semer des obstacles sur la route d’un jeune peuple
ddsireux de se développer.

Clhiez nous, les Bulgares furent toujours les bien-
‘venus ; nous leur times, si 'on peut dire, les honneurs de
Ja maison. Certains monttrent lcchellg Jusqu ‘aux plus
hautes dignités de I'Etat. Quant & la situation économique,
tout lo monde sait qu’en Olténie surtout les plus belles
propriétés des plus riches départements dtaient ou bien
affermées, ou bien définitivement vendues, b des Bulﬂrareb
Nomina od:osa.

Parmi les souvenirs des tempa jadis, j'évoque les
parolea de Stranski, alors ministro des Affaires Etrangbres”
A Sofia: parl’mt en public, il nous dit, & nous, Roumams,
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qui nous trouvions lh: ,Cest ¢ vous que nous devons
lexistence, car,sans vou nouscontinuerionsdedormir
aujourd’ hui encore, comme nous le fimes pendant
des siccles“. Caravilov, le président du Conseil, et Niki-
forov, le commandant sdpréme de Varmde, dtalent, tous
les deux, d'accord, N’oublions ndéanmoins pas, non plus,
‘les paroles de Voctogénaire Ismail-Iifendi, qui nous disait:
- Hékim-bachi (m(-du‘m chef), 1l n’y a pas au monde
de peuple plus ingrat que le peuple bulgare”

Plions pour le moment devant la fatalité et le régne
de la force, mais, confiants dans les destinées de notre

patrie, attendons l'avenir.
) (,Neamul Roméinesc®, 1918).

Les Roumains de la Dobrogea

par G. Murgoci,
professeur &' Université de Bucarest

La statistique de la population du département de
Tuleea nous permet d’établiv bon nombre de donndes eth-
nographiques ct de tirer certaines conséquences au  sujet
de la fixation des Roumains daps la Dobrogea. Alors que les
Bulgares forment un  rassemblement compact au Sud de
Babnd'w et dans quelques villages ¢parpillés, tels: Cerna,
Baqchlom Congaz, ete., les Roumains formt,nt, tout le
lonﬂ du Danubo une masse uunturompuv qui s'étend au
loin vers intérieur, avee pénéuration d’éléments intercalds
parmi les Buleoares et les Tares. I faut reconnaitre qu'une
bonne partie de la population roumaine est venue apres
1878, aprts émigration des Tures surtout, mais les fon-
dations roumaines sont beaucoup plus anciennes — séen-
laires — et plus ilmportantes que les fondations bulga-
res, qui ne datent que da commencement-du NIX-e¢ sic Lele.
J’énumirerai  quelques-unes des circonstances naturelles
qui favoristrent, dans ces temps reculds, la péndtration de
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T'élément roumain dans-la Dobrogea, au coéur des régions
boisdes de Tuleea.

La steppe—Ila véritable Dobrogea, comme I'a indiqud
avec raison M. Bratescu (voy. ci-dessus) — a toujours cu
une population moins dense que les régions montagneuses
boisées du Nord; cei est’ vrai pour toutes les steppes:
notre- Bardgan, le Boudschac. bessarabien, les steppes
russes, qui, aujourd’hui encore, sout les rdgions les moins
peuplées. A certaines ¢poques, apres les guerres et les
<pidemies surtout, la steppe de la Dobrogea s'ést méme
trouvée entitrement depeuplée, comme nous indiquent les
riéeits des nombreux vovageurs ou explorateurs de la
province. Je rapoelle les de~cupt10ns et la statistique de
J. Jonescu de la Brad, faites, sur Pordre du Grand-Vizir,
apres la guerre de Crimde. Méme a ces ¢poques-li,
le rivage du Danube possédait uhe population compacte
presque exclusivement roumaine.

La région boisée du Nord de la Dobrogea a attird
et fixé une population plus nmombreuse, non seulement
tout le long du Danube, mais aussi dans les vallées qui
descendent des montagnes. Je connais ce coin du Nord-
Queszt de la Dobrorr("l méme avant 1878, ot je sais les
licus de pavnt(- los alliances qul unissent les habitants
des deux rives du Dauube; je puis confirmer la plupart
des affirmations faites par M. Dritescu, ‘dans sa contribu-
tion & ce volume lies ancicnnes ummrfltmm, ainsi que
celles antéricures & 1878 (je ne parle pas des ¢migrations
2 cette date), allérent derla rive gauche (dcpzntemcnt de
Braila et Bessarabie) vers la rive droite du Danube,
c'est-i-dire des steppes de Braila et du Boudschace vers
la réoion boisée de Tulcea. Ce mouvement trouve une
explication gdéographique: Dans la plaine de Braila, cette
vieille .raia“!) turque, la densit¢ de la population a tou-
jours ¢té supéricure & celle de la population du Biragan
del'Talomitza. Iin effet, non seulementcette plaine est coupde
par de nombreux cours d’eau : le Séreth, le Buzitu, 1'Tanca,

) Province peuplée par des chrétiens, mais soumise & la domi-
nation turgue.
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Calmatuiul, Sarata (le Biriigan n’est arrosé que par le
Calmatuiu et la Jigalia), dont les rives attirtrent depuis
longtemps une nombreuse population, mais, encore, Pean
souterraine §'y trouve i quelques meétres du sol, alors
que dans le Baragan elle cst géndralement a plus de
30 m. de profondeur, D’autres conditions favorables.
attiraient ¢également les populations des rdgions monta-
gneuses vers la plaine de DBraila, d’olt elles passaient en
Dobrogea: ainsi lexistence de la ville et du port de-
Braila, qui n’a pas son équivalent dans I'Ialomitza, puis le
fait que le lit du Danube se rétrécit ici en un seul br'w
ce qui facilitait le passage du fleuve.

*Une autre circonstance importante & ce point de-
vue est l'attraction exercée par la péche — florissante .
proximité du port de Briila—et par Uélevage du Dbétail,
_sur la population du marais ') de DBraila. DBien que ce-
dernier soit plus rapproché des bouches du Danube que
le marais de I'Ialomitza, les plateformes [grindiiri) sont
ici micux dessindes et davantage peuplées. On v trouve
la trace de 'emplacement d’anciens villages, et, plus ré-
cemment, de véritables villages ont (té fondw sur les.
immenses plateformes d’Ibis, de Vilcin, Stoienesti, Frecitei..
Bou, Mucuraia, Blasova, Pitcovu. Canalal Macinului, ete.
Il y aen face do mela sur la rive droite, le nlhno
d’Azacliu, ot plus bas le village de Pisica, de tous temps.
habités par une population presque exclusivement roumaine.

Lies habitants dun marais de- Braila, ainsi que la po-
pulation des deux rives du Danube, s’occupent de 1'¢le-
vage du bét ail: en effet, la région dtait particulitrement
favorable au bétail, et les taxes de piturage insignifiantes,
C'est dgalement vers les marais du Danube que les \Io-
cans, descendus des montagnes du Muscel, de la Prahov:
du Buz#iu, du Rimnic et de Vrancea, conduizaient leurs"
troupeaux. De nombreux habitants des villages de la
plaine et du marais de DBraila, ainsi que des deux bords.

'} Région comprise entre.les deux bras du Danube et séparant.
la Dobrogea du département de Briila: marais de Briila et du dépar-
tement de !’lalomitza, marais de I'Ialomitza.
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du Danube, ¢taient do ces Mocans fixés 14 pour toujours ?) ;
jen ai connu beaucoup, dans mon enfance, et h Voccasion
des recherclies géologiques que je fis dans la Dobrogea ct
dans la plaine de DBraila. .

Au temps de la domination turque, les relations des
habitants des deux rives du Danube avec les habitants
du marais dtaient également trés étroites: non sculement
le marais ne constituait point un obstacle & ces relations,
mais 1l fournissait de nombreuses occasions de travail com-
mun et de cohabitation. Voici un exemple caractéristique :

Les plateformes (grinduri) du marais de Braila ne
sont pas bien hautes, de sorte qu’ aux crucs du Danube,.
& I'époque de la fonte des glaces ou des pluies de prin-
temps, eclles sont entitrement couvertes par les eaux du
fleuve, qui emportent tout. Les ¢leveurs font alors appel
aux habitants du, rivage pour les aider & retirer leur b¢-
tail et & le sauver. Le marais du bras droit du Danube
est encore plus favorable & I'¢levage, car les plateformes
y sont plus hautes, et I'accts de la voie ferrée y est plus
facile, le rivage de la’ Dobrogea étant dlevé ét fort rap-
proché, par endrmt , du Danube. Enfin les collines boisées
du Nord de Ia Dobrogca constituent un excellent abri
pour le bétail qu’on fait sortir parfois du marais, -pen-
dant les hivers rignureux, lorsque la steppe est ou bicn
enticrement couverte de neige, ou bien d'une sécheresse
absolue.

I’¢levage du bétail étant une trés vieille occupation
des populations roumaines, d’autre part les incidents du
genre de celui que je viens de relater se produisant fré-
quemment dans le marais et la Dobrogea voisine (et
d’autant plus {facilement qu’on y pratiquait la transhu-
mance), nous avons la Pexplication de la pénétration et de

1y Mon pére était originaire de Bisoca (Rimnicul-Rdrat) ; fix¢ pre-
micrement et marié A Stancuta, sur le Danube, il est allé plus tard s’¢-
tablir 4 Briila; pendant des dizaines d’années il fut éleveur de bétail a
- Bou, village situé en face d’Ostrov (Dobrogea). Ma mere, originaire
de Du'stele Brasovului, fut ¢levée par son beau-frére (Sleveur de bétail
également), fx\c B Slancuta et Mocan originaire de Intorsitura Buzdanlui.
De nombreux membres de la faml]le ¢taient des Mocans fixés sur Vun
ou lautre bord du Danube et ui s’occupaient de D'élevage du bitail
dans le marais. .
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la fixation de I'élément roumain sur la rive et les collines
de la Dobrogea, sans parler du passage habituel qui se
fait d'une rive. & l'autre de toute rivitre.

Dans les quelques monographies de certains villages
du département de Tulecca on a parlé des anciens dta-
blissements de Mocans ou des habitants venus des dépar-
tements de Braila, Covurluiu, et Bolgrad, jusqu’au cocur
de la riégion montagneuse de Tulcea. Un cas particulitre-
ment intéressant nous est fourni par le village de Sabangia,
situé¢ sur les bords du lac Razim et tond¢ par quelques
Mocans et habitants venus de la plaine de Braila. Je
w'ai pas sous la main les dates bibliographiques et le
matdriel recueilli au cours de mes excursions dans ce dé-
partement, mais j’espbre pouvolr revenir sous peu snr
cette question,

Je tiens cependant @ rappeler qu’en ¢tudiant la Do-
brogea, en 18G4, le géologue autrichien Peters y a fait
des recherches ethnographiques; or il affirme, & plusicurs
reprises, que les Roumains sont beaucoup plus nombreux
que les Bulgares. Il faut ajouter encore que Peters a
longtemps séjourné chez Tirca, de Hirsova, consul autri-
chien chargé¢ des intéréts des Mocans habitant la Dobrogea
et la . Balta®

, Pour notre Constantza

par C. Brdtescu, professeur i
I'Ecole Normale de Constantza

Puisque, dans U'évolution dconomique des Ltats mo-
dernes indépcndants, la ndécessit¢ d'une sortie a la Mer,
d'un port ol puisse se faire l'dchange des nnrclmndx\(,a
avee le reste du monde — phenomcne semblable i Ia
libre respiration des poumons sains dans l'air pur ct vi-
vifiant — est aujourd’hui un axiomme, nous tacherons de
montrer que, a ce point de vue encore, arracher la Do-
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brogea, donc le port de Constantza, & la Roumanie, c’est.
I ctoutter.

La cote bessarabienne mesure, des bouches dlu Dniester
Jjusqu'aux bouches de Chilia, 148 km. de¢ longueur.
. C'est une cote uniforme, formée par une dtroite
bande sabloncuse, qui a fini par isoler de la MAer les
anciens golfes, au]ouxd ‘hui transformds en havres; des
dunes, des lacs tris ¢tendus, mais trés peu profonda, qui
ne permettent I'acctss qu'aux petites cmbarcations des
pteheurs, entin un fond de Mer ensablé sur une grande
distance. Ces conditions rendent vaine toute tentative de
la technique moderne de eréer ici une base pour notre
Hotte comerciale, soit en construisant un- port direct & la
Mer, soit en tichant de donner du fond & quelque havre.
Tin effet, sur le littoral, les courants déterminds par les
vents prédominants de Nord-list portent les sables des
bouches du Dniéper et du Dniester vers la cote de la
Dobrogea ¢t comblent ce que la technique réussirait &
creuser. Lia Mer Noire, dautre part, n’étant pas soumise
au régime du flux et du reflux, rien n ‘empéche ict le
sable de se dé ‘poser et d’ obs’cxuer les bouches des fleuves.
et les colfes, de sorte que la cote de la Bessarabie sera
toujours impropre a la navigation. ;
. La cotede la Dobxo"ex roumaine, du bras du Vieux-
Stamboul jusqua Ilanlic, sur la frontitre du Quadrilatire,
mesure 273 km. de longueur. Sur 211 km., la cote est
basse, mardcaceuse et sablonneuse, en un mot aussi inac-
cessible que la eote bessarabienne. Ce nest que sur 62 km.
— 15°9/° de sa longueur tot
haute. avec un fond de Mer un peu plus profond.

Mais, 1ict encore, dis les époques préhistoriques, le
sable a obstru¢ les anciens golfes, qui se trouvent au-
jourd'hui isolés de la mer; ici encore les sediments des
bouches du Danube, portds par les courants de Nord-Iist
du littoral et déposés tout au long de la cote, relevent
lIe niveau du fond de la Mer: ici encore le flux et le
retiux ne viennent pas balaver les dépots accumulés &
I'entrée des anciens golfes. Ce sont des cotes abruptes
d'argile, appuvdes seulement & leur basc & des rochers
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sarmatiques et hautes, par endroits, de plus de 40 mutres.
Les nappes d’eau souterraine, glissant entre les couches:
impermdables et allant se verser dans la Mer, provoquent
Véboulement des couches supéricures et donnent aux cotes
Vaspect désagréable qui ddsolait le mallicureux pobte latin
exilé & Tomis. Soixante-deux kilométres de cote élevée,
mutilisable pour la navigation! -

L’hiver engourdit Sulina, aux bouches du Danube:
Mangalia, olt les (iénois avaient construit un port arti-
ficiel au moyen de gros bloes de pierre, aujourd’hui en-
foncis- dans le sable, suffit & peine aux petites embarca-
tions turques et grecques qui viennent chercher les cd-
réales des régions avoisinantes. ‘Seule Constantza. batie
sur une pointe de pierre qui s’avance dans la Mer ot
tourne un golfe auquel notre travail donna assez de tond
et le consohda constitue un point de contact entre le
territoire roumain et I'étendue des Mers. Sur la route
Odessa-Varna, Constantza scule peut recevoir les gros ba-
timents de commerce.

Done, d’'un bout & Pautre des 422 km. cotiers auxe
quels a eu accts la race roumaine, on ne rencontre qu'un
seul port, un seul point, une seule sortic maritime vers
le reste du monde,—et on veut la lai arracher! .

On ne saurait innginer une plus sombre destinde.
Qu’on v rétléchisse, et qu'on tire les conclusions qui s'im-
posent. Iit, st I'on a pu dire avec tant de vérité que ,la
Dobrogea est le poumon de la Roumanie®, fous la ravir.
Parracher du corps de notre patrie, au mdépris de tous
les droits, au mdépris de humanité, c'est. viritablement
nous ¢toutfer.

(-Neamul Rominescs, an. XIII, No. 34.)

SUR ,,L’ANCIENNETE“ DE L’ETABLISSEMENT DES

BULGARES DANS LA DOBROGEA
: par JEAN N. ROMAN
docteur en drolt, ancien député de Coustantze

Iin parlant de .l'ancienneté® des Bulgares dansla Do-
brogea, nous ne pensous pas, bien entendu, 2 leur invasion
de 678, car cette invasion n’a aucun rapport avee 'origine
de I'élément bulgare actuel de la province.
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11 est en effet parfaitement, historiquement dtabli que-

les hordes d’Asparuch traverstrent la ,Seythin Minor®

ans 'organiser ou la dominer, en pillant et en dévastant
seu]ement, pour se -diriger ensuite vers le Sud, vers ces
Balcans ont elles passtrent au christianisme, se slavisi-
rent et vécurent, au cours des siteles, de la vie que l'on
connait: tantot plides sons la domination de I'limpire
d’Orient, tantot tourmentées par un désir d'indépendance
ct des velleitds impdrialistes, tantot enfin esclaves des.
Turcs. Iin ce qui concerne le moyen-age, il ne saurait
Gtre questlon d'un ¢lément ethnique bulvme dans la Do-
brogea, olt les Bulgares avaient depuis longtempa disparu
et olt 'élément roumain seul se maintenait encore sur la
rive droite du Danuvbe : en effet, les Turcs colonisorent
la province avec des Turcs et des Tatars, comme ils
le firent dans toute la Bulgarie orientale d'aujourd'lu.
jusqu’au-deld de Roustschouk et de Varna. Aussi les re-
vendications des Bulgares sur la Dobrogea, fondées sur
Uinvasion de 678, n'ont pas plus de poids que celles
qu'ils pourraient faire valoir sur les plaines du Volga, ot
1ls passerent dgalement et auxquelles ils doivent peut-otre
leur nom.

Il est de méme parfaitement, historiquement détabli
que Tactuel élément bulgare de la Dobrogea a son ori-
oine dans les colonisations, heaucoup plus ricentes, de
la premitre moitié du siecle dernier. Dans le département
de Tulcea les Bulgares vinrent se fx:\el aprc la querre du
1828, en . quittant le Boudschac ssarabie méridional:
—, ol les Russes les avaient antcneureuwnt fait venir :
dans le ddpartement de Constantza ils péndétrirent, peu
A peu. originaires des Balcans et surtont de Cotel: il en
fut de méme pour le Quadrilatere. D'ailleurs, il v a une
vingtaine d’anndes, on pouvait rencontrer en Dobrogea
de vieilles gens qui se rappelaient parfaitement Varrivée
et la fixation de nombreux Bulgares danz les deux dr-
partements de l'ancienne province et qui racontaient des
choses intéressantes sur I'aspect physique, sur la phy-
sionomie ethmque de la province, au temps de leur en-
fance et de leur jeunesse.
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Mais ce serait se tromper grossitrement que de croire
que les Bulgares gqui habitent actuellement la Dobrogea
3'v sont-tous fixds & une dpoque aussi reculée que 1828;
en fait, ils ¢'v sont établis en grand nombre & des dpoques-
plus récentes ; beawcoup méme ne sont venus it ‘au
cours de la domination roumaine, aprts 1878 et
surtout aprds 1882 ; de sorte que, s'il v a eu immigration
des Roumains de Roumanie en Dobrogea, il y a eu aussi
une unmigration concomitante et ininterrompue, qui porta
fes bulwnu du Boudschac et de la Bulgarie dans cette
PlO\lIlCC lOl“ll’llIlQ

Comment expliquer cette infiltration dn 1'élément bul-
gare en Df)bm“e‘x“ .

Cest qu'on avait donné aux habltantb anciennement

“tablis, de trop grandes ¢tendues de terre cultivable.

En eifet, Jors du lotissement et de la vente des ter-"
rains—Iloi du 3 3 avreil 1882 —le corps des ingdénieurs charx-
ués de ces travaux fit preuve vis-i-vis des Bulﬂ'ares d’ure
oéndrositd condammable et completement deourvue de
tout esprit de prévoyvance. Dans les rdégions habitdes par
les Bulgares la population étant peu dense et les terrains
plus quabondants, on leur imposa l'achat de lots de 100
hectares, alors queux-mémes ne demandaient gu’un, deunx
on trois lots, chacun de dix heetares au maximum. Certains
alltrent méme jusqu’ & protester contre cette ,perséeution™,
— leurs plaintes existent encore, — mais on ne voulut
point les deouter .. La terre n’avait certes pasla valeur

aue lui donndrent les quarante anndes de travail et de séeurité, ~
assurde par la vie sociale que nous instaurames dans la
Dobrogea. L'Iitat lui-méme vendait au prix de 90 la
Uhectare. pavables en vingtet trente ans. L’achat des terres
dans la Dobrogea passait pour une opdration risquée, les
acheteurs craignant de n'en pas tirer la valeur des termes
3.0 et 1.0 let par an et par hectare). Les Bulgares,
chargiés de lots de cent heetares, et ne trouvaut pas
proximité la main d'ceuvre néeessaire, pensérent aux pa-
rents pauvres de Bessarabie et de Bulgarie; ils lear pro-
postrent de venir e Dobrogea, ce que ceux-ci acceptucnt
avee empressement. Une ‘lutle categoue de ,,pelkccute



les pires de famille qui avalent des filles 3 marier, fivent
)

venir leurs gendres d’au-deld les frontitres. Ces derniers.

ne se montrerent pas moins empressés, car les jennes gens
bulgares ne se laissent. pas tacilement séduire par le
vain sentimentalisme du gars amourcux de notre poite
Cosbue, qui déclare :
' Que 'on me dise ce qu'on voudra,
Mais, pauvre comme elle est,
Je serais bien aise d’en faire ma femme.
Il ne vient jamais a l'idée du jeune DBulgare unce-
question comme celle-ci:
A quoi bon I‘I'CK]CSSOS,
Bwufs et vaches,
Si ta femme n’est point 4 ton goit ?

Presque toujours le ,futur® Bulgare est un jeune
liomme fort sensé, qui, demdc 4 s¢ marier, ge montre vo-
lontiers mdulwont aux charmes de la ,futurc®, pourvu
qu'elle lui apporte beaucoup de .terre“! La terre ¢est
son supréme désir, et ¢est pour lui le charme irrdsistible
du mariage. Il n'est done pas ¢tonnaut de voir 'abondance
de la terre de Dobrogea aux mains des DBulgares provo-
quer des alliances avec leurs compatriotes de Bulgarie ct
de Boudschac, et par suite un courant de péndtration vers
Ia province roumaine, véritable _terre promise®, on le
dr. Rizov se montre tout indigné de voir venir aussi des
laboureurs roumains non-propriétaires sur la rive gauche

du Danube.
sk
®

Il y a dix & douze ans, je vis venir chez moi. a Con-
stantza, une quarantaine de Bulgares d’Asarlic. village sur
Pancienne frontitre méridionale “de Ta Dobrogea. Tis m'éx-
pliqutrent quon les-avait ravds des listes « dectorales coin-
munales sous pritexte que le 11 avril 1877 ils n'habi-
taient point la Dobrogea, en tant que .sujets ottomauns®,
condition requize par la loil du 9 mars 1880, Ils draient
venus récemment de Bulgarie a Asarlic et 8'v draient fi-
xés et marids, et, grace & la .protection® dun ancien
maire, 1ls avaient été inserits sur les listes dlectorales. Mes

o~
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:zlients reconnaissalent ces taits, mais ils ajoutaient, avec

ane naive candeur, qu’ils se considéraient comme d’assez
,vieux“ habitants de la Dobrogea, puisqu’ils y étaient de-

‘puis quatre ou cing ans, certains méme depuis dix ans. Ils

ne comprenaient pas pourquoi ,le maire leur en voulait et
perséeutait®. Je leur expliquai que le maire était hors
de cause, que la loi exigeait un séjour plus prolongé et-
que je nc pouvais me charger de les défendre en justice,
car leurs appels n’étaient point défendables; je leur con-
seillai méme de ne pas avoir recours & d’autres avocats,
car ils ne feraient que ddépenser vainement leur argent;
I'un d’eux me demanda -s’'il ne pourrait ,déclarer qu’il
se trouvait depuis une date plus reculée dans la Dobrogea®

~Je lui répondis que le Tribunal exige des preuves séri-

cuses et qu’il serait d’ailleurs ddplorable pour lui d’¢tre
convaincu de mensonge... Apris de longues discussions, je
réussis & les convaincre et, volontiers dconomes, ils se
I3 Y r . y -
présenttrent devant le Tribunal sans prendre d’avocat, Ils

-dcéelarerent tous, loyalement,-la date de leur arrivée de

Bulgarie — la date Ia plus reculée etait 1896 — et ils ré-
pétérent avec insistance qu’ils ,dtaient mariés et avaient
des terres 4 Asarlict. Le Tribunal, bien entendu, a re-

jeté leurs appels. Ils me remercitrent de leur avoir évité

une dépense inutile et ajouttrent qu’ils ne comprenaient
pas tout de méme pourquoi on leur faisait cette injustice

-seulement i eux, alors que dans leur village, tout comme
-dans les vxllarres voisins, la plupart des Bulrrares venus,

cux aussi, de Bul(r'me sculement depuis quelquos anndes,

-dtatent cependant mtc}ens roumains, inscrits sur les listes

.

¢lectorales, prenant part aux élections, mariés et possé-
dant des terres dans la région. Je ne pouvais rien ré-
pondre, car je savais cette observation fondée, et je me
borpai & regretter que la méme ,injustice® ne fat point
faite & tous. '

el

* »

Le procts du dr. Rakowsk, rayé lui aussi, comme
on’sait, des listes dlectorales, me permit d’apprendre cer-

tains dCt'lllS sur Pancienne vie des Bulgares en Dobrogea,
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zJue me communiqua de vive voix mon collégue Athanase
Rainoff, avocat & Constantza (dont j'apprends avec regret
la mort). Il tenait lui-méme ces détails de ses parents et
amis plus agés. Rainoff défendait Rakowski, en plaidant
indirectement pro domo :

.9 estime®, disait-il, ,que Rakowski est citoyen rou-
main selon la loi, c’est-x dire citoyen de la Dobro«rea,
par Yannexion; cxtoyen au mdéme titre que moi et que
tous les Bulwares enrichis du département de Constantza.,
Rakowski est né & Cotel en Bulgane, c’est la vérité. Mais
mol anssi je suis né & Cotel, de méme que tous les Bul-
gares de notre age, dont les parents se sont alors trou-
vés dans les mémes conditions économiquos et sociales.
On ne saurait cepend‘mt tirer nulle conclusion de ces’
faits, car il faut tenir compte de la situation de la Do-
brogea & I'époque ol nous vimes le jour. On ne connais-
sait point alors ici, ni organisation, ni séeurité. Des ban-
des de maltaiteurs parcouraient les villages et les fermes,
pillaient, massacraient, assagsinaient les malliecurcux qu'’ils
soupgonnaient d’avoir de l'argent. Ils ne craignaient per-
sonne et, souvent, on d{tait réduit ¥ traiter avec leurs
chefs pour avoir Ia vie sauve ot quelque tranquillité. Nos
parents possédaient en Dobrogea des terres, des troupeaux
et leurs gens. Ils venaieut habiter le pays pendant les
quelques mois de travail de l'annde, vivant de la vie de
lears serviteurs et de leurs bergers, pour se cacher et ne
laigser nulle trace de leur présence. Ce n’est pas exagé-
rer que de dire qu’ils ne passaient pas deux nuits au
méme endroit; souvent méme ils avaient & se méfier de
leurs propres serviteurs. Aussi ne pouvaient-ils songer a
4tablir leurs familles en Dobrogea, car, méme dans les
petites bourgades, comme Mangalia, Megidia et Kustendsché,
on ne pouvait jouir d’aucune séecurité.

" ,Nos parents habitaient donc Cotel, d’olt nous som-
mes originaires. Ils y passaient tout D’hiver, rentrant &
Pautomne de la Dobrogea; apris la tonte des montons et
aprds avoir tout arrangé pourl’hiver. Il est donc naturel
que nos méres nous aient donné le jour & Cotel. D’ail-
leurs, nés en Bulgarie & Cotel, on en Dobrogea, nous éti-
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ons, dans tous les cas, sujets turcs. Nos parents avaient,
on ne saurait le nier, des liens en Dobrogea: sinon un
domicile, du moins une résidence. De sorte que nous rem-
plissons les conditions requi:es par la lot et sommes des
,,cxtoxens de la Dobrogea~, d’autant 1>1us quapu- lan-
nexion et le retour de I'ordre et de la séeurité, nos famil-
les sont venues s’établir 1c1.

Ce plaidover était, certes, a’une judicieuse habiletd. Mais
la Cour de Cassation en- jugea autrement, lors du procés
de Rakowski. '

Ce qui nons intéresse particulitrement ce sout les pré-
cisions données sur Vorigine de nombreux notables bul-
gares du département de Constantza ct des gens quils v
unplm erent et qui devinrent ensuite des habxtant: fixes
et des citoyens de la Dobrogea, ainsi que les indications
précieuses sur la vie sociale de'la province, avant 'annexion.

*
* *

En résumé, avant 1828 V'élément bulgare ne se mon-
tra en Dobrogea que d’une manitre sporadique et dispa-
rate : quelques commercants, quelques ouvriors dans telle
cou telle ville. A partir de 1828, de Bessarabie ils com-
mencent & arriver dans le département de Tulcea, ot ils
s'installent aux environs de la ville du mdéme nom et dan:
la région du lac Razelm; et de Bulgarie ils viennent s'¢-
tabhir dans le (h\p‘\rtement de Comt‘mtza tout le long de
ca frontitre Sud. Enfin  la moiti¢ au moins de lactuelle
population bulgare de la province ne s'est constitude que
par une infiltration imnterrompuc de date récente: vn
grande partie postéricure 2 l'annexion ct surtout & 1882,
Cette infiltr'ition fut favorizée par le rétablissement de
Uordre et” de la sécurit¢ en Dobrogea, par I'abondance
des terres copieusement mises a profit par les Buleares.
par notro tolérance, enfin, pouss(-e'j_usqu’z‘x I'incurie et a
imprévovance.

Telle est la vérité sur I ancienncté® de 'établisse-
ment des Bulgares en Dobrogea.

(-Neamul Rominesec:, an. XIII, No. 163)
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Les prétentions' bulgares sur la Dobrogea

par ALEX. LAPEDATU
Membre de PAcadémie Roumaine

Depuis longtemps, mais surtout depuis que les armdes
russo-rounmines se virent obligdes, vers la fin de 'annde
1916, d’abandonner aux ennemis le sol de la Dobrogea,
les Bulgares revendiquent hautement la posession de cette
province. Bien ‘que nous soyons dans T'impossibilit¢ de
lire” tout ce qu'ils derivent i ce sujet danx la presse bul-
gare, allemande et méme  neutre; ‘nous n’ignorons pomt
Tos arguments quils apportent a appul de leurs priten-
tions, Ce> arguments ne sauraient, en  effet, différer de
ceux que développe la littérature historique et politique
bualgare. Or, nous connaizsons parfaitement cette littérature
¢t nous pouvons hu opposer nos arguments, d autant plus
facilement quiils se trouvent résumdz ct exposés, avee la
compdtence et lautorité voulues, dans la récente publica-
tion de M, Jorga: .Droits nationaux et politiques des
loumains dans la Dobrogea® (Jassy, Impnmoue de I'Etat,
1617, 91 pages). -

Cet ouvr rage qul ne vise nullement a la polémique,
mais constitue un travail rigourcusement scientifique, four-
nit au publiciste comnie & Phomme politique les prinei-
paux arguments susceptibles de faire valoir nos droits,
nationaux et politiques, d~la posscssion de la Dobrogea.
Iin outre, il présente une interprétation et des conceptions
historiques précieuges pour la cause roumaine. Pour pré-
~venir la propagande bulgare, il est donc nécessaire de
répandre, de faire connaitre le plus possible le livre en
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question, dans ses.lignes générales aussi. C'est dans cette in-
tention que j'ai derit ces pages avant de montrer, dans ce
qui suit, quelle est la valcur des prétentions bulgares sur
la Dobrogea, au point de vue de la domination politique
du passd, de Ia vie historique de la province et des rapports.
ethniques,

\

1. La domination politique du passé.

A partir de la fin du VIIe sitele, lorsque les hordes:
d’Asparuch andantirent presque complitement 1’ ceuvre
d’organisation et de civilisation réalisée par les Roumains.
en Dobrogea, et jusqu’au commencement du NIVe siicle,
¢poque ol 'les Tures s'empartrent de cette province

— aucune des formations politiques bulgares du Sud du
Danube ne fut capable (M. Iorga I’ mdxque d’une maniere
tout aussi claire et succincte qu’irrécusable) d'accomplir
un travail d'organisation et de culture capable de rem-
phcex lomaxnsa’cmn romaine disparue. Iln effet, ni le
premlcr meno bulgare de Preslav (679—969), ni le
troisicme, de Trnovo (d_\"lldbtl(, roumaine des Asénides :
1186-—1393), — il ne peut ¢tre question du second, fondd:
loin, & Ochrida—n’exercérent en Dobrogea, sauf pour la
région Varna-Silistra, une domination effective capable:
de domner une influence ethnique et nationale marqude
Aussi, nul vestice de 'dlément slavo-touranien dans la
toponyiie ‘ot dans JTancienne physionomie ethnique de Ia
province, mulle trace historique d’une vie spéeifiquement.
bulgare dans toutes les recherches archéologiques et his-
toriques qu v furent faites.

Non sculement les Bulgares ne possédirent pas ef-
fectivement la Dobrogea et ne marquérent de lear em-
premte ni sa ph\'<10110mu, etllmquc ni son évolution his-
torique, mais ils n’exerctrent méme pas une domination
politique nominale, telle qu'on la concevait parfois aun
moven-ige. Il est, en eftet, parfaitement dtabli qu'au cours.
de Texistence des trois lumpnes. bulgares (679—13493),
cette domination appartint aux anciens maitres de la pro-
vince, les Byzantins, Leur domination s’étendait, non seu_
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ement aux villes et aux places du littoral et du Danube,
aqu’ils exploittrent ¢conomiquement grace i leur puissante
tlotte. et qu’ils tinrent, du point de vue religicux, sous
la diépendance du Patriarcat de Constantinople, mais
" méme a Pintérieur de la province, ol ils envoyvirent &
certaines époques — au XI¢ sitcle, par exemple,— leurs fonc-
tionnaires et leurs commandants militaires. Ce n'est qu'
aprs avoir perdu leur flotte (1200 environ) et apris
Varrivée des Tures dans la Péninsule balmniquo que les
By zanting  se virent obligés de renoncer & la domination
politique de la Dobrogea ils la eddirent, en ce qui con-
cerne le littoral et le Bas-Dmmbe, aux Gdnois (scconde
moiti¢ du XIII€ sitele) ; quant & la province. ellé-méme,
ils la donntrent en fief, sous le titre de Despotat, d’abord
2 Dobrotitsch — dont clle emprunta le nom —, puis 2
AMircea-le-Vieuk (seconde motti¢ du XTIVe siecle).

Des mains des Byzanting, ou, si T'on veut. de celles
de leurs Despotes, la domination politique de la Dobrogea
passa aux Tures. Ces derniers en ustrent surtout au
point de vue militaire, en construisant “de nouvelles for-
teressés et en v dtablissant, pour les défendre et v sé-
Journer, des garnisons et do nombreuses colonies venues
de dxtfuenteb régions de lean ces colonies  jalon-
anient la route militaire qui coupait la province du Sud
au Nord, comme au temps des Romains. Nous montre-
rons plus loin dans quelle mesure cette colonisation et
cette militarisation transformtrent la physionomie ethnique
de la pxovmce et wfluencirent son ¢volution historique
pendant cinq sitcles.- Notons sculement, puisque nous ne
parlons maintenant que de la domination politique, qu’en
1878, lorsque’ la domination turque prit fin, entre le Da-
nube et les Balc"ma, a Dobrogea. par suite de diverses
considérations politiques et ¢conomiques, fut accordde aux
Roumains : elle” leur appartenait d(ulleux en fait, car
au cours des sitcles ce sont les Rowmains qui ont fouun
une vie historique & cette proviuce ; elle leur appartenait

ausst de droit, car ils ¢étaient les seuls héritiers des Ro-
mains, auteurs du premier travail d’organisation et de
ivilization de la Dobrogea.
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Lin ce qui concerne ce droit d’héritage, les Bulgares:
se placent & un point de vue opposé au notre, Attribuant
aux formations politiques balcaniques le caractire et le
role des Litats occidentaux du moven- age, qui créerent a
Pintérieur des frontitres de Pancien l‘mpxr, d’Occident
des organisations d’fstat parfaitement détermindes, et plus
tard des civilisations proprement nationales, nos adversaires
soutiennent que letrs Tzarats de' Preslav et de Trnovo
ont exered, non seulement une domination politique, mais.
une domination complite. réelle, effective. sur tout le ter-
ritoire compris entre le Danube et les Baleans, done aussi
sur la Dobrogea. INt cela d'une manitre ininterrompue.
tant que durcrent les Empires bulgares de 679 a 1393,
date 2 laquelle le dernier de ces lmpires tomba au pou-
voir des Tures. C'est pourquoi, & la liquidation de la
domination ottomane dans le Nord de la Péninsule- bal-
canique, la Dobrogea devait ¢tre donude au jeune Titat
national bulgare, comme l'avait déeidé la Conférence des
ambassadeurs de Constantinople (18761, Clest donc contre-
la déeision du Congrds de Berlin, qui accorda la Dobre-
gea & la. Roumanie, que s'éltvent les Bulgares, surtout
(lt‘plll% que Pexagération de Iidéal pan-bulgare criéa le
courant de nwgalnnmmo politique dans lcquol se complai-
sent depuis  quelques quinze ang nos ennemis du Sud
du Danube. / ' \

Or M. Torga a montré dans ses ouvrages histori-
ques, ce qu il ne fait que résumer dans_le volume eitd..
a savoir: dans les circonstances ot ils ont ¢ fondés,
avec les buts qu'ils ne cessérent de poux'cuivre au cours
de leur existence, les Tzarats bulgares n'ont pas eu et ne
pouvaient point avoir le caractire et le role des Ttats
occidentaux du moyen-age. Ils n'ont point. comme ces der-
. niers, pris possession des fortervsses en les reconstruizant.
ils n'ont point peuplé les villes et les villages, en colo
nisant, et ils n'ont point travaillé les terres. en faizant le
partage. Iit il n'y a pas un témoignage ethnique ou his-
torique qm vienne prouver le contmne De plu ces
Tzarats n'ont pas eu, comme les Ftats d'Occident, des fron-
titres bien détermindes, et des moyens propres d'admini-
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stration, susceptibles de remplacer la domination politique
des Byzantins, les anciens maitres de la province. Aussi
la domination byzantine réussit-elle & se maintenir, plus
ou moins effectivement, jusqu'h la conquéte de la Dobro-
gea par les Tures. En effet, le but poursuivi par le pre-
mier T'zarat bulgare, celui de Presiav, ne fut point de
fonder un Iitat en dehors, & coté, de llmlpue byzantin,
mais d’ usurper, de se substituer & ce dernier; et, lorsqu’ il
fut prouvé quc pareille substltutlon dtait clmc(x mlpo:qble
ce Tzarat n'cut plus de raison d’exister. Clest ce qui se
passa ¢galement avec le troisitme Tzarat, celui de T'rnovo,
a cette ceulc diftérence que, loxqu on seconvainquit, une
fois de plus, que Constantinople ¢tait inaccessible, on di-
rigea les visées de conquéte vers le Sud, sur Thessalo-
nique. I.e Nord, la Dobrogea, resta encore en deliors de
toute domination bulgare. »
1in ce qui concerne les ddeisions de la Conférence

des ambassadeurs de Constantinople invoqudes par les
Bulgares comme un témoignage du bien-fondé de leurs
prétentions, elles ne sauraient étre interprétées comme tel-
les. Ces ddcisions et ces clauses avaient en vue, non pas
les intérits pohtxquea de I'ltat bulgare lui-méme. mais
ceux de I’Empire russe. pour qui, en 1878, cette grande
Bulgarie, comprise entre le Danube et la Mer Fede.
entre I'Adriatique et la Mer Noire, dtait, non pas lex-
pression cthnique et nationale du jeunce tat bulgare, mais
Iinstrument -politique ddguisé de la domination russe dans
Ies Balcans. C'est une vérmté historiquement incontes-
table ¢t incontestée. On ne saurait done en faire un

argument a 1"11)1)[11 des plctenhom buigares en Dobrogea.
ce que nos ennemis. Ingpirés, non pas par la logique de
I'histoire, mais par opportunisme politique, avouent eux-
mémes aujourd hui. Certain désormais-d’avoir assurdé o la
Bulgarie la possession de cette province, Radoslavov. le
président du Conseil bulgare, s'exprime comme 1l suit
dans une interview accordde au critique militaire amdri.
cain Iimerson (,Vossische Zeitung® du 25 janvier):
,que la Russie nous ait aidés # nous libdrer... c'est un

fait historique; seulement elle ne le fit point pour des
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raisons altruistes, mais dans Dunique but d’user de
notre pays pour parvenir a Const’mtmople et aux Darda-
nelles’ -

Nos adversaires ¢eartent done eux-mémes les derniers
arguments historiques invoquds par leurs acteurs ct leurs
politiciens & l'appui des prétentions bulgares sur la
Dobrogea. Si nous faisons cette ‘constatation, c'est uni-
quement pour prouver que par opportumtc pohthuo
ou peut aujourd hui mtorpwtcl certains ¢vénements his-
toriques dans un sens opposé a celul qu'on leur donnal
hier. Dailleurs, dans la’ discussion de leur droits 2 la
possession de la Dobrogea, les considérations sur la
domination politique passée n'ont pas la valeur qu'on
Jeur assigne généralement. Iin premier liew, en effet, une
discussion engagde sur ce terrain deviendrait facilement
olscuse, car notre point de vue, aussi fond¢ et justifié
qu il soit historiquement et scientifiquement, ne sera jamais
adopté par nos adversaires. Iin second lieu, ce ne sont
point ces considdérations qui ddécident aujourd’hui du bien-
fondi des revendications nationales d’un peuple. b

IT.

La vie historique de la province;

Décideront uniquementles conditions ethniques cultura-
les etsociales—passées et surtout présentes—des pays et des
provinces réclamdes. A ce point de vue, en Dobrogéa,
comme dans toutes les régions que nous possedom actuel-
lement ou que mnous revendiquons dans Pavenir, notre
cause est surabondamment justifide.

La premicre ceuvre, sérieuse et étendue, d'organisation
et de culture accomplie dans la Dobrogea est due. on le
sait, aux Romains; par dessus la vieille civilisation
greeque, ils avaient dtendu ici leur admirable domination,
qui avait tour i tour appelé & la vie historique tant de
riches et de belles provinces de la République et de
I'Iimpire. Les movens dont nos ancétres ustrent -pour
domner v la - Sey thie Mincure* la civilisation du monde



ancien, furent ccux qu'ils avaient déji employés ailleurs,
et gu ils appliquerent plus. tard en Dacm. Ion dehors des
fonctionnaires ¢tablis dans les villes et les places ddjh
existantes, en dehors des soldats qui se tenaient dans lc
camps, de nombreascs colonies rurales, venues d’clles-
ricles ou envovdes par le (vouvmnemont se fixtrent dans
les villages — vici et pagi — qui s'¢leviérent bientot —
— comme l'attestent les recherches historiques et archéo-
logsiques — dans toute la Dobrogea, du Danube & la Mer;
les nouveaux maitres de la province firent si bien, que
la population dace, plus ou moins romanisée, apres avolr
d'elle-mime passé de la rive gauche sur la rive' droite
du Danube, alla peu & peu s'¢tablir dans ces villages,
a ¢oté des colonies.

Ces colonies romaines, romanisées ou en train de se
romaiser, réussirent, sous la puissante autorité des maitres
da monde, & créer et i maintenir autour des villes d'ori-
gine et de civilisation grecques une ccuvre dorganisation
¢t de culture qui dura, en se développant sans cesse,
Jusqua ce que les invasions des barbares la troubitrent
d'abord, T'ancéantirent ensuite. Au ddébut, cette organisa-
tion, ce travail revitait un caractire guco-romain; peu
2 pew il se prdsenta sous un aspect pur romain, Lin effet,
a mesure que les conditions de vie de la province de-
venaient plua difficiles, par suite des mvasions barbares
de plus en plus fréquentes et violentes, le viell ¢lément
gree des villes et des forteresses, et, avee lui. la civilisa-
tion quil représentait, se retiva dans les métropoles et
dans les endroits moins menacés. Clest pourquoi, a partir
d'une certaine ¢poque, toute la vie de la Scythie Mineure
fut representée au point de vue ethnique-économique,
moral et politique presque exclusivement par unc popu-
lation rurale, romainc ou. romanisée, qui, grice i son
dnergle et foses  vertus, résista jusqu'a la fin du VII®
sicele aux assauts destructeurs des barbares, dans les
forteresses de Tintérieur du pays

Attachde & la terre par le travail de tant de géné-
rations, la population romaine de la Dobrogea ne quitta
point la province, lorsqu’a la suite de I'invasion des Bul-
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gares (1’\pr1rouch la domination cffective de 1'Fmpire -
cessa de s’y exercer; comme 'avait fait la population de
Ia Dacic que]ques siteles auparavant. elle resta sur place.
Car, M. Jorga Ta fort bien dit, la Dobrogea ne tut pour
les Bulgares qu’un .couloir® de passage. Cette population
dut cependant se résigner & vivre dans les villes et les
places situdes sur le littoral et sur le bord du Danube.
villes et places ¢pargnées par les barbares, mais ddsor-
mais condamndes & ddchoir: elle garda toutefois la
tradition de la vie romaine et le caracttre ethnique de la
race, dont le seul dlément ¢tranger fut. de méme qu'en
Dacie, le vieil dlément slave; nwffv gur le trone thraco-
romain. Ainsi done, par le méme processus d’assimilation
et d’adaptation; les mdémes éléments ethniques, dans des
circonstances historiques & peu pris identiques, ont donnd,
des deux edtdés du Danube. en Dacie et en Scythie Mincure.
Ia méme race, absolument distinete ¢t du monde barbare
du Nord-list ¢t du. monde slave du Sud-Ouest: /«a
race rommaine. ’ \

Depuis le commencement du VIITC sitele, jusqu'a nes
'.]om% les Roumains de la Dobrogea, quipuisaient des forces
toujours nouvelles dans les tdéserves fournies par leurs
freres de la rive opposée du Danube. erdétrent et entre-
tinrent toute la vie ¢eonomique de la-province: en effet.
les jmocani® des montagnes menaient tous les ang leurs
troupeaux vers ces plaimes, et ceux d'entre cux qui &'y
fixaient, comblaient les vides laissés par e temps et les
vicissitudes dans les rangs de la population aborigtne.
Ce sont les Roumains qui furent laboureurs, pecheurs et
éleveurs. de bétail. Clest gréce & eux et & leur wavail
que les villes et les places du littoral ¢t du hord du Da-
nube continutrent 2 e\lctex dans la mesure. bien entendu,
ot il leur fut 1)0%51ble & G\Ithl Car m les Tures, venus
dans la premitre moiti¢ du XVe sicele. ni les Tatars.
qu se sont montrés dans la seconde moitid du XVIe ziicle.
ni les DBulgares, venus wn dernier licu, au cours du
\VHle et surtout du XI]X¢ sitcles, ne pouvaient fournir
quune faible partie du travail accompli par la population
autochtone, Lies Turcs, en ectfet, ne furent, dans cette

N



province, que soldats et maitres, les Tatars, par lewm
nature, étaient plutot enclins aux pillages qu’au travail
quant aux Bulgares, leur nombre fut toujours considéra-
blement inféricur i celui des Roumains.

Kn ce qui concerne la vie religicuse, la population
roumaine de la Dobrogea a toujours cu une situation
bien nette. Iflle ne fut jamais dans la dvpond{mco de Ia
hidrarchie ecclésiastique des anciens empires bulgares, vi
méme dans celle des dvéehds grees qui la remplactrent
elle a toujours ¢té plus on moins subordonnée au Pa-
triarcat de Constantinopole. Plus “exactement,  jusqu'a
Larrivée des Tures en Dobrogea, 'liglise roumaine de la
province dtait placée sous Dautorité des dvichds  orees
du hittoral el sous celle de T'éviehd de Vieina (XIV®
sitele), eréé, pense M. Torga, pour taire opposition av
Sitze du Métropolite de Rilistrie, tombd dans la diépen-
dance des derniers Tzars bulgares 1 aprés arrivie des
Tuarce, elle fut-attachée a Pévechd de Draila, dont aute-
rit¢ s'étendait sur toutes les rdgions militaires du Das.
Danube, commanddées par le pacha de Silistrie ot enzuite
par celui de Babadag. Cet détat de chozes dura jusqu'en
1828, date a laquelle, Ia place de Braila er toute Ia con-
trée environnante (la rata de Braila) revenant au patri-
mome national, 'évichd de Bratla disparvait. Désormais, il
n’avait plus raison d’exister. En effet, en relation depuis
des siteles avee leurs frires de la rive opposie du Danube.
les Roumains dela Dobrogea n"allaient sirement pas chercher
aitleurs leurs pritres et leurs livres de messe, maintenant
que les Vocvodes de Valachie entretenaient la Métropolic
de Silistrie et que les DBulgares venalent se refugier eux-
mémes chez nous...

Lnfin, au point de vue politique mémes-la popu-
lation autochtone de la Dobrogea joua un role important

Jusquin Parrivée des Tares. In effet, si, aprés avolr perdu

la domination effective de la provincv Pautorit¢ bvzan-
tine ne la réeupéra jamais que d'wic maniire sporadique
et mcomplite. la popul‘ltlon indigne ne pouvait vivre en
dehors de toute organisation po]mque, administrative. et
militaire. Les chroniques byzantines parlent de Pexistenci-



Jans divers centres de la Dobrogea de certains chefs
«jul rappellent ceux que lon rencontre ailleurs, dans
I Epire, dans le Pinde roumain, par exemple, et qui se
trouvaient dgalement  placés i la téte de. certains terni-
toires politiques, administratifs et wmilitaires, impossibles
daillenrs a délimiter : dans la Dobrogea on ne rencontre, o
vrat dire, ces chefs-—dont certaius portent des noms slaves
“mais non bulgares), d’autres des noms roumains—qu'au
NI¥ siiele. Mais, vu Porganization traditionnelle qu’ils
u’pxncntmnt A cette C¢poque-lh, M. Torga est d’avis’ qu
ils exizterents antéricurement 2 cette date. Ils existerent
_]uvpl autemps de Dobrotitsch, qui donna son nom au pays:
Uoce moment-la, la Dobxonca recut une organisation plus
complite et plus nnhtmu*, pour recevoir une autre, plus
roumaine, au temps, de Mircea I’ Ancien.

Apres établissement des Tures dans la Dobrogea,
fe rale politique local de la population indigtne fut con-
sidirablement rdéduit. Refoulée par les nouveaux maitres
ae la provinee, cotte population se retira dans les valldes
proches du Danube et s'isola d’eux. Iin revanche, elle res-
serra davantage ses relationss avee les Roumains de la
rive cauche et sorienta politiquement sur eux. Aussi, pen-
dant les XV et XVI¥ sitcles, toutes les fois que les Vod-
vodes de Valachie font, dans la Dobroeea des mcursions
contre les Tuares, ils v emmonent de nombreux groupes de
pepulation rommaine. D'autre part, & cause du régime
ture. certe population passe souvent le Danube, pour cher-
cher refuge chez ges frives de la rive gauche du fleuve.
Plis tard, auw NXVII® et XVIII® siteles, les luttes entre
Roumains et Tures avant cessé et des relations plus pa-
cifiques s'établissant entre les uns et les autres, les Rou-
wain: de Ja Dobrogea noutrent, eux aussi, des rapports
politiques, sociaux et méme militaires, plus durables et plus
<troits, avee les Tares. Ces rapports, naturels, ¢tant don-
nces les nouvelles circonstances historiques, se traduisent
d'une manivre ¢ronnamment intéressante et riche, dit M.
forga, dans la podsie populaire de la Dobrogea. qui, il
taur bien le remarquer, ne mentionne pas une seule fois
tes Buolgares, ces derniers colonisateurs de la province.
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C’est ce qui prouve, une fois de plus, qu'au point de vue
politique et social, comme au point de vue deonomique et
cultural, ils joulrent un role insignifiant dans ce pavs.

Iin résumd, depuis Pantiquité jusqu'd nos jours, ceux
qut ont donnd¢, sous le triple rapport: d¢economique, intel-
lectuel et politique, mne vie historique a la Dobrogea, ce
furent d’abord les Roumaing, puis leurs descendants, les
Roumains ;| quant aux Dulgares, comme nous allons le voir,
ils sont venus relativement fort tard, sont restds toujours
en minorité par rapport & la population indigine et ala
population turco-tatarc, et ne laisstrent nulle trace distincte
et durable, caractéristique de leur nationalité, sur la
terre qu’ils revendiquent aujourd’hui sans aueun dvoit.

[1I. Les rapports ethniques

Alors que  'ancienne population greeque du littoral,
retirée, lors des invasions, dans, lesmctropoles et les en-
droits plu= strs, a disparu, en laissant tout au plu< derricre
elle (de l'avis méme de M. Torga), ces curieux chritiens
turcisés du nom de Gigautzi, 1a population roumaine garda
intact, au cours des sitcles, son caractére national, malgrd
les contacts et les pressions cthniques qu'elle eut i subir.
Car, & considérer la physionomic ethnique et la nomen-
clature Ooomaplnque de la province, dans le passé er
-dans le présent, rien n'atteste que les Bulgares —- les pre-
miers avec lmquolq les indigines sont venusz en contact
(VII® sidele) apris la constitution du peuple roumain —
se soient infiltrds parmi eux Jou que les Petschéncgues et
les Cumans, venus plus tard (NI® et NII® siteles; aient
pu exercer une influence plus marquée qu en Dacie. par
exemple. I1 en fut de méme des Turez venus au XV
sicele, car leur colonisation autour des villes-fortes et tout
au long de la grande route militaire de la Dobrogea se
fit, comme necus le verrons, par dislocation, et non par
superposition. '

I effet, & Tarrivde des Tures, la population indi-
gene, bon gré, mal gré, quitta ses foyers et se retira, pour
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ae poimnt se mdélanger avee cux. Ille se dirigea, non pas
vers le littoral aride ou isol¢ du reste de ses fréres:
elle aurait disparu ou se serait diénationalisée, comme les
Gagautzi déji cités, mals vers leg vallées plus fertiles
du Danube, ol la poussaient et I'instinct de conservation
de la race et les liens séeulaires qui 'unissalent & ses
freres de Valachie. Ce fait résulte clairement de la no-
menclature géographique de la province. Iin cffet, alors
~que les localités voisines des forteresses ou de la grande
route militaire ont des noms presque exclusivement tures,
lex localités prochies du Danube ont des noms surtout
roumains, — des noms roumains de tormation ancienne
{¢poque du contact avec les Slaves; suffixesina et ova)
et non de formation nouvelle (suffixes esti et eni). Les
exemples donndés par M. Torga sont concluants.

f.a retraite de I'¢lément roumain vers le Danube,
fronticre de la Valachie, ecut pour conséquence d’aug-
menter sa capacité de résistance ethnique, pendant la pé-
riode difficile de I'établiszement et de la consolidation de
la domination turque e¢n Dobrogea. Iin revanche, & cause
de la politique belliqueuse mende par les princes rou-
mains contre les Tares — XV et XVI° siteles —, cet ¢lé-
ment fut soumis par ses maitres 0 un régime plas ri-
cgoureux que d'ordinaire. D'ott les éinigrations dont nous
avons ddjic parlé et qui curent pour conséquence la di-
minution nwmdérique, done affaiblissement, de la popu-
lation roumaine. Les Tures en profittrent pour acecroitre
Jeur puissance ¢én Dobrogea, en y faisant venir, vers la
fin du NVIe¢ sicele, de nombreuses colomes de Tatars

- originaires  de Crimde ou du Boudschac. Heurcusement,
Iatfaibliszement de I'élément autochtone fut passager. Peu
apris, en effet, on instaurait en Roumanie le régime du
servage, ce qui eut pour conséquence de rétablir la si-
tuation ethnique antérieure de la Dobrogea : privis de
terres, serfs de la glebe, les paysans de Valachie cher-
chirent une vie plus hibre ¢t moins onéreuse sur la rive
droite du Danube, ot on ne leur demandait que la dime
et ot il v avait encore des terres, ¢erit M. Torga, indé-
pendantes de toute administration supérieure et libres de
toute redevance antéricure.

.
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Le résultat de ses émigrations, parfois fort impor-
tantes, fut d’aceroitre, done de rattermir, la population rou-
maine de la ])obroﬂe‘ ; puis, lorsque nos rapports avec
les Tures devinrent plas pacifiques, an commencement du
XVIIL® sivele, les Roumains de la Dobrogea entrirent, cux
aussi, en relations plus étraites et plus durables avee les
maitres de la province. Ces relalions — deonomiques, so-
ciales et politiques —, qui eurent un ¢écho dans la podsie
populaire, n’altérirent ancunement le caractire cthnique
de la population roumaine; la différence des cultes, la
diffiérence de la situation soctale et politique annihiltrent
les_influences. qui  auralent pu s’exercer wcxpzoquement
entre les deux nationalités, au cours des sivceles de vie
commune, Les Tares vécurent et restérent Tures, comme
Jes Roumains vieurent et resttrent Roumains. .es voya-
geurs venus cn Dobrogea, aux NVIL ¢ et XVIII© sitcles,
,coniument ce fait. Ils ne connaissent que ces deux races,
totalement distinctes Pune de DPautre. Co n'est que par
ignorance et”confusion que certains mentionnent. les Bul-
cares, lin cilet, die M. Torga, & considérer les documents,
la logique de Thistoire et méme la nomenclature®, rien
ne conhirme, jusqu’a la seconde mottié du NXVIILe sitele,
la priésence de I'élément bulgare dans la Dobrogea, — bien
entendu, par groupes ethniques plus importants.

['immigration et la fixation des Bulgares dans la Dobro-
gea st en lclatlon avee la dc\,adcnce de I'élément mu-
sulman, & la suite des guerres russo- turques des XVIII ¢
et NIX ¢ siteles. Lin effot, In Dobrogea étant le théatre
de ces guerres (exeeption faite pour les deux pxemwrw:
1711 et 1739), la p)pulatlon turque et tatare subit d’é-
normes pertes, ce qul créa des vides ethniques qul attire-
rent et facilittrent de nouvelles colonisations. Les Bulga-
res. voising en profittrent particuliCrement, car, soumis par
les Tures & un régim: de domination abratisante, ils
cherchaient refuge, non sculement dans les régions plus
¢pargnées du Nord-Ouest de la Mer Noire et danscelles
largement ouvertes aux colonisations par le gouvernement
impcérial russe, mais encore dans cette Valachic soustraite
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au pouvoir discrétionnaire des pachas, et méme dans la Do-
brogea oli, & la suite des coups répétés dont elle fut
frappée, la domination turque, un peu adoucie, ¢tait plus
supportable que dans les territoires bulgarcs du Sud.

Aussi, Japremitre émigration et fixation plusimportante
des Bulgares dans la Dobrogea a cu licu apris la guerre de
1769-1774, lorsque certaines localités abandonndes par
leurs anciens habitants musulmans furent occupdes par
les chrétiens nouveaux venus. Je dis: la premidtre. car
laffirmation des auteurs bulgares d'apris laquelle leurs
compfltnoto: scraient venus en Dobroo ea aussi vers 1792—
1754, n’est aucunement confirmée par les documents.
Bien au contraire, les rapports diplomatiques de I'¢poque.
pdrlent d’'une intense ¢migration bulgare au Nord du Da-
nube jusqua Odessa, contemporfnnu ¢t postérieure & la
guerre russo- turquc do 1806—1812, et d'une autre encore
plm intense, conséeutive a la paix K Andrinople (1828);
A cette d¢poque-ly,; la population bulgare du Sud du Da-
nube, réveillée par la propagande russe, qui voulait l'ar-
racher & la terrmible domination ottomane, cherchait et
demandait partout refuge, — en Russie, en Roumanie, dans
la Dobrogea dévastée et plus que jamars dépeuplée, o la
suite de la guerre dont elle venait d'¢tre le théatre..

La majorit¢ de Pactuclle population de la Dobrogia
n'est point fournic par les descendants de ces colonies;
il v en a cu d'autres, plus tardives, apris 1830. Les au-
teurs bulgares, historiens et othnogr.ll)he., relévent cux-
mémes ce fait. Ainsi, dans le département de Tuleea. de
nombreux Dulgares, précédemment fixés dans la Bessa-
rabie mdridionale, préférerent revenir et sétablir il sous
la domination turque, que, de servir dans les armdes du
Tzar Nicolas Pavlovitsch, lors de I'institution du service
obligatoire en Russie. Quant au. département de Con-
stantza, les terres plus fertiles et plus libres de notre
Dobrogea attirtrent les ainsi-dits . Tourlacs® de la Bulyarie
geptentrionale.

Les ethnographes bulgares recconnaissent d'ailleurs
que lorigine des Bulgares de chez nous est récente. Voicl
ce que dit M. Milétitsch: A partir de la vallée de Prova-
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dia, & partic du bord de la Mer.... jusqu’au Danube, je
S n'at Du trouver nulle région & population indigiéne bul-
gare® , et plus loin: jcroire & Uexistence dans la Dobronex
d’une vieitle popuhnon bulgare, ce serait vouloir nous
tromper nous-mémes® :

Ce n’est que d'xnb la premicre moitié du XIX e i clo
que la Dobrogea prend sa physionomie ethmque actuelle.
C’est alors que les .colonies  bulgares viennent, s’établir
dans les vides laissés par la populatlon mu%ulmqne partie ;
c¢'est alors qu’arrivent aussi la plupart des Russes et des
Allemands que nous rencontrons aujourd’hui encore dans
Ia province. Iinfin. un mouvement continu et lent y amena
un grand nombre de bergers et de laboureurs roumains, ve-
nus de la rive opposée du Danube. de Mocans de Transylvanie
surtout, qui. occuptrent les terres et les foyers abandonnés
par. les Tures et acerurent la force et I'importance de la
population roumaine de la\ Dobrogea. IJ/élément roumain
resta — comme l'indique Allard dans ses précieuses notes
sur la Dobrogea —le plus important ¢lément de la pro-
vinee: 3.600 familles roumaines et 1.194 bulgares en 1850!
Les auateurs les plus compétents qui ont “étudi¢ la Do--
brogea avant 1877—78 constatent DPinfériorité¢ des Bul-
gares par rapport aux Roumains. Citolls Pethnographe
qum ¢t le glologue Peters. Le premier, ,le connais-
“seur le plus 1)r0f0nd des choses Dbaleaniques®, dit. M.
Iorn'f\ ¢erit dans son Et]m()graphie"' ,la race bulgare
n'a qu'une faible minorit¢ dans la Dobxo«rva e <e(,0n(l
n’admet pas, entre 1865 et 1867, plus de 25. 000 Balgares
dans toute la province.

Aprés Pannexion et malgré les colonies bulgares qui
continudérent i se fixer ici immédiatement aprés la guerre
de I'Indépendance—>M. Romanskile dit lui-méme,—Iles con-
ditions ethniques évolutrent &4 notre avantage; nous con-
tinuames d’'étre, et nous le sommes aujourd’hui, d’apres la
statistiqne de 1914, en majorit¢ par rapport & la popu-
lation totale de la province, avec les Bulgares, les Tatars,
les Russes,-les Allemands, les Greces, les Arméniens, les
Juifs et les autres, et en majorité derasante par rapport a
la population bulgare. Les chiffres que notre dernitre

- : : )
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amtiqtiquo accordent aux Bulﬂ‘ares, citoyens roumains, ne

sont cn rien diminuds, On peut s’en assurer par la lecture
du livre du savant bulgare le professeur Ichircov, .qui dit

entre autres: ,ce serait nous tromper (rroscwrmucnt que

de croire — comme on le fait souvént — i lexistence
d'une population bulgare supérieure & 50.000 habitants
dans la Dobrogea®. : N

Il est donc parfaitement ¢établi que, sous tous les
rapports — ¢conomique, intellectuel et politique,—la  Do-

brogea a tou]ouh appartenu ct ‘lppdltmnt de droit, au- -

jourd’hui encore, & la population indigtne roumaine, qui,.
par la vitalité caractéristique do la race, a su conserver

intact, au cours des .sitcles, son caractére ethnique na-
tional ¢t sa prépondérance numérique et qualitative par
rapport aux autres nationalités — colonisées (Turcs, Ta-

tarst  ou immigrées (Bualgares, Russes, Allemands et

autres). Cest au mépris de ces dvidences  historiques et
de cex réalités ethniques que les politiciens de  Sofia re-
vendiqueént la domination d’un pays ol les leurs ne se
sont fixés, pour la plupfu* qu'au dernier sitele, fournis-
sant une population qui n'atteint que le tiers de la popu-
lation rouwmaine et le sixitme de la population totale.

.

REPONSE a M. ICHIRCOV - -

par’l. BRATESCY, protesseur

Il m'est tombé sous les veux deux brochures ré-

centes sur la Dobrogea: 1) Dr. AL Ichircov, ;La Dobroudja -

et les revendications roumaines®, Lausanne 1918 et Ia
scconde © Prof. De. AL Ichircov, L' Bulgarie et Ia Do-
broudja“, Borne, 1918, toutes deux en langue frangaize,
imprimées en Suisse, par une et méme personne, qui
signe pourtant de deux mameres diffdrentes: Ichircov et
Tchircof. ' ' -
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Ces brochures comprennent, en abrégd et sans do-
-zumentation basée sur. les sources, la série de tous les
argnments par lesquels les Bu}gdros revendiquent  leurs
-droits- sur la Dobrogea. Nous désignerons la premitre
brochure par I et Ia seconde par IL La premitre est une
réponse L des articles de notre compatriote de Suisse, le
dr, No P Comutne —. dont nous ne conuaissons pas les
derits par suite de isolement oll nous nous trouvons, et
envers lequel le professcur hulpare affecte certaing  airs
de supdriorit¢ conciliante, qui n'est pourtant pas mqtivée
par la valeur de sa réponse. '

Le contenu de ces brochures est d'ailleurs trés pauvre
«en dates, soit par lgnorance des sources, soit par leur
omission intentionnde; par contre il est riche cen contre-
“facons et en affirmations fausses, avec ou =ans intention.
v Nous prions les lecteurs de nons excuser pour la lon-
wuaeur de ce chapitre qui nous permettra de motiver notre
appre ‘ciation. .

Selon e profcwt ar dr. Iclurcov. le nom de ‘Do-
Dbrogea ,ne se rencontre pas du tout dans les anciens
Iivees et cartes ; ce n'est que pendant la guerre de Crimde,
quil est devenu familier en Oceident® (II p- 1. )

Nous connaissons la source francaise_ou cette aliir-
mation apparait pour la pwnmrc fois et dont probablo-
wient <M. Ichircov a puisé¢ =es informations; mais il est
avéré qu’en plus d’autres =ources, nos chronigues du XVII~
et XVIII® siceles mentionnent la Dobrogea : quan agro-
nome roumain, Ioneseu de Brad, a derit pour le gouver-.
~nement ture ung Stude tres itéressante sur la Dobrogea
avant la guerre de Crimde et que la premidre mention
de eette province, en rapport avec le Despote dont elle
tire son nom — comme la Bessarabie vient des Bassarabes
¢t la Bogdanie du prmcc Bogdan — se-trouve ¢galement
dang une source romaine, a zavoir dans la titulature du
prince Mircea : Icuaxum Dobroticii Des pot..- et l‘rxxtm s
Dominus®

M. Ichircov affirme cneore ,qu’il v a des cas ol
le nom de Dobrogea s ftpphquc a toute. la Bulgarie da-
nubienne® et il cite & I'appui le géographe turc Hadschi-



* Kalfa, - XVII® sitele, lequel cependant indique comme
frontitre occidentale de cette province une ligne qui des-
cend approximativement de Silistrie vers le Sud, suit pré-
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cisément la limite entre la steppe et la forét de Déliorman,
ce qui d’ailleurs est exact (II, p.-5). Mais alors ol est

la preuve que toute la Bulgarie danubienne® se nom--

mait Dobrogea, "attendu que par la Bulgarie danubienne
tout le mon(k comprend- a rive droite du fleuve en Bul-
garie, jusqu'au-delh de Vidin, jusqu@a la rivicre du
llmoc ? :

1l est dvident que M. Tchircov confond ici le nom de~

Dobrogea avee celui de ..Berdschan®, Borchan, Berdsch an,

Berdan, qui, en effet, était donndé par les derivains arabes.

du moyen-age ausst bien ‘& la Bulgaric qu'a la Dobrogea,
]usqu A oce que Idrisi (XIII* chlc) eyt le premier “dis-
tingué trois régions entre les Balcans et le Danube : Bor-
dschan pour la Dobrogea, -la Germanie pour la Bulgarie

moyenne et la Cmtunu pour la Bulgarie occgdentale et..

la Serbie.
. M. Telurcov ajoute ensuite: ,cet
Hadschi-Kalfa — correspond- mieux & celle qui borne les

“terres de Dobrotitsch (IL p.-d). 1in ce cas, si le nom de

-

la Dobrogea dérive de Dobrotitsch, que reste-t-il de Laffir-

" mation, qui n'est d’ailleurs certifide par aucun document,

que cc nom dtait donné 21 toute la Bulgarie europé-
enne, vu que Dobrotitsch n’a méme pas régn¢ sur Silis-

‘trie et’ d’autant moins sur les régions de* la Bulgarie qui

ge trouvent  I'Ouest de cette v111e ? ,
M. Ichircov affirme encore que les Roumains ont
étendu, apris 1913, Je nom- de Dobrogea aussi sur le
Quadrilatere entier (II; p. 6), ce qui est faux, vu que per-
sonne n'a songé i donner le nom de Dobrogea au Ddlior-
man, & la région des foréts de Déliorman.
~ Ces dates dtaient ndcessaires, vu que M. Ichircov

‘lui-méme commet erreur de confondre en un seul nom

la Dobrogea roumaine et le Quadrilatire annexé en 1913,
et cela surtout lorsqu’il a intérét & présenter ses dates
statistiques. ,Pour la deuxitme fois le nom de cette pro-

vince a fait le tour de D'univers enticr, avec la rapidité

lle de
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«de la toudre, en automne 1916, & la suite de cette inou-
bliable avahnchc foudroyante des troupes bulgares contre
les Roumains}qui,a donné aux armes bulgares contre les
Roumains la gloire immortelle de la prise de Turtucaia
avee 30.000 prisonniers ct une prole de guerre considd-
rable® (11, 1). Nous admirons le stvle, envisageant avec
calme la satisfaction sauvage avee lequelle M. Ichircov
savoure la gloire & bon marché des armes bulgares, et
T 1oUs passons outre. :

Lies» Bulgares ont dans Ia I)obmoea—alhrme t-1l—des
«droits gnogmpluqucn_, historiques. etlmo;_vraplnquek,\ poli-
‘tiques, dconomiques et culturaux. Un facdtieux serait tenté
«’ajauter: astronomiques. bidlogiques, pathologiques, ete., cte.

I, — Quels sont les droits ruonraplnqucs? '

La constitution géologique. de la Dobrogea est la
méme que celle de la Balgarie orientale danublennc,
W lo\cuptlon de la région de collines du Nord, mais qui
differe anssi des régions voisines d’au-dela du fleuve
la surface, le sous- -sol et le régime hydrographique sont
1de nthues le m’lnque deaw du Dchommn est une ca-

ractéristique de la Dobrogea (I, p. 6) Le climat_conti-
nental de la Bulgarie danubicnue persiste dans la Dobrorrea
woalement, avece Ta” différence quu le froid v 'est plus dur
et les vents plus violents (I, p. 6). Iinfin la vigdtation
et la faune de la Dobrogea qont les mémes que  celles
de la Bulgarie danubienne orientale (I1. 7). Lit, avee ces
soi-disant arguments gdographiques, M. Ichircov ecroit
avolr convaineu ct passe, plus loin, comme si le climat
-de la Dobrogea, région intercallée entre la Valachic et
Ia Mer. ne devait naturellement étre plus pareille — comme
elle T'est de fait — & celle de la Roumanie voisine, avec
hquelle elle s trouve sur le méme paralitle, et ‘comme
<t le manque d'eau et la formation de steppe de la Do-
brogea ne caractériseraient pas é¢galementla Bessarabie et
le Baragan'! ) :

Mais quelle valeur peuvent avoir de tels arguments?
‘Que peut-il résulter pour T'unité¢ du peuple francais, par
exemple, du fait qu'en France autre est la counstitution géo-
logique du bassin de Paris, autre celle de la presqu'ile

s
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de Bretagne, autre celle du Massif  central, Tautre celles
des monts Jura, des Vosges, des Alpes et des Pyvréndes?
(Quelle importarice peut-il vy avoir pour 'umté du 1)(‘(1[)1(' al-
lemand ou da peuple anglais dans la diversité de constitution
géologique de leur territoire national ? Que peut- il résulter
pour l'unité du peuple espagnol du fait quil v a dans
e pays trois climats différents: le climat mdéditerranden,
-océanique et continental ¥ 1t le peuple roumain ne vit-i}
pas depuis des siceles dans la montagne recouverte de
forcéts et plus froide, anssi bien quv dans la steppe brillée-
par le solal duBaragan? tQue la Dobrogea ait un climat
vn peu plus diftérent que le Nord et'1'Ouest de la Rou-
“manie & cause de Vinfluenee de la Mer Noire, ¢'est tour
aussl v Al que la constatation dune dxttuwn(‘o de climat.
entre la Dobrogea ot lo bassin dv Sofia ou los hautcurs.
des Balcans,

De telles innocentes cmx\tamrmns de <wo”1‘1p1m ph\'\
sique ne peuvent- fourniv des arguments pour unc domi-
nation pohtique. : o v

Nous nous serions  ré ]mn\ st M. lchircov avait pu
tirer certaines conclusions de Pemplacement gdographique
de Ta Dobrogea dgalement. Mws icel Pargwinent se <erait
mumv contre lui, o ellet, tandis que pour Ia Dulgarie
Ia Dobrogen a une prmnon excentrique, Jatérale, 1:0lée,
pour, Ia Rowmane elle n'est que la prolongation naturello
vers lex ports de la Mer. Intereallée entre le Danube et
Ja Mer Noire ot peéndtrant pmtondmnent vers le Nord
dans le corps du territoire roumain, clle tombe dans 1o een-
tre méme vers lequel  se diNuent toutes les rivieres des.
Czix‘p&th@: par les valldex desquelles, en commencant
par les ancdétres Daces, et ilh‘qnl nos ]'om~ I'élément hu-
main a descendu des mantagnes jusqu’au bord de la Mer,

_ et par cela done elle a ¢t pridestinde 2 entrer dans lu

zone d’expansion de la nation roumaine, qui trouve ier et
sculement iet ses ports naturels & la Mer,

A défaut de cansidérations séricuses. M. Ichireov e
contente de nous servir encore un -soi-disant argument
céovraphique, a affirmant que la Dobmnva se trouve 2 la
méme altitude aw-dessus da niveau de la Mer que la,
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Bulgarie orientale (II,7). Argument faux et vidicule. com-

the si Dien avait déeidé que .toute mnation doive vivre it

une altitude déterminde, selon une certaine constitution
organique des poumons. Pour ce qui nous concerne. nous,
Roumains, nous pouvons tout aussi bien respirer dans les
Carpathes .roumains qu au bord de la Mer roumaine de

la: Dobrogea.

0. Toes Bulgares ont aussi des droits lnstlmque daus.-

la- Dobrogea, aﬂnmg le docteur A. Tchirkov.

Vers 'an 660, conduits par leur khagan Asparouceh, il

se sont installés dans Ia Dobrogea du Nord, ou ils ont
fait ¢ériger des fortifications .“rand]o\e‘* autour de Nicu-
litel, (tudwa dernitrement par lcur archéologue, M. Sehkor-

pil. Sous Coustantin le Pogonate (668- ()'5‘3.),, Asparouch

se déclare indépendant et déhmite son Etat vers le Sud
en creusant entie le village de Cochirleni et Constantza un
vallam connu sous le nom ture de: Keutschuk-Guermé.

Les Roumains le nomment le Petit Trovan. . :p:m’)uch
(?ta\it Ie maitre en Bessarabie vn‘\)om(*nt ot 1l eveusa, ausst
un vallom, un . hmesooodit \I ]clml\ov, pour deélnniter
les fromivres de son pays.

La Dobrogea a été le noyau de U itat bulgare, et en-
tre les anndes SUH et 8§95 tout le terrltoire entre le Prath
et la Theiss sest trouvé sous la domination huleare, Diau-
coup de nations ont travers¢ la Dobrogea par la suite.
mais aucune, pas éme les Tures, n'ont pu v fonder un
Ftat, et. apris chaque libération, la Bulearie danubienne
a exercé sa Cpuissance politique sur ia Debrogea. ol la
population bulgare a atteint ,le plus h.lut d(mxv de ci-
vilisation® (I, pp. 6—7).

-

Oh, affirmations téméraires d'une science dépravie’

M. le professeur Ichircov croit-il done quiil ne se trou-
vera dans tout ' ()Ludvnt europden aucun ConnassCur qui.
aveéc-un sourire de pmv tar dira: vous mentez! Queldle
sorte de science est done celle qui peut inzulter a virued
d’'une manitre st barbare ¥

M. Schkorpil. le savant archéologue bulgare, dans
ses explorations récentes en Dobro;_rea, na-t-il done pas
toul¢ ¢galement les ruines de la forteresse qui se trouve
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sur la colline située & 1'Ouest de Niculetel. I ot le val-
lum finit? N'a-t-il donc pas connaissance des études nu-
mismatiques de M. le profeseur Moisil, qui a recucilli dans
ces parages, non seuiement des monnaies roumaines, mais
aussi des monnaies de princes roumains ¥ M. Schlkorpil
a-t-il découvert dans toute la Dobrogea une scule monnaie
bulgare ancienne? Iit, pour ce qui est du ,Petit Trotan®
de Cochirleni-Constantza, nc croit-il donc pas qu’il serait
bon de connaitre ¢galement les travaux de son colltgue
de. méme spé cnhtc feu Parchéologue roumain Gr. Toci-
lescu, publiés en. 1900, sous le tmc de ,Touilles et re-
cherches mchéolo«riques dans la Roumanie® ¥ Car, en vi-
rité, il v est dit qu’entre Cernavoda et Conatantza il ya
trois vallum dont le premier, qui est aussi le plus ancien,
esi dénommé Te petit vallum de terre®, a son front vers
le Sud, n’est accompagné que par des tumuli, et est 'ccu-
vre d’un, peuple barbare qui n'est autre que celui des
Daces,, tandis-que les deux autres sont romains, i sa-
voir: .le grand vallum de terre®, accompagné de chiteaux
en terre et avant son: front vers le \oxd est I'eeuvre de
Trajan, ‘tandis que le ,vallum en picrre”, accompagné
de chateaux en pierres, et ayant son front dealement vers
le Nord, est probablement T'ocuvre de Comtantm qui
a rebati en .)1) aussi la ville (]c Civitas Tropaeensium,
@’ Adanm-Clissi, ;

St M. Schkorpil désire avoir la preuve de l'ancien-
net¢ du ,Petit Trotan®, il puutl:xvou de visu tout pres
de Const‘mtm liv ou les'tiols vallum s’entrecroisent, de sorte
(ue le grand troian. en terre, ainsi que le vallum en
pierre passent au dessus de lancien troian dacique; il
- peut encore en avoir la preuve & proximité du Danube, &
2 km. & 1'Ouest de la colline du pore Oprea, i partir
d'ont le coté Sud ou Grand Trotan est creusé.dans le val-
lum dacique, fait qui est encore une preuve que c’est
celui-ci qui_est le plus ancien. Pour.ce qui est des vallum
bessarabiens, nous nous deinandons: quel est celui d’As-
parouch? list-ce celut de la limite des lacs bessarabiens
ou ‘bien celui de Leova-Chircaieati, au sujet de lorigine
duquel aucune mention docunientaire ne  se trouve nulle,
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vart ' 7 Quelle sorte de science est donce celle qui altirme
A
dans le vague c¢t ne produit auocun document ?

- Nous ne pouvons assez nous d¢tonner connuent un
historien d¢ limportance de Monsteur le professeur Ichir-
kov ose affirmer que ni les Tures n’ont pu fonder "un
Ftat en Dobrogea — il ne peuat-dailleurs méme pas étre
question dun “Ftat dans cette. province, mais uniquement
. d'une domination politique, —— alors que méme les dléves
des ¢ceoles savent que depuis le prince’ Mircea-le-Grand
et jusqu'a Charles I-er la Dobrogea s’est trouvée, pen-
dant presque cing ¢ents ans, sous la demination turque, péri-
ode * pendant laquelle, selon toutes les sources connues,
I'élément bulgare a manqué presque totalement, et ce
n'est qu’au XIX.e sitcle quer des fuyards, venus d'un
peu partout, s’y sont rencontrés, comme nous le démon-
trerons en temps opportun. Nous ne pouvons, d’autre part,
saisir & quelle épogue le peuple bulgare a atteint en
Dobrogea ,le plus haut degré de cnvxllsatxon . est-co
sous les khagans primitifs, pillards, sous ce Bagal, fils
de Bagatour, dont on a conservé une stele, & 1nseription
grecque, donnant son nom, a Chabla, sur la rive de. la

Mer, ou bien est-ce sous Dien sait quel auntre khagan

de Pr(u]dv ou estce sous la domination roumaine, apres
18757 Et, enfin, ce degré de civilization est-il ,le plus
haut® dgalement par rapport @ la civilisation actuelle de
la Bulgarie moderne ¥ A celle de Sofia > .
Mais la terre 'de la Dacie est remplie de vallum.
On a affirmé, d’autre part, dans une autre brochure,
daalement dé ‘pourvue! de documentation; que la tranchde
de Novae, qui traverse en son long toute la plaine de la
Valachie, est aussi bulgare. Iin serait-il de méme alors
de la ,petite tranchie® qui se trouve plus au Sud,
parallélement au Danube ¥ Iitant donné, d’autre part, que
M. Ichirkov affirme que les Bulgares ont dominé jadis

toute” la Dacie, du Pruth & la Theiss, nous serions étonndé

1) Voy aussi la Revisla isloricd, annce 1919, n0S. 1 -2, mtxcle du
mdéme autcux

RS
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que les trois vallum gdants dela plaine de Ia Thetss ne
soient ¢galement oultralm’ Mais il v a dealement wy
1llum de Trajan® vers Kiev : les hordes bu}n‘(uu»\ avant .
tmvmw I'Ukraine, ne sommes-nous pas en dunt de con-
clure que ce vallum dgalement..,
it il v a aussi des canaux sur la plamtt- Mars....
Mais celar suffit. : \
La Dobrogea -— affirme M. Ichirkov -— .n'a jamais
cess¢ de faire partie du rovaume (séic/ de Bu loanv aussl
ongtemps quiun - Iitat bulgare indépendant a exisés.
Nous® ajoutons quil v a en dans indépendance et la
domination bulgare des lacunes- qui ont duré pendant des
siceles entiers, sous  les Byzanting ¢t surtout sous tes
Tures. Les Roundains ne peavenr affivmer des drots sur
la Dobrogea que sur la base de quelques  Ltitres don-
teux® dont se xont pards Lcertains Vodvodes valaquess,
tel que: Cprinee ‘de Silistrie™ ow bien Lseigneuy des denx
rives du Danube jusqua la grande Mers, titres entivre-

ment " fietifs. qui L eonflent wmph»cut d’orgueil* un
peuple dont Phistoire présente: jun sic petit nombre  de
pages olorieuses™. Alors que les pauvres Bulgares <ex-

ténuaicut dang des combats contre les Tuares, le prince
Mircea réussiszait & prendre possession provizoirenent de
Silistrie, amsi que a tait en 1918 Charles T-er dpalement -
et, a1 les Roumains  pouvaient ctre plus. modestes, s
devraient plutot avoir \honte de telles conquites, au licu
d'étater leurs, prétentions historiques sur ta Dobrogen !
Et. dailleurs, quels sont les hauts faits accompliz par ce
Mireea ¥ Alors qu'il s'est contenté de traverser le Dunube
AVEC 505 Armees, pm~ de s'en retourner. les souvermne
bulgares du premier royagne (679—1018) ont ¢t pen-
d‘mt lmwtomp\ non seulement les maitres de la Bouma-
nie actuelle, mals aussi les maitres de la Transvivanie ot
ont exercd ,une intluence considérable sur les destins de
la nation roumaine, s'1l est permiz de parler d'une nation
roumaine a’cette ¢poque™ (L. 77 I 53, v

Afin de démontrer comhien peu importante et [is-
toire des Roumains — et cela pour que nous ne  puis-
stous rien dire de la valeur sous-médiocre de histoire
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bulgare — M. Ichirkov en donne un résumdé succinet juis-
qu'au rdgne du prince Mircea, uniquement dlapris M.J
Bogdan, omecttant les combats  héroiques  d'Etenne-lo-
Grand et de Michel-le-Brave © puis, alin d'dearter Uaftir-
mation de B. P, Hasdew disant que les Tures ont con-
quis la. Dobrogea sur les Rowmains, il cite e plus edivbee
histoviert roumnain moderne=, M. Torga, dapres un articl
de jeunesse. mal compris, paru dans o Grawnde F'lC\'*-
clopddie®, -alors que M. lorga g'est prononcé  extegou-
quement et définiuveinent  sur  nos droits natmxmm 1
Dobrogea dans son odvrage: . Droits nationaux ¢t poli-
tiques des Roumains dans la Dobmmm cdassy 1917 dans
I('qud Pabsurdit¢ des pretentions hulrrlres SUr cette pro-
vince est mise en dvidence. Que nos  lecteurs  vewlien:
bien noter combien nos vowsins  bulgares sont  géndreus
en qualificatifs flatteurs pour nos savants chague foi
qu’ils espirent en extraire un passage ,qui puisse toar
servir, et quoll(‘x trivialit¢ ils prouvent dans fe choix d'in-
sultes grossitres a adresse dy peuple roumain dorsqa il
fait obstacle i lewrg putontxons absurdes.
- Des droits _glographiques. des droits hi'mz"'"um
Fovidemment | Mais les Dolgares ont dealement des droit
ethnographiques sur Ia Dnlnom"l .
' .Les Buleares et des |uxc~f — dit M. Ichirkoy,
les premiers & partiv du Vil-e sicele (i, les seconds
'paxtu* du XV II -, forment le novau de la population do
la Dobrogea™' (}[[. 8), et il atfirme ailleurs- que e
Iegende d'une population autochthone en Dobrogea dois
étre deartde, tant par les Roumains que par fes Dulgaress -
(I. 91 ct, plus loin: _La plus grande partue de la popn-
lation bulware daujourd’hui date” exactement de cett
époque (1828 =2%. Cependant  une populdtmn bulgar-
compacte “habitait In Dobrogea aussi antérieurement, fats
constaté par un grand nombre de  documents  Listor
ques™ (II, p. 9). I

C'est en vain que on cherchie’ une convietion  sin-
cere ot logique dans ces lignes confuses et remplies de
contradictions ; car. si nous devons renoncer a la légond
de 'autochthonie des Bulgares actuels dans la Dobrogua
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alors comment soutenir. encore que ce sont eux qui for-

ment le novau de.la population de cette province dis
le VIl-e sitcle; et. si la majorité des Bulgares datent
de 1828, comm(*nt “admettre encore que la population
bulgare compacte habitait antéricurement la Dobrogea ?
Nous scrions tros satisfaits de connaitre ce grand nombxe

-de documents historiques qui prouvent lrematence de cette

masse compacte de Bulgares, vu que dans nos recher-
ches constantes et de longue date dans cette question
nous n'avons pu décoavrir quelque chose de ce genre.

De fait; la vérité est la suivante: alors que fea
Fagronome roumain Jonescu de Brad faisait, en 1850
ses excursions agricoles en Dobrogea, envové par le gou-
vernement ture, B n’y frouva que qudqucs villages bul-

«ares, eux aussi de date toute réeente, i savoir depuis

la guerre de 1828: Des villages qui-aujourd’hui sont dé-
stgndéz comme bulgares, ¢taient tures en 1820. Dans la Do-
hmww les l)lll“’ll(.b sont presque en totalit¢ venus de
Be«dmbw et ceux de Bessarabie, selon les. études russes
faites sur le~ colonies. de cette réoion, sont tous arrivés
comme ¢migrds des Baleans, et plmupal ment de Rou-
mdlie et de Maeddoine. Ce nest que dans le Quadrila-
tire quiils sout venus, & peu d'exceptions prés, directement
de Bulgarie. Nous somwmes en mesure anjourd'huj de pré-
ciser I'époque quand chaquc village dobrogien a recu sa
populatmn ‘bulgare. Klle n'est pas antéricure au XIX ©
sicele. Avant ce sitele les Bulgares n app'xrmisent que

- sporadiquement ici et la, et ils n’ont pas réussi & laisser

dans la toponymie de la provinee aucune trace, alors que
la guerre'de 1828 i elle seule nous a supprimé toute.
une série de villages rowmains aux noms les plus beaux,
comme : Stincile, Crucea. Straja, Martina, Minjina, Yin-
tina Nedelii, Rozesti, Caladuca, Zavalul, HHasanesti. etc..
a et desquels apparaissent aussi deux noms de villages
grecs.  probablement gagiutzes — Amofaleln et Mico-
menti —, et aucun nom bulgare plus ancien. Persénne ne
peut établir une continuité entre la masse du peuple bul-
care et lestilots diss¢mindés bulgares de la Dobrogearou-

\

~naine dansles derniers cinq cénts ans, attendu qu’entreel] les
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il y-a encore la masse ¢erasante de P'élément ture, qui
forme encore de nos jours la nm;onto de la populatxon
dans Te Quadrilatire -et plus au-dela jusqu’aux DBalcans.

] TI1.

15t, lorsque M. Ichirkov_ affirme sdrieusement que
.les Bu]frlres s'étendent, -avec de minimes interruptions,
enune vague puissante, des Balcans jusqu’a ]u]CO‘l vague
dont_les dernitres ondes se sont répandues jusqu’au- deld
du Danube dans les plaines de la Bassarabie® (IL. p. 8}
i1l nous vient envie de sourire devant cette abondance de
style .avec laquelle il veut voiler la vérité : et, lorsque
d’apres M. Romanski— on porte le nombre des Bulgares de
Ia Dobrogea roumaine & plus de 70.000 (I, p. 16). nous
disons : exagdration ! It, lorsqu’il affirme que la statistique
du baron de lIomrucr de 1880, doune pour la Dobro-
.gea 28, 99, Roumains et 32, 1%, Bulgares (I, p. 10),
nous Vaccusons de falsifier les sources; et, lorsque, & la
mdéme page, il reconnait qu ‘et 1908 ‘le pourcentage des
Roumains s’est dlevdé & 92, 5% ‘de la population totale,
(I, p. 10), nous trouvens quil v a contradiction avec cc.
quil a soutenu. plus haut, & savoir que .les Bulgares
g'étendent avec de minimes “interruptions en une”vague
puissante des Baleans jusqu’a Tulcea® : et, lorsqu’il affirme
que le nombre des Roumains avant 1878 ¢t tait insigni-
fiant : presque 12,000, ¢t que tous sont venus de Rou-
manie ou de lr‘mavlv‘lme (IT, p. 8), comme sl laissait
entendre que ses Bulgares sont autochthones, nous le ré-
primandons pour ignorance des sources ¢t manque de
probité¢ scientifique, car le baron d'Hogcuer lui-méme
nous donne pour cette année le chtfre de 24.167 Rou--
_mains, sans compter ceux de la sous-préfecture de Mangalia
et unc partie de la sous-préfecture de Silistrie 1 enfin,
quand 1l soutient que .les Buleares ont toujours 6té plus
nombreux (I, p. 9), nous lui demandom avec imsistance
la preuve de son,affirmation, attendu que toutes les sources
qui sont en notre possession montrent le contraire et nous
démontrent encore, en ce qui concernc la cmtx:thue que
ce n'est qui partir de 1850 que des considér ations de
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- ette nature sont possibles s et en 1850 les Bulgares, imi-

mane deurs” devanciers de 1818, ecomnmencalent & peine %
= msteller dans les villages tures abandounds, tandis que
Tes Houmains habitatent (1(1 longue date les régions avoisi-

Saant e Danube et le massif forestior du (lxamct de Tul-

veq, F;‘es villages de Straja et Daieni peavent ¢tre trouveds
“dang fes sources trois siceles avant notre  ¢poquie ; selon
ia tradition. Somova et Niculitel seraient encore plus
anciens:' Minjina,  Caladuca,. Stincile, Martina, * Crucea,

c=te. aujourd hur disparus. Oltina, Turcoata, Pivjoaia.~Mir-

feanul, Cataloiul. Parches, Vacareni. ete.. sont d'une.¢poque
Jue nous ne pouvons encore udentifier, tandis ue Pece-
neara NOus mene-i 1(1)()(}110 des invasions bmbm'es‘

Si ML Tehirkov erolt devoir renoncer i la ldwende de

Pautochthonie des Bulgares en Dobrogea, Iégende qui n’a

Jjunais existé — a':tu nous voudrions le voir ne pas v re-
nopeer, var nous exigerions Immdédiatement la preuve -—,
nous ne pouvons, par contre, renoncer i 'idée honndte de
Vautechthonie d'une partiesdes Rowmams dobrogiens.
Al veille de la guerre curopdenne, nous, Roumains,
dépazsions le pourcentage de HEY7
fa Dobrogea roumaine, tandis que les Bulgarez-navaient
qua ‘,‘wim" 1aof .. ‘
. Fehirkov aceuse M. Comutne de représenter =a carte
“'hn(urn.lplnque comme presue exclusivement roumaine

<ot affirme «que le groupe bulgare de Babadag compte 50

villares situds o droite et o ”nucho de la route qui relie
Constantza & Dabadag, Tuleen et lIsaccea- (I, p. 16).
Poarquot laisse-t-il eroire que ces villages sont purement
bulgares, alors que dans le district de Tuleea. ot les Bul-
eares sont plus massés. il n'y a que seize \1llaﬂc avant
une majorité bulgare = Croit-il que 1'Occident n'a pas i
za disposition des cartes et des études pour s'orienter cn
ce qui concerne les rapports ethnographiques. de la Do-

- brogea roumaine et du Quadrilatire et quil peut lw dd-

biter, sans recevoir un qualificatif pénible pour une ré-
putation scientifique — s'il croit 'avoir—, tout ce qu'une
passion non dowminée peut lut dicter?

_Ist.ce que nous ne connaissons pas combien peu

~

" de la population de-



nombreux et de réeente arrivée sont les Bulgares du Qua-
drilatere, méme en nliavoquant que les études de Jire-
cek et de Milétitsch” Ne savons-nous pas, basés sur la sta-
tistique bulgare méme, qu 'er)md hui encore les Tures
sont ceux qui forment la majorité de la population dans®
~la Bulgarie orientale? : .

~ Dansla Dobrogea les Roumains ont la majorité absolue
Aassi entant quli ancienneté s outre les dates donndes par les
=ources historiqnes, les hallades et les cantiques de Noitl
nous  fent remonter, au moven-age, a  I'époque ofu les
Francs,— soit les’ (1( nois et les Vénitiens — chargeaient le
produit “du travail roumain de Ia Dobrogea.

AL Tehirkov peut-il croire plus lonﬂ'tmnps qu aprw cinq
cents ans de domination turque, qm a chass¢ jusqu'auw der-
nier vestige des dléments bulgares quise seraient trouvds dans
a Dobronm on peut encore pre ‘tendre des droits sur cotte
province, ot la petite minorité de Bualgares, de 3 /o, dis-
stminde le long de la route de son’ émigration, n’a pas
ane ancienneté dépassant un demi-sitele, et pour quelques
villages seulement un siéele? A

M. Ichirkov ne se géne pas de mentiv ot d'affirmer
que L les Roumains n'ont pas une statistique officielle de
Ya Dobrogea par nationalit(f‘“, a cause du mdéme wmotif
pour iequol Sjusquien 1909 ils n’ont pas introduit un ré-
cime constitutionnel dans Ia Dobrogea® (I, 11), alors que jus-
tement cette provinee. et s:p("cialonunt le district de Tal-
coa. po\wd(, la meilleure statistique annuelle, par natm-
nalités. de tout le rovaume de Roumanie?

Maiz les Bulgaves ont encore des droits politiques en.
Dobrogea. Les étrangers Pont dénominde- _la I)ulgarm ori-
engale”, la Luln.mn maritime™ plus souvent qua la Do-
brogea (IL. p. 11) Eh bien® Quelle valeur peut avoir
ce nom. emplové o tort, alors que I'élément bulgare man-
qu'nt presque totalement? _Au temps du firman nnp(mal
de 1870 la Dobrogea entrait dans les limites de la ju-
ridietion de lexarcat bulgare (I, p. 11 et I. p. 12). Lh
bien? Maiz estce que lon oublie U'ancien évéehé de
Vicina, au XIVe sitcle, qui n’était pas bulgare et dont la
Jurisdiction s'¢tendait sur Ja Valachie orientale daale-

1
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ment?. A-t.on oublié que la Mcétropolie ,de Ja forteressc
de Dristr® a ¢té batie par un prince roumain, le prince
Grégoire Ghica? Oublie-t-on que autant cette Mdtropolie
que les dglises roumaines de Bogaz-chiotu (awjourd hui
Cernavoda) et de Babadag ¢taient entretenues grace aux
donations dés prmces \alaquv au XVII® et au NXVIII®
siteles, i une époque olt les Bulgares étaient plongds dans
le commell de lesclavqnc’ ¢

Oublie-ton qu'tv coté de cette Jlll‘hdlCthll éphémere
de Vexarcat bulgare de 1870 il existait en Dobrogea.
aussi une organisation eceldsiastique grecque? Oublie-t-on
que les Bulgmes n’ont pas ¢leveé un seul monastire dansila
Dobrogea, alors que les Roumains en ont dlevd avant la
guerre de Crimée méme? Que les églises des villages bul-
gares ont presque toutes ¢té baties apres 18777 ()uv seuls
les Roumains ont obtenu des Turcs l'antorisation de cons-
truire leur dglises avee des clochers et quiils préféraient
une liglise inddépendante & une jurisdiction dtrangire qui
violait leur droit d’etiplover leur langue dans leur pritres®

M. Ichirkov rappelle encore que . la suite - de la
décision de la conférence des ambassadeurs a Constaniti-
nople en 1876—77 la Dobrogea entrait dans la provin-
ce orientale autonome de la B lumw (Lp. 12 etIl, p. 11
et que. lors de la déclaration de la guerres russo-turque
de - 1877 pour la hbdration de la Bulnarxo la Dobrovea
.Gtait considérée comme destinde o faire partie intégrante de
cette principauté. Le prince Tscherkaski lui-meme, chef de
ladm]mctlanon civile en Balvarie, avait fait un projet- -
proocramme en ce sens (LI, 12). Ne parlons plus des
dispositions russes dans les Baleans! Car quelle valeur
avaient les droits roumains dans la Bessarabie ¢t dansla
Dobrogea pour un Iitat comme la Russie de 1877~

15t encore un argument: . les célihres patriotes révo-
lutionnaires bulgares* B"tsﬂe Lew ki, Ltienne Karadscha
et -le pope Clnrlton ainsi que d’autres, ont choisi comme
champ d’action la Dobrowea au mdéme titre que les autres
territoires bulgares® (II, p. 11). I

Mais, pour lamour de Dicu, Briila et Bucarest ont
¢galement ¢té des lieux de refuge en vue de la renais-

\
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sance politique bulgare de la fin du NXIN-e¢ sitele. Les
Bulgares n’auraient-ils pas des droits ¢galement sur ces
villes 7 Iit pourquoi ces comitadschis balcaniques de la Do-
brogea roumaine n’ont-ils abouti & aucun rdésultat? Serait-ce
parce qu’ils vy ont trouvé trop de DBulgares? Qu’étaient-ils
venus chercher de la Macédoine cnsanglantée dans les
patriarcales et douces campagnes de la Dobzowea)

T est faux qu'litienne Karadscha était originaire de
~la Dobrogea. Nous ne le connaissons pas. Son origine de
ce pays est de la méme nature que l'est celle de I'agita-
teur ba]camque d’uvne ¢poque postérieure, Rakowski.

Je n’insiste pas sur les droits culturels. I.es Dobro-
giens souriraient & ce non-sens. La culture donnée dans
Ies écoles bulgares de Tulecea et de Babadag par des
professeurs PI‘OP‘I”“ID(IISteS envoyds ¢s de Lu]warlc et toldérds
par le gouvernement roumain jusqu'a la p(,rxode de leurs
agitations maladives ne dépassait pas le niveau d’'¢lémentai-
res manuels didactiques,

Iv.

Je n’insiste pas sur les prétentions de M. Ichircov
que ,tout ce qui est balcanique dans la vie religieuse,
sociale et dconomique des Roumains, est certainement et
avant tout bulgarc®; que les Roumains ont emprunté
aux Bulgares leur alphabet et de nombreux mots slaves
et qu ,aucun- des Balcaniques wa plotectv contre la
=opmat10n orzueilleuse du peuple roumain de ses voising
p(,nlnsulfm*e:' (II, p. 90), vu que ces affirmations exagd-
~rées ont recu la réponse mdritée de la part de M. Iorga,
dans ce recueil méme, et parce qu'elles ne concernent pas
les droits sur la Dobrogea et sur la Dacie.

Mais les Bulgares ont aussi des droits ¢conomiques dans
la Dobrogea. Cette terre .pourrait gagner une importance
toute particulitre pour une route de 'Adriatique, qui, par-
tant de Tulcea et passant par le centre de la Bulgarie,
relierait I'Ilurope orientale au littoral adriatique et oftri-
rait la possibilité aussi pour d’autres relations plus occiden-
tales* (I. p.15). Risum teneatis! ,ILa Bulgarie a intérit

12
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a eréer o Tuleea un marché de cérdales, afin de s’émanci-
per par cette voie de la tatelle roumaine en ce qui con-
cerne  'exportation des céréales par la voie du Danube. Le
commerce d'exportation danubien de la Bulgarie en 1912
représentait $1,15°%/y de la totalité du commerce d’expor-
tation. Il consistait surtout dans 'exportation de cérdales
transborddes & (ralatz et Briila & bord de bateaux pouvant
tenir la Mer, puis exportées ensuite comme marchandises
roumaines” (I p. 14). Les Roumains n'ont pas besoin de
la Dobrogea — affirme M. Ichirkov — pour leur éeono-
mie. vu que l'on n c\pmte que fort peu de cdréales par
Constantza, et cela précisément i I'époque ot le Danube
ne gele pas,

M. Michsicov, un autre savant de Sofia, professeur
de statistique, observe que Pimportance du Danube pour
le commerce 'de la Bulgarie dépasse l'importance de
Constantza pour le commerce de la Roumanie et, en
ce ca:, lintérét de la Dulgarie d’émanciper son com-
merce danubien de Iinfluence de Braila et Galatz dépasse
'intérét de la Roumanie de conserver Constantza“ (I, p. 14).

l.es Roumains doivent étre satisfaits' de perdre Con-
stantza, nous assure M. Ichircov, vu que, par ce fait.
les ports de Driila, Galatz et Soulina prendront une plus
egrande extension. ISt si, malgré cela, ils auront besoin
do Constantza, la Bulgarie est préte & leur faire” les
plus grandes concessions pour leur commerce extérieur
et intérieur® (sic) par cette voie (L. p. 13). Si le Danube
gile parfois I'hiver, les Roumains n’ont qu'a en briser la
glace, et tout s'arrange ainsi & merveille! Peut-on ima-
giner quelque chose de plus admirable ? Nous transpor-
tons nos céréales des confins de la Moldavie et du fond de
I'Olténie, par eau et chemins de fer, jusqu'aux bouches
du Danube et & Constantza, qui est notre débouché naturel
— et quel pavs agricole est la Roumanie par comparaison
i la Bulgarie '—. tandis que les Baloares, qui ont Verna
et I)OUU"R: sur la Mer Noire, ainsi qu'un port-a la Mer
Tgde, Inisseront cos ports & Iabandon pour transporter
laurs ciréales des régions de Sofia, de 1a Roumélie et de la
Bulgarie orientale, avoisinant la Mer Noire, ou? A Tul-
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<ea ! Pour les exporter en Occident, évidemment en vue de
raccourcir le chemin et de 1'économie du transport. Peut-on
imaginer une solution plus intelligente et plus admirable ?

Enfin les Roumains ont erdu Jleur droit moral® de
garder la Dobrogea, dit -— peut-ttre énerveé par la faiblesse
Jo seE unumentb— M I(,lmcov et savez-vous pourquoi ?
coutez seulement le court lnbtorlquc que fait M. Ichircov:

.a Bulgaric a eu envers les Roumains junce attitude
extrémement bienvelllante® (II. 19). vu que, pondant tout
le cours de son histoire, jusquien 1913, elle n'a jamais 6té
en euerre avec la Lounmmc Au contraire, ..les Bulgares
et les Roumains ont combattu cnsemble pour lmdcpcn-
.dance bulgare” (1I. p: 201—oh ! reconnaissance '—a I'époque
des frives Plerre et Asen et les rapports culturcls entre
la Bulgarie et la Roumanie n'ont été ;considérables® quau
moyven age. ' . '

Vers la fin du XIX-e sicele, ,,]Ja Roumanie a offert
unc hospitalité constante aux Bul(rme\; elle est devenue
ane seconde patrie pour les défenseurs de la liberté bul-
gare. Bien plus, dunsles villages et les villes de Rouma-
niec de nombreux DBulgares se sont ¢tablis & la suite de
diverses guerres russo-turques. Un grand nombre de Bul-
cares trouvaient da travail sur les terres des boiars.
Lies uns s’occupaient de. jardins potagers, d’autres ,sont
parvenus & ¢’¢lever & un haut degré sur I'échelle sociale®
et se sont romanisés (IT, p. 21). Avez px\tlencc. malgré tout,
les Roumais ont pmdu lewr droit moral  la domination
de la Dobrogea.

I annexion de la Dobrogea en 1877 par la Roumanie
a ¢té accueillie, ,grace au tact et a esprit de. tolérance
des Roumains pendant les premitres anndes de leur do-
mination, sans trop damertume par le peuple bulgare®
{IL. p. 21, Mais, plus tard. de nombreux Bulgares ont ¢migré
¢n Bulgarie, ot ils sont arrivés au plus hautes fonctions.
Malgre les ,mesures doppression dn gouvernement rou-
main contre les Bulgares de Dobrmrea fermeture des
¢elises et des deoles hulgares, (‘,kplOI)lldtIOll. pas un seul
comité ou société ne se sont créds en Bulgarie pour la dé-
fense des intéréts bulgares dans la Dobrogea (11, p. 22).
Arritons.-nous un peu sur ce point.
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Iexposé de M. Ichircov a des lacunes et des ine-
xactitudes. Quelle peut bien étre la cause pour que e
gouvernement roumain, dont ,le tact et I'esprit de told-
rance®, si hautement louds par M. Ichircov, ait eu recours:
plus tard v ,des mesures d’oppression®, comme : la ferme-
ture des d¢eoles et... des dglises(!?), ainsi qu'h... Pexpro-
priation 7! ’

Lorsque nous, Roumains, sommes entrés en Dobrogea,.
les Bulgares v avaient & pcine quelques deoles dl¢ ‘men-
taires, dont lés plus hmportantes étaient & Dabadag et &
Tulecea. Elles ont fonctionné en paix jusqu’an moment
oli, apris Varrivée des professeurs comitadschis des Balcans,
elles arriverent a Ctre des fovers de haine non-motivée
contre nous ct ’litat roumain,réputé comme si tolérant.
Pour ce qui est d’cxpropriations dans la Dobrogea rou-
maine, une telle mesure n’a pas existé. . :

Lors de la distribution des terres, les Bulgares ont
¢té les plus favorisdés,—bien plus il v a méme eu des
plaintes de leur part de ce quon leur cn ait donnd de
trop. Ils en ont acquis'miéme auw nom “de leurs chiens!
Pour ce qui est de la distribution des terres, cc ne sont
pas les Bulgares, mais nous, les Roumains de la Dobrogea,
qui avons i nous plaindre contre nos chefs de cette ¢po-
que, car ils nous ont s intentionnellement au deuxitme
plan, avant pour devise: prouvons ‘mx ¢trangers qu'i]‘
])ouvcnt étre heureux dans notre pavs! Ils pavent aujour-
d’hui leur faute en sattirant notre malddiction.

Si les Bulgares ont été perséeutés dans notre Do-
brogea, pourguoi, malgré cela. -longtemps aprés 1878,
ont-ils continu¢ & ¢migrer de leur propre pays chez nous,
vu que la statistique que nous avons sous les yeux en-
registre tous ces hotes non-désirables 7

Telle se pose la question dans le Quadrilatire :
M. Ichircov nomme la vérification des titres de propriété
des Bulgares: expropriation, alors que cette mesure a ¢té
imposée a la suite des nombreuses demandes réitérées
des pauvres Tuares dépossédés par des motifs dintérct de
I'Ltat. .

Mais contmuom M. Ichircov dit qu'une harmonie
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adyllique a existé jusqu'en 1913 entre la Roumanie et la
Bulgarie et qu'elle n’a ¢té troublée que par deux inci-
dents: 'un au sujet de la possession du fort d’Arab-Tabia
pri:s de Silistrie; ct le second & la suite de Pactivit¢ dos
révolutionnaires bulgares ,macédoniens™ en Dobrogea et
en Roumante et par l'assassinat de Mihaileanu & Bucarest
£1900), par les agents du comité ,macddonien® (IL. p. 23).
Done: les révolutionnaires bulgares ,macddoniens® en Do-
brogea et l'assassinat d'un profc%sulr roumain dans la
Capitale méme de la Rowmanie par une bande d’assassins,
pardon: de nationalistes .macddoniens®. Nous admirons la
sereineté de linconscicnce avee quuelk le savant bulgare
nous donne cette arme contre lui-méme. Voild lcxphc(x-
tion de I'annexion du Quadrilatere & la Rowmanie en 1913,
wrae ML Ichircov qualifie comme Pacte ,d’un voisin dé-
loval et lache™ (IL, p. 26), ,qui (pmt le moment pour nous
surprendre les portes ouvertes®
Quelles appréciations bdlcaniques
I3t, si M. Ichircov affirme que 'on ne peut avoir
~avcune confiance ‘encun o voisine contre lequel on  doit
prendre des mesures afin de sauvegarder plus efficacement
son territoire vers le N, I5.¢ (II p. 27), nous dtions d’autant
plus dans notre droit; en 1913, pour les mémes motifs
Lpoittiques et stratégiques®, de nous assurer unc tronticre
de défense.
M. lIchircov cite un dernier argument: le plébiscite
v ,Congris national de Babadag® 1 b 14), comme si nous
1 savions pas quel ridicule congres ce fut et quelle
peut itre la valear pour notre qu(mtion du vote des re-
prézentants d'un pourcentage de 139/ de la population.
'(nonx encore laftirmation que les autres nationalités de
a Dobrogea prvfuxent voalmneut la domination bulgare &
la domination roumaine! On I'a vu par les conflits entre
les musulmans de la Dobrogea et les Bulmne\: onl'a vu!
(Que .tous lesz partis btllrr11'e~, a lexception des so-
cialistes zumnu\\ aldiens, qui militent pour la constitution
flx tous les [otats l)alcanlqlm en une confédération répu-
blicaine® (I[. 29) se solent prononcés pour 'annexion de
-toute la Dobrogea et que tous les journaux bnlgares se
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soient prononcés en faveur de cette solution, qui-peut le
mettre en doute? :

C’est 1a moindré des choses qu'ils pouvaient faire,
avee leur mentalité bien connue. M. Ichircov en est lui-
méme un exemple. Nous I'avons prouvé,

<

La population de fa Dobrogea vers la moitié du XIX® sigcle..
' d’aprés un manuscrit récemment découvert
par A',} IORGA

Commencons par quelques considérations générales
résumant les études plus réeentes sur la Dobrogea. pu-
blides plus haut dans ce recueil.

La Dobrogea, dans les limites dStroites de son terri-
toire, a un triple caractére, qui explique le caractire dif-
férent de son développement historique et de sa populatior:
a une d¢poque plus récente. o :

D'un eoté il y a le littoral, dont les habitants et le
sort politique sont en relation avec les visissitudes de la
domination sur la Mer Noire. .\ I'époque la plus éloignée
il y avait ici des colonies ioniennes ct dortennes. Des res-
tes de cette ancienne population se sont conservés, avec
les intcrruptiom et les nouveaux afflux qu’on pent bien
s'imaginer, i travers le moven-age. Quant a la domina-
1on mantnne, elle appmtmt ]u~qu au X1V-e sitele aux
Byzantins, car il n'y eut jamais de flotte bulgare sur les.

eaux du Pont Lluxin.

D’un autre coté, il v a la rive droite du Danube. qui.
ic1 plus qu ‘ailleurs sur son cours & partir d Orsova. con-
tient la méme race que celle qui a eu, des les lointaing
jours des Daces et des colons roumains, avec lezquels les
premiers ont di cohabiter apres la conquéte de Trajan,
la possession continuelle de la rive gauche. Si les Byzan-
ting, maitres, 2 la suite de leurs pridécesseurs roumains,
des forteresses gardant cette rive, ont pu dtendre une
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influence politique sur les plaines valaques den face, Jeur
présence dans ces chatecaux-forts n'a cu aucun effet sur
Ia nationalité des habitants de la Dobrogea danublmmc,
qui ont passé par les inémes phases que es voising et frives
avec lesquels 11 y eutincessamment des échanges de popu-
lation.

It, enfin, entre le littoral maritime et le rivave da-
nubien il ¥ a une grande route militaire, meloum d’'une
manitre tout & fait sporadique pour le commerce aussi
Cette route, d’Isaccea ou de Tulcea, par Babadag, vers
cette Dazardschic que Jean Jonescu, qui visita ces régions
en 1850, qualifie de Malines balcanique, & cause du centre
de voies de communication qu’elle reprisente, n'existait
pas & l'époque bvzantine, ot la circulation des marchan-
dises se faisait uniquement par Mer, & cause des barbares.
Elle ne fut practicable qu'au moment ot les derniers des
barbares demeurcrent maitres du pavs entier, du Danube
a la Mer, alors que la domination des Tures ottomans
écarta les derniers restes de Vinfluence politique chréticnne.
Pour entretenir et ¢éventuellement défendre cette route,
pour subvenir aux néeessités des voyageurs et des sol-
dats, des colonies durent étre établies: au XV-e sitele des
Tures, aprés 1600 des Tatars, dans les derniers temps:
du enté de Bazardschie, des Arabes mdémes (4 comparer
I’établissement des Circassiens musvlhmans dans intérieur
de la Bulgarie). Leur raison d’Gtre, leur garantie de con-
servation et méme de progrés se trouvaient dans la durde
de ce passage militaire et commercial ‘qui les v avait
amendés, 1t comme en NMacdédomne et dans d’autres contrées
europdéennes de 'Empire ottoman. Ce passage avant cessd,
la décadence commenca, dts la fin du NXVIil-e sitcle et
sourtout dis Je commencement du sivcle dernier; cect ex-
plique le grand nombre de villages abandonnds qui a étd
constaté vers 1850, par le méme Jonescu. villages qu'on
retrouve en partic sur la carte de Rhigas un demi-siicle
auparavant. Lorsque la Turquic moderne dut abandonner
la province, plusieurs de ces colons mahométans quittirent
ses foyers; d’autres persistérent, mais seulement pour une
déchéance qui ne put otre empéchde ni par la large to-
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Iérance, ni par Pappuiréel et sympathique de I'Eitat rou-
main, qui recucillit sur ce point I'héritage des Sultans,
reutrant dans les anciens droits de la principauté valaque
ct de la race clle-méme.

Quant aux Bulgares, malgré leur présence sporadique
comme guerriers sur ce territoire, ils ne s’établirent comme
habitants permanents qu’a la suite des Tarcs, leurs sei-
gneurs et maitres et, pan tard, comme fuyv ards devant la
vengeance des mémes, qu'ils avaient trahis en accucillant
les fuws russes ou, enhn, comme colons cherchant de
bonnes terres fertiles & bon marché. Le méme Jean Io-
nescu, (ui, ainst qu'on l'a remarqué, ne Dbeut ¢tre accusé
de sentiments hostiles 2 la race bulnare, 4 une tpoquc ol
il n'v avait pas d'Istat bulgare ot olt personne n’avait
soulevé un problime de la Dobrowea dit tout, dans ce
passage expressif d’un homme aussi bien informé que cet
intendant des hiens du Grand-Vizir: ,Les Bulgares sont
venus dans la Dobrogea depuis une vingtaiie d’anndes, a-
bandonnant des terres ingrates pour celles bien plus fer-
tiles qu’ils ont trouvées dans ce pavs®

Tonescu trouve dans la Dobrogea mdridionale, & Ba-
zardschic, sur 740 maisons, & peine 110 appartenant aux
Bulgares (30 aux Armdniens, 140 aux DBohémiens) et
dans tout le caza, contenant quatre vingt-neuf villages,
1.230 maizons turques, 143 arabes (voy. plus haut) et &
peine 120 bulgares. Pas de Bulgares &~ Baltschic, prin-
cipal port de la région, dont le beau pavé de pierre, pa-
reil i celut de I'ancienne Trieste, était presque ddsert et
la .magnifique moqqu(o“ nnnquait de fideles, et & Ca-
varna. Mangalia n’détait qu'une ,ville déiruite il v oa vingt

sans”, et Iu anciens remparts d(> marbre, — d’apres le té-
moignage des rares habitants —. comme a\(/wltavccchxa —,
assure Joneseu lui-méme —, n'offraient pas méme des

ruines intéressantes. Constantza (Kustendsché) dtait un
village de pécheurs.

Si Niculitel, au milien d’une région charmante, gardait
aupres des restes ,d'une forteresse romaine que les habi-
tant= nomment Trajan¢, et d’une dglise avant plutot le
caractere de temple paien, sa foxre, trés fréquentde, le
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nombre ¢tait grand des dtablisscments vuraux détruits. To-
nescu mentionne parmi ces villages qui ne vivaient que
dans le souvenir des voisins, plusicurs qui avaient eu pour
Labitants des Roumains : Preslav, Bechtépd valaque, Du-
navag, Satu-Nou. Serita, Cerni-chioiu, intina Nedelei, Miu-
jina {un autre \111'1“0 de ce nom existe en Moldavie),
Rosexti, Caladuca, Rumbee ca, Molodita, T opolotr(un(, rividre
de ce nomen V aIaclnc), btm]d (jadis un centre nnpormnt,
donc il y avait eu un point de frontitre roumaine, avee
une garnizon, au-dela du Danube), Zavalu, Stancele, sztxcrul
Hdcmutx lortomam Pestera. La couluu marquant des
vxll.wes roumaine se rencontre, en dehors des villes, Tuleca,
Bnbadag, Macin, Isaccea, ot il v a aussi des’ habitants ap-
partenant a notre nationalit¢, i Somova, Rachel, Disica,
Luncavita, Vacareni, Garvan, Jijila, Taita, Niculitel, Cx-
lic, Hagighiol, Zabanca, Sarighiol, Zebil, ,Bedje”, Cinili,
Turcoaia, Pecencega (noms féminins appartenant & une
phase plus ancienne de la langue), Ostrov, Daieni (ot il
v eut un conflit entre les habitants ct les troupes du prince
de Valachie au commencement du XVIIL-e sitele), Girliciu,
‘(iroapa Ciobanului, Topala, Seimeni, Pocltxrlexxx Rasova,
fenisala, ,Sterin~, Zabancia, ainsi que, part:ellemcnt, a Cis-
la. Zatoea. tireci. I'recittel, Salica, Hafsanlar et ,Chirgila®
iJijila?). Composce d’anciens habitants et de Mocans. de
patres de Transvlvanie, qui, commenc¢ant par conduire
lours woupeaux le Lmtr des vallons plerreux de Ia pro-
vince. de lautomne au  printemps. finissalent par s'y
£tablir. cette population roumaine atteignait le chiffre de
27.611 habitants. formant 2.656 familles, en regard de
1.800 familles turques, 2.225 tatares, 2.214 bulmnes
'dan: la rdé mrm de Bazardschic aussi) et 1.092 russes

.cosaques®). LLes patres roumains disposaient de trou-
]»ecm\ se chlﬂmm a un million de tétes.

Un heureux hasard nous permet de controler sur
1o vif et de compléter les donndes de Jean Ionescu.

Il s'agit d'un petit cahier de donations faites, a partir
de Tannde 1859, par des habitants de diftérents villages
de la Dobrogea, pour batr I'ézlise, I'église roumaine —
2 une ¢poque o dans ces contrées l'orthodoxie connais-
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sait bien ces distinctions de race — d’Alibechioin. Nous.
Vavons trouvé en 1912 dans Pdelise d’Azaclau, en face
de (alatz, et aujourd’hui il fait partie des riches collece
tions de 1'Académie Roumaine. le titre est le suivant:
»Cahier pour dons picux, avec l'aide de Dicu. au nom
du Pore et du Fils et du Samt Isprit, amen: 1859,
16 aout®,

Celui qui a fait cette auvre de piété est un de ces
lettréds comme il y en avait dans la Dobrogea, bien avaut
Poccupation roumaine en 1878. Cet Apostol Teodorescu
ou, comme 1l signe une foig, selon une- mode qui rdgne
en Bucovine, leodoxescul n'avait, tris vr'memblab‘emcnt,
jamais suivi les cours d’une ¢eole. Natif de cette province
mdme, il apprit tout seul Yorthographe en lettrus cvril-
hennes, et on le voit se former une nouvelle orth\;gr tphe
en lettres Jatines, dans laquelle 11 emnploie, comme on devait
le faire plus tard chez nous, @ pour la voyelle au son
obscurci (il ne connait pas Pd), { pour tz, § pour ¢/, sans
oublier I'ze muet, qu'il représente, comme dans la mani re
d’¢erire officielle, plus tard. :

Dans des lettres ¢erites de cette fagon, en 1862
son ami, le pr(tm Iiie (I3 lie), il T pdxle ra de son dt'\lr
d’ctre employé o la méme dglise, comme chantre et maitre
d’¢eole,” dans  lequel but il “faudrait demander l'assenti 1
nient des fideles (sd faci indemnare ocinenilor ca sa
md locineascd, dacd li face trebuinfa ); en tout cas, il
doit =e trouver sans retard une occupation de ce genve,
sinon & Albechioin, & Zibil, olt on lui avait fait déja des
oftrezs. Teodorescul fut en effet accepté par le pritre, ot
il parle plus tard de 1',exarque® de village, chargd de
recucillir, pour le prétre et son acolyte, Te .pain~ ot le
salaire, et qui a ndeligé de le faire; il v est dit que lo
prétre  est parti de Cataloin 3 Alibechiu®.

Les villages QU\un]\ on s'adressa pour avoir.l'arcent
¢t les matériaux néceseaires a l'ddification de 1'¢elise sont
les sulvante, tels qu’ils résultent du catalogue des dona-
teurs, ains; que du sommaire qui se trouve vers la fin
du cahier:
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Alibechiotu, . village d’ Ali-beg*, I'ancien propridtaire
tarc de la terre et ,seigneur® des habxtantc La carte de-
Jean Ionescu paralt Pattribuer aux... Grees.

Cindll, dont la population purement roumaine st
attestée par le méme auteur, bien qu’elle remplacit, ainst
que le montre le nom, un groupement de Tares ou de Tatars,

Babadag: ce centre de la Dobrogea intérieure, ce
lieu de ptlerinage pour les dévots musulmans qui vien-
nent encore prier 4 la tombe d'un santon, sappellc ici,
comme dans le langage du peuple: Babada ou simple-
ment, comme dans nos anciennes chroniques: Baba. J.es
.jardiniers de Baba® font une offrande de H0 piastres.

Satu-Nou,

Meduncu ou Medenchiiu; ces noms roumains visn -
nent du vieux nom ture de Maidan-Keui. e villase nlest
pas signalé¢ par Jonescu, comme appartenant aux Rou-
mains, C(*pond.mt il donne cent piastres.

Ortachioiu, ancien c¢talissement de janissaires cort-
comp‘mme)

Dalabancea : le nom vient du nom de personne ture:
Balaban, qui a pass¢ aussi en roumain (un Balaban fai-
sait dans la seconde moitic du XVII-¢ sicele wn com
merce ¢tendu en Galicie ; Vintermédiaire a pu tre ar-
ménien).

Cerna : le nom, d'origine slave, se rencontre d'urn
bout & Vautre du territoire roumain, du DBanat a cette.
Dobrogea. '

Ndlbantu : le nom vient de la profession des -
~réchaux ferrants et vétérinaires populaires ches les Tures,

Vdcdreni : ancienne fondation roumaine, dont i nom
signifie : habitants venus de Vicari, ,village des vachers®

Gherbdnu : le nom roumain, qui se rapproche du
nom commun grebdni, ¢quivaut au nom turc de (ar-
van. Gherbanu est sis tout pros de Vicdreni. Nous avons.
dans nqtre bibliothtque un ouvrage roumain. vers o
moiti¢ du XIX-e sitcle, portant la signature d'un ba-
bitant de ce village.

Grect, ancien nid de Grees, pécheurs sur le Danube.

Taifa, comprise par Jean Ionescu entre les villages
purcment roumains.,
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Jijila : méme observation.

La ~ille de Zwlcea.

Zabalu : village, d'origine turque, d¢ Zdbil.

Zafirna. _

Lnisela, priés de Babadag, ancienne forteresse turque,
Datie par le Sultan Mohammed Ier: les habitants ofirent
du vin.

Niculifelu.” Ce grand village roumain est inserit
—- saus quon aie les noms de donateurs — avee du vin
«t 300 prastres de contribution.

- Mdcin: un seul commercant de cette ville offre
quinze plastres. :

Calugara. Un Mocan de ce village donne dix
_bhiastres.

Apeadun, ¢’est-a-dive, probablement, Accadoun (lav),
.village des blanches dames®. Un habitant de cet endrotit,
Ehe, est inscerit avec cent trente piastres.

Turcoaia. )

- Dans  certains de ces villages U'administration  était
sntre les mains de odesariu, gexarquer, et entre ceiles
du pirgar: on cmplovait ce dernier nom pour désigner
tes magistrats des villes. Avee les sommes recuetllies et
wes materiaux fournis par des donateurs on paie les ,mai-
stort* de Tulcea et les artisans tziganes, ainsi que le peintre.

Par les noms desdits donateurs on peut avoir en
quelque sorte une idée du caractere national des habitants
de ces villages, qui, par le seul fait quils contribuent &
le fondation d’une dglise roumaine, montrent, ou bien que .
les pavsans, pitres et picheurs appartiennent & la nation,
an bren qu'ils vivent daus un groupe de majorité roumaine
dont als doivent partager les dispositions.

Les noms des Bulgares — on  dit Bulgariu, et
auon Butlgar. — sont rares, plus rares que ceux des Russes
dans tel dtablissement appartenant a ces derniers. Nous
tes avons notds, dans le mdémoire présenté a 'Académie
Roumaine, laiszant de coté ces noms communs aux deux
nations qui ne peuvent donc pas avoir de signitication
-thmque,

Car les noms des Roumains sont extrémement nom-
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breux et ils présentent parfois des formes anciennes
ou des formes caractéristiques, qui rappellent la Tran-
sylvanie, comme Samion pour Simion, Tosip pour losif, ete.
Nous faisons suivre quelques-uns qui frappent surtout
Pattention par leur aspect trés populaire ouw nettement
archaique : Mititelu, Tanasi, Todor, Titia, Titiana, Balasa,
Gherghina, Vasilca, Despa. Parusia, Marina, Sanda, Da-
mian, Istrati, Micari, Todosd, Zoita, Tasia, Marioara,
Marghioala, Marita, Griipina, Nicolina, Dochita, SNerbana,
Neacsa, Istina, Schinca, I'lorica, Pricoche, Andonic. Da-
nila, Hraste, Ciaprian, Vlad, Dalaican, Salavastru,
Opre. Tonitd, Dodies, Trohin, Schivu, Rusu, Neacsu.
Florea, Raduy, Petran, Tirinte, (utu, Lazur, Tatu, Mac-
sin, Gherghesan, Maftel, Agachi, Dobrita, Sohia, Dom-
nica, Aunhdu\‘l Todora, Ax‘ulum Palaghia, Uliana, Mar-
gfrinta, Dommta. Nita, \lenda Clmmm Dumitrasca.
Pauna, Gatita, 'Sevaatmna, Avglnnm, Im\mzl Sehiva.
Marga, Hapea, Oxana, Salomia, Voica, \mnn(l Chirila
Chita, Lisaveta, Calma, Cilusa, Mira, Stanca, Musata,
Neguta, Dricuta. Jivita,  Sora,. Martula, Corne. Rada.
Dans Avram, Moisa, David, 2 relever ces anciens noms
bibliques, particuliers & la région transvlvaine des Car-
pathes. A Babadag mcéme: Ichim, Baiu, Soldana, Gher-
china, Vilee, Todor, Pitru, Anghelina. Drigau. (va-
vrila, Domete, Iaritina, Marina, Piascalina, Panachia,
Zamfira, Anghelas, Manoil, Josip, Balehina, Craciuna.
Pauna, Simina, lrisava, Marica; Dafina. David, Caluds.
IFira, Costanda. Chirita, Axinia, Calin, Calita, cte. A
Taita. chez les Russes, a ¢otd de noms comme Oxana,
Harasiin ((therasim), on en trouve  d’autres, manifestement
roumains, comme : Lachira (Rahila. Rachel).2Liscu. Anita.

Nita, Paval, Gavrila, Mibaila. Herman, Horpina, Todosi.
Neagu, Neaga, Stanca. Bratu, Bita. M.moﬂa Lowd‘m A Tul-
cea de~ moines roumains, 12 safe, \voph\tn Iwuxent parms
les donateurs:; la femme d un protre s ppello Maranda.
une autre femme Ravica (Rebeea), une troizicme linta
(de : Hdélene), Comme noms de famille, en dehors de ceux
qui ddésignent une profession (Fierariu, Icsariu, Porcariu,
Sacriariu, ete.) et de ceux par lesquels on peut reconnaitre
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saire naton, d'autres, d’un seul intérét de nouveauté ; Chi-
ciorug, Putind. Popa, Pornein, Spalévarz{n Zuzu, Tarcatu,
Butoe. Tuzlariu. Pipiriseu, Valsan, Grozea. Bonddn Sendre,
Sarastoan, Zortld, Sclnta verde, Mutalxca Gi&vtm, Barte,
. Laban, etc. Le voisinage des Grees, peu & peu confondus
avee autre population chrétienne, a laiss¢ des noms comme
Haralawpi. Olimbiada, Anastasa, - Arvion, Lionte, Crus-
rulina. Caramfila. Conon, - Polihrvoni, Hrusina, Mavrodi;
Ivangbeie, Cherachita, Constantina, plus des diminutifs en
Caclu: lenachi, Dumitrachi, ete. Quelques noms russes, ca-
vactéristiques, apparaissent. et on a méme un Moustafa.

(yuatre, cing mentions de Bulgares comme tels, quel-
ques croupes assez communs: et rien qui donne explica-
tion de cette absence en dehors du fait que,” 4 cette
“cpoque. vers la moitié du XIX-¢ sitele, n'avait pas com-
menc encore la nouvelle immigration bulgare et que
le peu d'¢éléments quil v avait dans ces \'1“30‘05 subis-
“sait Vinfluence de l'ambiant roumain.

14
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